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4/2, 5/2, 5/3-Wege-Elektromagnetventile
estungsaufatme |

0.1W

® Verbessertes Pilotventil

Verstérkte Pilotventilabdeckung durch rostfreien Stahl
Montagegewinde von M1.7 auf M2 verstérkt

@ Durchfluss-Eigenschaften

Serie Durchflusseigenschaften
C [(dm¥/s-bar)] b Cv Q[¢/mibn(ANR)]
SYJ3000 0.46 0.36 0.12 122
SYJ5000 0.83 0.32 0.21 214
Abdeckung (rostfreier Stahl) SYJ7000 29 0.35 0.74 762




Weichdichtender Schieber
4/2, 5/2, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie SYJ3000/5000/7000

Rohrversion

Flanschversion

Variantenubersicht
Eloktrisch Option
. Schallkonduktanz: : . ektrischer Handhilfs-
Serie C [dm*/(s-bar)] Funktionsweise | Spannung Eingang mit Betriebsanzeige/ betatigung
Funkenléschung
SYJ3000 fir DC fiir DC
R '{,., Effektiver Querschnitt ) W Mit Funkenléschung
# 0.9 mm? m 24 VDC g beene
s 4/2 - 5/3 12VDC ave
By g (A/B — EA/EB) 6 VDC
ﬁ £X 5VDC
S. 1 3VDC
T 0.47 L-Steckdose | M mit Betriebsanzeige/
S - 4/2 — 5/3 Funkenléschung
. (A/B — EA/EB)
Wz,
=
h S.23
SYJ7000 5/2-Wege
54 @ monostabil
1 42— 5/3 o bistabil M-Steckdose
?‘ = {(A/B = EA/EB)}
f Z z .
‘ fuar AC
S. 47 W nicht
- verriegelbar
SYJ 3000 5/3-Wege | g 100 vacH,Hz ?
- e Mittelstellung| 110 VAC*%,Hz
Q' 0.46 geschlossen | 200 VAC®,Hz
. { 4/2 — 5/3 } e Mittelstellung| 220 VAC*,Hz
- ’ (A/B — EA/EB) offen . A
ol = o Mittelstellung fiir AC A™)
F s druckbeauf- M verriegelbar,
L S. 1 schlagt M mit Betriebsanzeige/| Schlitz-
DIN-Terminal Funkenléschung ausfiihrung
e I 0.83 W verriegelbar,
?gg { 4/2 — 5/3 } Schwenk-
}éf 1 (A/B - EA/EB) hebel-
" S (nur SYJ5000, 7000) ausflihrung
S LS
S. 23
SYJ 7000 M8-Stecker
it -]f: 2.9
7 4/2 — 5/3
g/' (A/B — EA/EB)

ln’. S. 47

Q Anm.) Alle Modelle mit AC-Spannung verfligen Uber eine eingebaute Funkenléschung.

Einleitung 1
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Serie SYJ3000/5000/7000

Variantenubersicht Mehrfachanschlussplatte
GroBe A-, B-Anschluss

ubehor flr
Mehrfachanschlussplatte

A B- mit Steckverbindung

Ventilserie indvi indivi Flachbandkabel-Anschluss
Anschlussi n3 | M5 | 1/8 |verwendbarer Schlauch-AuBendurchmesser nchiduele | indhiduell ettt

Position Versorgung | Entliftung | Druckregler
o4 | 96 | @8 | N3 | N7 | N9

- |SYJ3000 o —— === |=|=| |- |= |- .
SYJ5000 dben |—| @ —|O® | @ —|O® O — © O  — [
SYJ7000 — | —|®|—|®|® —®@(® —|@® | — [
seiich | ® | | —| @ | —| — | @ | — | — o

SYJ3000 _ | =

.5 unten

g seiich | — | @ | —|@® @ —| @ | @ | — [

- |SYJ5000 o o o
a unten | — | @ | — | — | — | — | — | — | — (Regelbarer —

5 P-Anschluss)
= seiich | — | — | @ | — | @ | @ — | @ | @ —

SYJ7000 e o o
unten | — | — | @ | — | — | — | — | — | — (Regelbarer —

P-Anschluss)

Rohrversion

individuelle
Versorgung

o o2
S

Flanschversion

P-Anschluss

individuelle
Entliiftung

R2

R1
»

Montagekombination aus 4/2, 5/2, 5/3-Wege-
Ventilen und 3/2-Wege-Ventilen

Verblockbarer 412,512, 5/3-Wege-Ventile
Druckregler

3/2-Wege-Ventile

Nahere Angaben

SYJ3000, siehe Seite 14
SYJ5000: siehe Seite 38
SYJ7000: siehe Seite 61

@SNC Einleitung 2



Weichdichtender Schieber
4/2, 4/3, 5/2, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie SYJ3000

m Weitere Details tiber Produkte nach internationalen
. Technische Daten Standards finden Sie auf www.smeworld.com.
w_.
’ Medium Druckluft
11 - i i 5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7
: L) Betriebsdruckbereich - - -
-‘e" (MPa) 5/2-Wege bistabil 0.1 b!s 0.7
- > 5/3-Wege 0.2 bis 0.7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] —10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)
< Ansprechzeit [ms]*™ ") |5/2-Wege monostabil, bistabil max. 15
) o (bei 0.5 MPa) 5/3-Wege max. 30
‘ & Max. Betriebsfrequenz |5/2-Wege monostabil, bistabil 10
. (Hz) 5/3-Wege 3
Handhilfsbetéatigung (manueller Betrieb) nicht verriegelbar, verriegelbar, Schiitzausfiihrung; verriegelbar, Schwenkhebelausfihrung
Pilotentliiftungsmethode einzelner Entllftungsanschluss fir Plotventil; gemeinsame Entliftung fir Pilot- und Hauptvent
Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage ohne Einschrankung
StoB-/Vibrationsbestindigkeit [m/s?] A" 2 150/30
Schutzart staubgeschuitzt (* M8-Stecker entspricht IP65.)

+ geman IEC60529
Anm.1) GemaB Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20°C, bei Nennspannung, ohne Funkenldschung)
Anm. 2) StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker in
sowohl im nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Wert gilt fir die Startphase)
Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und
rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefuhrt.
(Wert gilt fur die Startphase)

Flanschversion

Symbol
5/2, 5/3-Wege

Technische Daten der Magnetspule

4/2, 4/3-Wege (Mehrfach-

anschlussplatte) ein Kabel (G), (H), L-Steckdose (L
Elektrischer Eingan gegossene Kabel (G), (H), L-Steckdose (L),
5/2-Wege monostabil 4/2-Wege monostabil gang M-Steckdose (M), M8-Stecker (W)
(B)(A) (g) (2\)
mzngz mz' //4‘ ;3 Betriebsspannung [V] DC 24,12,6,5,3
315 i oo o *
R)P)R) “1:)(%) Zulassige Spannungsschwankung +10 /Q.der Nlennspan.nung
5/2-Wege bist(aBt))(ik ) 4/2-Wege bistabil Leistungsaufnahme [W] | DC Standard 0.35 (mit Betriebsanzeige: 0.4)
24 (S)(A) Mit Energiesparschaltkreis 0.1 (nur mit Betriebsanzeige)
= //] == Funkenléschung Diode (bipolar: Varistor)
815 LA Betriebsanzeige LED
RIP)R) -
. . * Aufgrund des vom internen Schaltkreis verursachten Spannungsabfalls sind die Typen S, Zund T (mit
5/3-Wege Mittelstellung 4/3-Wege Mittelstellung Q Energiesparschaltkreis) innerhalb des folgenden Bereichs der zulassigen Spannungsschwankung zu verwenden.
geschlossen geschlossen Typen Sund Z: 24 VDC: —7% bis +10%, 12 VDC: -4% bis +10%
(g)(ﬁ) (B)(A) TypT: 24 VDC: —8% bis +10%, 12 VDC: —6% bis +10%
2 4
WW% eyl T Montage des Befestigungselements
RPIR) e - E—
5/3-Wege Mittelstellung offen 4/3-Wege ,\A(m);s)te”ung offen (D Fuhren Sie, wie in der Abbildung gezeigt, den (2 Driicken Sie das Ventil und das
(B)(A) (B)(A) unteren Haken des Befestigungselements in die Befestigungselement zusammen, bis der obere
2 4 Nut an der Ventilunterseite ein. Haken des Befestigungselements in der Nut an
m 1/t der Ventiloberseite einrastet.
315 A
(R)(P)(R) PR

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(B)(A)
2 4

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
(B)(A)
2 4

10 .
Meder | Bestelloptionen
(Siehe Seite 78 fiir ndhere Angaben.)

—

ANz
=

13
(P)(R)




DurchfIusseigenschaften/Gewicht

Serie SYJ3000

AnschlussgréBe Gewicht [g] A"™ %4 |Effekfiver Durchflusseigenschaften™™ 2
Ventiimodell Funktionsweise 1,5,3 4,2 |eingegossene Querschnt 1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB)
PENEB| (AB) | e |UN-SteckdoseB Sicker m?] [Clnlstal] b | Cv |umiRCimiste]] b | Cv |QUumnR[
Y SyJs3t1400| monostabil 62 (36) | 63(37) |67 (41)
,iﬁnimfjgn SyJ32a0 P2V istabil 79 (53) | 81(55) [89(63)] 046 |0-36] 012122 | 046 0.35/0.12| 121
(mit Einzelan- SYJ3340 Mittelst. geschl. M5 M5 — | 0.47 |0.33|0.12| 122 | 0.47 |0.31|0.12| 120
schiussplatte) | S Y3440 [5ege[Mitelstellung offen 82 (56) | 84(58) |92(66)] — | 0.36 |0.39] 0.10 | 97 | 0504 [043[033[016[011]] 164[104]
SYJ3540 Mittelst. druckb. — | 058[0.32) |0.42[0.33]]0.16]0.080][160[83]| 0.46 0.32[0.11 118
SYJ3i120d 50We monostabil 36 37 41
svJa2ac | " bistabil 53 55 63
zih?e\r'ilegs SYJ3320 Mittelst. geschl. | M3 M3 0.9
SYJ342071 [5/3-Wege|Mittelstellung offen 56 58 66
SYJ3520 Mittelst. druckb.
4. 4 WAng SYJ3130 ieqe monostabil 36 37 4 .
Flansohyeraon | SY43230 bistabil 53 55 63
(nur fr SYJ3330 Mittelst. geschl. | 1/8 M5 —
Mehrfachan- | SYJ3430] |4/3-Wege|Mittelstellung offen 56 58 66 —
schiussplatte) | SYJ35301 Mittelst. druckb. —

Anm.
Anm.

£

Anm. 3) ( ): Ohne Einzelanschlussplatte.
* Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer
Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm

1) Fir Mehrfachanschlussplatte. Entnehmen Sie ndhere Angaben der Seite 11.
2) [ ]gibt die Position bei drucklosem Zustand an. Mittelstellung offen: 4/2 — 5/3, Mittelstellung druckbeaufschlagt: 1 — 4/2

Rohrversion Diese Tabellen stellen eine Auswahlhilfe dar.
Kolbendurchmesser
Durchschnitts- gerii COJ52MP gerii C(:)MZMP
. oo Druck 0. a ruck 0.5 MPa
Serie geschwindgiell | - ttaktor: 50% Lastfaktor: 50%
(mms] | Hub 60 mm Hub 300 mm
26 210 216 220 925 [ 232 240
800 ! !
Zgg [ vertikal aufwarts
500 D horizontal [
SYJ3120-M3 400
300 —
200 I fﬁ[ 1
o0 ﬂ 1 U 1 U Fﬂ o =
Flanschversion
Kolbendurchmesser
Durchschnitis- | Serie CJ2 Serie CM2
. ol Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie geschwindigkell | - ttaktor: 50% Lastfaktor: 50%
(mms] | Hub 60 mm Hub 300 mm
26 210 216 220 225 | 032 | o040
800 ! !
Zgg D vertikal aufwarts —
500 D horizontal [
SYJ3140-M5 400 —
300 — — ] — | —
200
l
==l
ol | o
= Zylinder ausgefahren. Drosselrlickschlagventil abluftgesteuert, direkt mit Zylinder verbunden und Nadel vollstandig gedffnet.
* Zur Ermittlung der durchschnittlichen Zylindergeschwindigkeit wird die Hubldnge durch die Gesamthubdauer dividiert.
+ Belastungsgrad: ((bewegte Last x 9.8) /theoretische Zylinderkraft) x 100%
Bedingungen
Rohrversion SerieCJ2 [ Serie CM2 Flanschversion Serie CJ2 | Serie CM2
Schlauchdurchmesser x Lange g4x1m Schlauchdurchmesser x Lange 26x1m
SYJ3120-M3 | Drosselriickschlagventil AS1301F-04 SYJ3140-M5 | Drosselriickschlagventil| AS2001F-06 [ AS2301F-06
Schalldampfer AN120-M5 Schallddmpfer AN120-M5

O
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Serie SYJ3000

Bestellschlissel

» Betriebsanzeige/Funkenléschung ¢ Befestigungselement

¢ Funktionsweise - | ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung -: ohne Befestigungselement
1 |5/2-Wege monostabil S | mit Funkenléschung F: mit Befestigungselement
2 |5/2-Wege bistabil Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung I
3_|5/3-Wege Mittelst. gesch. R | mit Funkenldschung (bipolare Ausfiihrung)
4 _|5/3-Wege Mittelst. offen U | mit Betrigbsanzeige/Funkenldschung (bipolare Ausfiihrung)
5 |5/3-Wege Mittelst. druckb. * Der Energiesparschaltkreis ist nur fir die
Z-Ausfiihrung erhéltlich.
monostabil bistabil
« Befestigungselement kann nicht
5/2, 5/3-Wege ¢ Nennspannung nachgeristet werden.
DC Anm.) * Das Befestigungselement fiir das bistabile
Ventil ist bei Auslieferung nicht montiert.
5 24 VDC « Wenn Sie das Befestigungselement des
6 12 VDC bistabilen Ventils fiir ein monostabiles Ventil
Vv 6 VDC verwenden wollen, bestellen Sie das
monostabile Ventil ohne
z 2 xgg Befestigungselement und dazu das
Befestigungselement (VJ3000-13-1) separat.
(Mehrfachanschlussplatte Typ 20) (Beispiel) SYJ3120-5M-M3
— VJ3000-13-1

SRS G SYJ3

—Q

Flanschversion
(4/2, 4/3-Wege)

SYJ3

— Q (nur fiir Mehrfachanschlussplatte)

Flanschversion
(5/2, 5/3-Wege)

SYJ3

N HH N HH =

(3, JUREY], QIREYT)

M

—Q

( fiir Anschlussplatten )
Typ 31, 831, 32, §32
5/2, 5/3-Wege

fiir Einzelanschlussplatten
Typ 41, S41, 46, S46

LloHHo HHo

¢ Gehauseoption

¢ Spulendaten

- Standard

T mit Energiesparschaltkreis
(nur 24, 12 VDC)

* Energiesparschaltkreise
sind fir den Typ WO

nicht erhaltlich.

0: Pilotventil mit

individueller Entliftung

R-A

nschluss P, E-Anschluss

3: Gemeinsame Entluftung
fr Haupt- und Pilotventil

R-Anschluss P, E-Anschluss

¢ Elektrischer Eingang

24,12,6,5,3 VDC

24,12,6,5,3 VDC

M8-Stecker *

5

|[Eing. Kabel| L-Steckdose | M-Steckdose
G: Anschluss- [L: mit Anschiuss- | M: mit Anschluss- MN: ohne

kabellange kabel (Lange kabel (Lange

300 mm 300 mm) 300 ¢} mm) kabel
H: Anschluss- [LN: ohne LO: ohne

kabellange Anschluss- Stecker

600 mm kabel

Anschluss-

WO: ohne Kabel

WO: mit Steckerkabel
Anm. 1)

@)

* Typen LN, MN: mit 2 Steckkontakten.
* Siehe Anhang 10 Steckkontakten. Kabel mit M8-Stecker.
* WA-Ausfiihrung mit M8-Anschluss gemaf IEC 60947-5-2 ist ebenfalls erhéltlich.

Entnehmen Sie nahere Angaben der Seite 80.
Anm. 1) Flgen Sie die Symbole fiir die Kabellangen in die Kastchen O ein. Bitte
Kastchen unbedingt gemaB den Angaben in Anhang 10 ausfilllen.  #7=

w9 g g ZSNC

-

Handhilfsbetéatigung lAnscthssgréBe

-1 nicht verriegelbar

J

D: verriegelbar,
Schlitzausfiihrung

)

E: verriegelbar,
Schwenkhebelausfiihrung

4

-: ohne Einzelanschlussplatte

(mit Dichtung und Schrauben)

M5: Einzelanschlussplatte
mit M5-Anschluss

@

Anm.) Wenn Sie ein Rohrversion-
Elektromagnetventil als Einzelteil
bestellen, werden Befestigungsschraube

und Dichtung nicht mitgeliefert.
Bestellen Sie diese gegebenenfalls getrennt.
(Siehe Seite 15 fiir nahere Angaben.)



Konstruktion

Serie SYJ3000

5/2-Wege monostabil @3

B)

SN

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

5 3
(R)P)R)
2
)\ ®)
4 2
PR S i
E,
T 5 13
R P) R

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
(A)(B)

—®

. . (A)B)
5/2-Wege blstabllmzm
513
(R)(P)R)
2)(1 5 4
(A) |(B)
‘ 4 2
Dl R o A
j —§
o
5 1 3
RGN N
.

4
(g)(g’)(%)
5/3-Wege Mittelstellung offen ('Z\) (g)
BE) 1) LI o o P o
T 42 \ =l ;.I:.,::::
T5 ? 3T
RIP)R) L.d
5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt L
AE) 5 1 3
R) (P) R)
(g)(;)(s) (Die Konstruktionszeichnung zeigt die Ausfiihrung mit geschlossener Mittelstellung.)
Stiickliste Ersatzteile
Pos. Bezeichnung Material Bemerkung Pos. Bezeichnung Best.-Nr. Bemerkung
1 Gehause Zink-Druckguss weil3 6 Einzelanschlussplatte| SYJ3000-22-1-Q Zink-Druckguss
2 Kolbenplatte Kunststoff weil3 7 Pilotventil V111 (T) -00000
3 Enddeckel Kunststoff weil3
4 Kolben Kunststoff
5 Ventilschiebereinheit Alminium, H-NBR Bestellschlijssel

Bestellschlissel Pilotventil

Steckereinheit fiir L/M-Steckdose

V111

5

G

: SY100-30-4A-

Fiir DC
l . : - ohne Anschlusskabel
Betriebsanzeige/Funkenléschung - " ety und ¢ SY100-30-A
Spulendaten - |ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung 2 Steckkontakt) ’
- Standard S |mit Funkenldschung
T |mitEnergiesparschalieis Z |mit Betriebsanzeige/Funkenldschung Anschlusskabelldnge
(nur 24, 12 VDC) R mit Funkenldschung o 300 mm
* En_ergie_spar§chalt- (bipolare Ausfiihrung) 6 600 mm
kreise sind flir den y |mit Betriebsanzeige/Funkenldschung 10 1000 mm
Typ WO nicht (bipolare Ausfiihrung) 15 1500 mm
erhaltlich. - - 20 2000 mm
* Der Energiesparschaltkreis
ist nur fir den Typ Z §g gggg mm
erhaltlich.
Nennspannung e . : 50 5000 mm
5 24 VDC —e Elektrischer Eingang
6 12 VDC G |eingegossene Kabel, Anschlusskabel 300 mm
\' 6 VDC -
S 5 VDG H |eingegossene Kabel, Anschlusskabel 600 mm
R 3VDC L | mit Anschlusskabel .
+ Dor Typ WL ist nur [LN |51 okdose 0nne Anschiusskabel Bestellschliissel M8-Steckerkabel
mit DC-Spannung LO ohne Stecker
erhaltlich. M mit Anschlusskabel
MN '\S/It-eckdose ohne Anschlusskabel V1 00 49 1
MO ohne Stecker l
WO |M8- ohne Steckerkabel Kabelldnge
W |Stecker | mit Steckerkabel Am- 1) 1 300 mm
+ Siehe Anhang 10 hinsichtlich Kabel fur 2 500 mm
M8-Stecker. 3 1000 mm
Anm. 1)Fugen Sie die Symbole fir die 4 2000 mm
Kabellangen in die Kéastchen 7 5000 mm

O ein. Bitte Késtchen unbedingt

geman den Angaben in Anhang
10 ausfullen.

O

SVC



Serie SYJ3000

5/2-Wege monostabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3120-0 §1-M3-Q mit Befestigungselement:
SYJ3120-05J0-M3-F-Q

11
10

P

1.2
747 (PE-Anschluss)
15 M5
(Betriebsanzeige/Funkenldschung) (P,R-Anschluss)
<
I <
—_— o]
o & =
o 8§ o 3 ‘
(Befestigungs- 15 o
G: ca. 300 element)
54.4 H: ca. 600 22.1
(Anschlusskabellange)
32.2
13.2 71 28.4
2-03.5 22 3.2
(far die Montage)
N« Al [
N oI <
115 7] Handhilfsbetétigung | L8] s
M5 2-01.8 193
(A,B-Anschluss) (fur Montage auf -
Mehrfachanschlussplatte) 34.7
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): M8-Stecker (WO):
SYJ3120-0L00-M3 (-F)-Q SYJ3120-0MO0-M3 (-F)-Q SYJ3120-0JWOCT-M3 (-F)-Q
g
5
[}
g 28
k= 12.6
g M8 x 1 325
15
ca. 300 39.1
(Anschlusskabellange)
« <
o
g 13.5 a 13.5 a 13.5
15 15 15
22.1 221 221

Q Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe Anhang 11

O
:



5/2-Wege bistabil

Serie SYJ3000

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3220-CF (T-M3 (-F)-Q

(Betriebsanzeige/
Funkenléschung)

L-Steckdose (L):
SYJ3220-C1LOC-M3 (-F)-Q
S|@

e
<

[ 13.5
o &l
& .

ﬁi

T

15

22.1

(11.5)

10)_0.5

- —

T
ey
&

S

11

2 2ot

1.2
(PE-Anschluss)

M5
(P,R-Anschluss)

A g“/_

221
(18.5)

Clliia

13.5

2-93.2 entsprechend Befestigungselement
(far die Montage) (18.5)
L T
%_P \ 2 i

G: ca. 300
78.8 H: ca. 600
34.4 (Anschlusskabellange)
71
1.8

8.2

o/

Handhilfsbetatigung

(A,B-Anschluss)

2-g1.8

(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)

M-Steckdose (M):
SYJ3220-LIMLICI-M3 (-F)-Q

ca. 300 39.1
(Anschlusskabellange)

s

L5
Al
| O
N~ ©
:
E—i

o

15
22.1

O
:

M8-Stecker (WO):
SYJ3220-[IWOLII-M3 (-F)-Q

M8 x 1 32.5

15
g\ 13.5
[&if
®
gl < B
é:
15
22.1

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11



Serie SYJ3000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3 §20-D §00-M3 (-F)-Q

0| 0]
o| =
I R I PN G | |
ooyt |
14 01.2
(PE-Anschluss)
M3
(P,R -Anschluss)

gﬁa:s;gﬁin% 2-03.2 entsprechend Befestigungselement
9 (fiir die Montage) (18.5)

;

e

| s I A
— [ © —| = \ [T & 3
8! oi N ol e I i
g Ye 10l
G: ca. 300
91.7 ‘ H: ca. 600
40.2 (Anschlusskabellange)
29.3 18
1.8 5.3
T |~
O o oI
3 o Tt
M3 /‘7 Handhilfsbetatigung
(A,B-Anschluss) 2.61.8
(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): M8 -Stecker (WO):
3 3 3
SYJ3320-0L0C-M3 (-F)-Q SYJ3i20-0MC-M3 (-F)-Q SYJ3i20-0WOLII-M3 (-F)-Q
8|2
P ES
S 28
= M8 x 1 325
15
ca. 300 39.1
(Anschlusskabellange)
- o[
5 ' ¥ 8 e ¥ o135
] ! gl
- - - - <)) -
pas i > i e i
©
L v Dﬂ ) KL
= 15
! 22.1 15
15 -
22.1
221

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11
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Serie SYJ3000

5/2-Wege monostabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3140-0] ;0C-M5-Q

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

o = m.
ol 8 i R R
RZ' ) A _ R © ,QI g
110[19 ws | |10
14 (P, R1, R2 -Anschluss) 17.5
28
2-3.2 32.2
(fur die Montage)\ [ __ |
22 4 n
Handhilfsbetatigung \ o
G: ca. 300
H: ca. 600 |
(Anschlusskabellange)
M5 10
(A,B-Anschluss)
o | oof=
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): M8-Stecker (WO):
SYJ3140-LILLIC-M5-Q SYJ3140-LIMOICI-M5-Q SYJ3140-L]WOLILI-M5-Q
Sl
82
P
ol o
o
g
41.5 8
26.1 s
< 46 M8 x 1
28.5
52.6 ca. 300
(Anschlusskabellange) i
— @ | <
o R © o 8 @ 3 o ©3 o ©
© b Joe) s A oe) b o
b Al £ = >2 b Ml 1
5 5 5
28.5 28.5 28.5
35.6 35.6 35.6

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11

O
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Serie SYJ3000

5/2-Wege bistabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3240-[] SO0-m5-Q

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

(T |
AT
© L By @
g R2 R g M
O O O 5 91 «
10|10 M5 110
14| (P.R1,R2- 175
- Anschluss)
28
2-93.2
(far die Montage) \ 22 ©
Handhilfsbetatigung . o
pe | vIof -
I A =
5 | Y 1 B [ Y]
G: ca. 300 34.4
H: ca. 600 | 78.8
(Anschlusskabellange)
M5 10
(A,B-Anschluss)
2 [ ®lot*
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): M8-Stecker (WO):
SYJ3240-LILLI1-M5-Q SYJ3240-LIMCICI-M5-Q SYJ3240-L1WOLII-M5-Q
gs
@ 2
o2
2
41.5 g
26.1 5
< 46 M8 x 1
28.5
52.6 ca. 300
(Anschlusskabellange)
; \ ;
o) o ey 7
o e © o 2 o & ©
© -~ A : @ ha A o| o © s A [N s
ol +fo N4 8 Y] <+l o ¥ O~ Nl <+l o & o) 8
2 oe 1% o 7 jos
5 5 Qimﬂ LT |

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11
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Serie SYJ3000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ3 540-D “O0-m5-Q

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

[ \ N
[
© % 5 it
0 = <
«© R2 R1 1 ©
LR (s of &
10110 M5 10
14 (P, R1, R2- 175
T Anschluss)
28
2-93.2 32 15.3
(far die Montage) 20 3 |w
Handhilfsbetatigung i
[@s VI ‘_i
e T T T he™
G: ca. 300 87.5
H: ca. 600 | 91.7
(Anschlusskabellange)
M5
[lQ (A,B-Anschluss)
o N [©
2 o/6]
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): M8-Stecker (WO):
3 3 3
SYJ3: 40-[ILC1-M5-Q _ SYJ3:140-LMUL-M5-Q SYJ3440(R)-LWOLIL-M5L-Q
3lg
NES
8|3
Qo
g
415 g
26.1 5
< 46 M8 x 1
28.5
52.6 ca. 300
(Anschlusskabellange) g
] oo_ o2
o TOR oo E: oF—1O% 8
& ror 1@ 0 & ror 1@ o & fot 1@ M
1O s 1O > — T 1O3 =
5 5 © 5
N el [ <]
< v <

Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11

@
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Serie SYJ3000
Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Standard-Mehrfachanschlussplatte

11

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Typ Typ Typ Typ
el P20 | 3i's31 | 32,832 | 41,541 | 46,546
Mehrfachanschlussplatte Einzelplatte/Flansch
. : - gem. Versorgung
P (Versorgung), R (Entllftung) gemeinsame Versorgung/Entliftung indiv. Entifung
Ventilstationen 2 bis 20 Stationen
A, B-Anschluss Lage Ventil Flansch
Anschlussdaten Richtung oben seitlich
P:1/8
- M5 1/8
AnschlussgroBe P, R-Anschluss R: M5
A, B-Anschluss M3 M5, C4 (Steckverbindung o4)
Durchfluss-Eigenschaften
-
. Durchflusseigenschaften Efelier
AnschlussgroBe —— 25 p A/B) | 4/2—5/3 (ABR) .
Mehrfachanschlussplatte N —(uerschnit
1(P), 3R M(A-), 287 C b | oy Qmin| ¢ b | cv Q[/min )
Anschluss | Anschluss |[dm/(sbar)] (ANR)]" {[dm®l(sbar)] (ANR)J* [mn]
Rohrversion fiir
interne Pilotluft TipeSSYS0 | SYJ3C20) M5 M3 T T T T T - |09
TyesSVa-dt |syusmso| Ms | M3 | - |- - | - | - |- |- -]o9
Type S85YJ3-32:M5 M5 | 0.25 [0.19/0.060| 60 | 0.32 |[0.25]0.077| 79 -
Type SS5Y43-32-C4 C4 0.25 [0.18]0.059] 59 | 0.30 [0.27 |0.075] 75 -
Type S85YJ3-532-M5 R /8 M5 | 0.25 [0.26/0.060] 62 | 0.29 |0.15]0.062| 68 -
Type SS5YJ3-832-C4 C4 | 0.24 |0.21/0.057| 58 | 0.27 [0.18 [0.062| 64 -
Flanschversion | Type SS5YJ3-41-M5 M5 0.32 |0.25/0.081] 79 | 0.33 [0.19]0.079] 79 -
firinterne | Type SS5YJ3-41-C4 C4 | 0.32 |0.28/0.079| 80 | 0.35 [0.24 [0.084| 86 -
Pilotluft  |Type SS5YJ3-541-M5 R /8 M5 | 0.33 [0.29/0.082| 83 | 0.34 |0.170.081| 80 -
Type SS5YJ3-541-C4 C4 0.32 [0.27]{0.079] 80 | 0.34 [0.24 [0.084| 83 —
Type SS5YJ3-46-M5 M5 | 0.20 [0.25/0.048| 49 | 0.10 |0.12]0.024| 23 -
Type SS5YJ3-46-C4 SYJ3040] 1/8 C4 | 0.21 |0.27/0.050] 52 | 0.21 [0.13]0.047| 48 -
Type SS5YJ3-546-M5 M5 M5 0.20 [0.25/0.048] 49 | 0.19 [0.16 [0.024| 45 -
Type SS5YJ3-546-C4 C4 | 0.22 |0.34/0.057| 57 | 0.10 [0.090]0.024| 23 -

* Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen

Q Anm.) Wert gilt flir monostabiles 5/2-Wege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte
bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit den darauf zu montierenden
Ventilen und der Abdeckplatte an.

Beispiel:

® SS5YJ3-20-03-Q v 1 8tk. (Mehrfachanschlussplatte)® SS5YJ3-S41-03-C4-Q- 1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)
+* SYJ3120-5G-M3-Q...........- 2 Stk. (Ventil) * SYJ3140-5LZ-Q voovvvveeee 2 Stk. (Ventil)
* 8YJ3000-21-1A-Q- 1 Stk. (Abdeckplatte) — + SYJ3000-21-2A-Q - 1 Stk. (Abdeckplatte)

() gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

* VVerwenden Sie das Bestellformular fir die Mehrfachanschlussplatte.

O
:



Serie SYJ3000

Flachbandkabel fir Mehrfachanschluss

e Einfache Verdrahtung mehrerer 1€chnische Daten des Flachbandkabels fiir Mehrfachanschluss
Ventile durch die Verwendung

Eles Flachband-Kabelsteckers. [y o) Typ 21P ‘ Typ 32P
® Ubersichtliche Anordnung Mehrfachanschlussplatte Rohrversion/Flanschversion

Bei der Ausfiihrung mit Flachbandkabel P (Versorgung), R (Entliiftung) gemeinsame Versorgung und Entliiftung

wird jedes Ventil auf einen gemeinsamen | ventilstationen 4 bis 12 Stationen

Stecker der Anschlussplatte verdrahtet, A. B-Anschluss Position Ventil Flansch

dass ein externer elektrischer Anschluss Anschlussdaten Richtung oben seitlich

durch eir.wen einzigen 26-Pin-MIL-Stecker AnschlussgroBe P,R-Anschluss 1/8

maglich ist. A,B-Anschluss M3 [ M5, C4 (Steckverbindung @4)
verwendbarer Buchse: 26-Pin-MIL-Typ mit Zugentlastung
Flachbandkabelstecker (MIL-C-83503)
Interne Verdrahtung gemeinsam zwischen +COM und —COM (Z-Typ nur +COM)
Nennspannung 24,12 VDC

Durchfluss-Eigenschaften

Anschluss- Durchflusseigenschaften Effektiver

Mehrfachanschlussplatte 1(P-),5/3£(]F:-())§(:-),4(A-) ;_)4/§ (P:A/gt)/min 4/?:—>5/3 (A/Bafm)in s%ﬁﬁ:ﬂ
Anschluss | Anschluss [[dni(sbar] V |(aNR)|[dm(sban]|  |(anRy| [mm]

Pofmerson ¥ | TypSssws2P [SYJ3023| 18 | M3 | - |- | - | - | - |-| - | o9
7 Nl e Y 3 N KN O 3

Anm.) Wert gilt flir monostabiles 5/2-Wege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte.
* Diese Werte wurden nach 1SO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen
bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
© SS5YJ3-32P-07-C4-Q--- 1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte) * SYJ3000-21-4A-Q 1 Stk. (Abdeckplatte)

+* SYJ3133-5LOU-Q -3 Stk. (Ventil) + SY3000-37-28A-Q 3 Stk. (Stecker)
+ SYJ3233-5LOU-Q - 3 Stk. (Ventil) + SY3000-37-29A-Q 3 Stk. (Stecker)

(*) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

+ Verwenden Sie das Bestellformular fir die Mehrfachanschlussplatte.

Bestellschliissel Ventil Bestellschliissel Stecker

Betriebsanzeige/Funkenléschung

Nennspannung Z | mit Betriebsanzeige/Funkenloschung|  Fijr 12, 24 VDC
5 | 24VDC y | it Betriebsanzeige/Funkenloschung Monostabiles Ventil | SY3000-37-28A
6 | 12VDC (bipolare Ausfihrung) bistabiles Ventil
Anm.) Z: Nur +COM-Ausfiihrung. S ;g_ﬁegzn f SY3000-37-29A

FirDC  SYJ3/1|23—[5|]LO/U|| |—| |—Q

Funktionsweise o—

1 _|5/2-Wege monostabil GroBe A,B-Anschluss
2 |5/2-Wege bistabil Symbol | AnschlussgréBe
3 |5/3-Wege Mittelstellung geschlossen - Flanschversion
4 |5/3-Wege Mittelstellung offen M3 M3

5 |5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

Handhilfsbetatigung ®
- nicht verriegelbar
D verriegelbar, Schlitzausfiihrung
E verriegelbar, Schwenkhebelausfiihrung

SMC 12
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Serie SYJ3000

Gemeinsame Versorgung/Entliiftung

Q Anm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschliissen

zugefiihrt und Uber beide "R"-Anschliisse entlliftet werden.

Typ 20 (5/2, 5/3-Wege/Rohrversion)

P-Anschluss
M5

Bestellschliissel

SS5YJ3-20-| 05

Anzahl der Stationen»—‘

02

-Q

2 Stationen

20 [20 Stationen

Verwendbares
Elektromagnetventil

SYJ3020-0000-M3-Q
SYJ3023-0000-M3-Q

Verwendbare
Abdeckplatte
SYJ3000-21-1A-Q

Typ 31 (4/2, 4/3-/Flanschversion)

Bestellschliissel

Typ 31 Typ S31 ( Monostabile Magnetspule auf
P P ( der Seite des A,B-Anschlusses.) SSSYJ 3_ 31 = 05 _M3 'Q
T T
Ventil-Einbaulage l lStationen
Monostabile Magnetspule liegt 02 |2 Stationen
" | dem A,B-Anschluss gegeniber.
AB-Anschl s Monostabile Magnetspule auf 2.0 20 St .t'
M5 MYS- nschiu der Seite des A,B-Anschlusses. ationen| Verwendbares
Elektromagnetventil
P-Anschluss
M5 M5 SYJ3030-0000-Q
- SYJ3033-0000-Q
Typ 32 (4/2, 4/3-[Flanschversion) Bestellschliissel

Typ 32

Typ S32

( Monostabile Magnetspule auf

~—

SS5YJ3—4 (32— 05 M5

Verwendbare
'Q Abdeckplatte

l l

SYJ3000-21-2A-Q

[
der Seite des A,B-Anschl . - .
or wetle des AE-Ansarusses Ventil-Einbaulage | stationenl PR
,R-
Monostabile Magnetspule liegt | | 02 |2 Stationen| .
dem A,B-Anschluss gegeniiber. Anschlussgewmde
Monostabile Magnetspule auf " - Re
der Seite des A,B-Anschlusses. 20 |20 Stationen) F G
GréBe A,B-Anschluss N NPT
M5
AB-Anschiuss\ s M5 T | NPTF
M5, C4 1/8 ’ 1/8 C4 | Steckverbindung fur o4
N3 | Steckverbindung fiir g5/32"
Typ 41 (5/2, 5/3-[Flanschversion) Bestellschliissel Verwendbares

Typ 41 Typ S41

( Monostabile Magnetspule auf

der Seite des A,B-Anschlusses.
R-Anschluss

M5, C4
Gemeinsame Versorgung/
Individuelle Entliftung

SS5YJ34 (4105 HC4

[ [ [
Ventil-Einbaulage l Stationen l

Elektromagnetventil
SYJ3040-0000-Q
SYJ3043-0000-Q

Q Anm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft auf beiden Seiten des P-Anschlusses zugefiihrt werden.

Verwendbare
_ [ Monostabile Magnetspule liegt | | 02 |2 Stationen Abdeckplatte
dem A B-Anschluss gegentiber| [ . SYJ3000-21-2A-Q
2”5"523?32SME%”ifi’c”h'Tuiils 120 Stationen P,R-Anschlussgewinde
GroBe A,B-Anschluss
M5 M5 Rc
C4 |  Steckverbindung fir o4 F | G
N3 | Steckverbindung fir 85/32" NPT
T | NPTF

Typ 46 (5/2, 5/3-[Flanschversion)

Typ 46 Typ S46
(Monostabile Magnetspule auf )
der Seite des A,B-Anschlusses.

AB-
M5, C4

R1/R2-Anschluss l l l

Bestellschliissel

Verwendbares

SS5YJ3—4 (46— 05 HM5

Elektromagnetventil

-Q

SyJ3d4o0-0000-Q

VentiI-EinbauIagel Stationen l

Monostabile Magnetspule liegt | | 02 |2 Stationen
" | dem A,B-Anschluss gegentiber. : .
Monostabile Magnetspule auf "
der Seite des A,B-Anschlusses. 20120 Stationen
GroBe A,B-Anschluss
M5 M5
C4 | Steckverbindung fiir g4
178 N3 | Steckverbindung fiir 85/32"

SyJ3043-0000-Q

Verwendbare
Abdeckplatte
SYJ3000-21-2A-Q

P-Anschlussgewinde
- Re

G

NPT

NPTF

—|Z|m
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Serie SYJ3000

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

Q Anm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschliissen
zugefihrt und Uber beide "R"-Anschliisse entllftet werden.

Gemeinsame Versorgung/Entliiftung
Typ 21P

Bestellschliissel

verwendbares

A,B-Anschluss E_Iektrom_agnetventil
| SS5YJ3-21P-{ 07 H |-Q siehe Seite 12.
l LP,R-Anschluss- Verwendbare
Stationen gewinde Steckereinheiten
04 | 4 Stationen - — siehe Seite 12.
v : 0F | G verwendbare
P-Anschluss Ar 12 |12 Stationen 0ON | NPT Abdeckplatte
- SYJ3000-21-3A-Q
1/8 18 00T | NPTF (mit Staubschutzkappe)

Bestellschliissel verwendbares _
Elektromagnetventil

SS5YJ3-32P-|07H C4 -Q  siehe Seite 12.

Stationene——J $P.R-Anschluss- Verwendbare
04 | 4 Stationen GroBe A,B- géwinde Steckereinheiten
g : Anschluss - — siehe Seite 12.
12 |12 Stationen|| M5 M5 5 verwendbare

Abdeckplatte

NPT | sYJ3000-21-3A-Q
NPTF | (Mit Staubschutzkappe)

C4 |Steckverbindung fir o4
N3 | Steckverbindung fir 05/32"

=S Z|m

Kombinierte Installation
von SYJ300- und SYJ3000-Ventilen auf einer Mehrfachanschlussplatte

Ventile der Serie SYJ300 kénnen auf der f

Anschlussplatte fiir Ventile der Serie SYJ3000

gor::;:("ﬁr:s"'sssts ”1p (SYJ300 3/2-Wege-Venti)
Das 3/2-Weg:’;e-VentiI kann durch einfaches ‘ S

VerschlieBen des ungenutzten R-Anschlusses ‘ej\

mittels Gummistopfen SYJ3000-33-1 verwendet

werden. (SYJ300 3/2-Wege-Ventil)

Verwendbare Magnetventile:
Serien SYJ312, SYJ312M, SYJ322, SYJ322M @
Stopfen (SYJ3000-33-1)

(@ SS5YJ3-31,-S31, SS5YJ3-32, -S32, Stopfen (SYJ3000-33-1)

SS5YJ3-46, -S46, SS5YJ3-32P VerschlieBen Sie den nicht *g 1 VerschlieBen Sie den g
Das 3/2-Wege-Ventil kann ohne Modifikation ver- verwendeten R-Anschluss nicht verwendeten
wendet werden. der Anschlussplatte. R-Anschluss der
Der A-Anschluss des Ventils wird mit dem B-Anschluss Anschlussplatte.
der Anschlussplatte verbunden.

Verwendbare Magnetventile:
Serien SYJ314, SYJ314M, SYJ324, SYJ324M

(3 SS5YJ3-41, -S41
Das 3/2-Wege-Ventil kann fur die Anschlussplatte mit
4 Anschlissen durch VerschlieBen des ungenutzten
R-Anschlusses mittels Gummistopfen SYJ3000-33-1
verwendet werden.
Der A-Anschluss des Ventils wird mit dem B-Anschluss
der Anschlussplatte verbunden.
Verwendbare Magnetventile:

Serien SYJ314, SYJ314M, SYJ324, SYJ324M

A Achtu ng Typ SS5YJ3-20 Typ SS5YJ3-41

’ Anzugsmomente fiir Befestigungsschrauben Der A-Anschluss des 3/2-Wege-Ventils wird mit dem
B-Anschluss der Anschlussplatte verbunden.
M1.7: 0.12 N-m

Achten Sie auf die richtige Einbaulage der
Magnetventile, Dichtungen und
Zubehorteile

14
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Serie SYJ3000

Kombination EIektromagnetventiI, Anschlussplattendichtung_; und Mehrfachanschlussplatte

3/2, 5/3-/Rohrversion 4/2, 4/3-Wege/Flanschversion 5/2, 5/3-Wege/Flanschversion
(Typ SYJ3128-Q) (Typ SYJ3133-Q) (Typ SYJ30143-Q)
Rundkopfschraube

/ SY100-33-3
(M1.7 x 17, matt vernickelt)
verwendbare

Mehrfachanschlussplatte

Typ SS5YJ3-41-Q Mehrfach-
Typ SS5YJ3-S41-Q | gnschluss-
Typ SS5YJ3-46-Q platte

Typ SS5YJ3-S46-Q

U verwendbare U verwendbare U
Mehrfachanschlussplatte Mehrfachanschlussplatte

p Typ SS5YJ3-20-Q b Typ SS5YJ3-31-Q

Typ SS5YJ3-21P-Q Typ SS5YJ3-S31-Q | Mehrfach-

Typ SS5YJ3-32-Q _
Mehrfachanschlussplatte Typ SS5YJ3-532-Q anschluss

Typ SS5YJ3-32P-Q platte

Anschluss-  Uberstand fiir Positionierung Anschluss-

A-Markierun ) n _ A-Markierung )
4{‘\ platt:ncjii:r:'i;sg ~_plattendichtung &P _platiendichtung
! SYJ3000-14-7 ! SYJ3000-14-6 ! SYJ3000-14-2
Anm.) Stellen Sie sicher, dass die
Anschlussplattendichtung mit der Nut
Kombination des Ventilgeh&uses ausgerichtet ist.
Abdeckplatte und Mehrfachanschlussplatte  Unterschied zwischen SYJ33 jund SYJ3[143
Abdeckplatte Abdeckplatte SYJ30130, 3133 SYJ3040, 30043
SYJ3000-21-1A-Q SYJ3000-21-2A-Q (4/2, 4/3-Wege) (5/2, 5/3-Wege)

Rundkopfschraube

eingelassene Stahlkugel

A-Markierung A-Markierun
N > N\ 4 Anschluss-
¥~ Anschluss- plattendichtung
plattendichtung
verwendbare verwendbare Mehrfachanschlussplatte
Mehrfachanschlussplatte Einzelanschlussplatte
Typ SS5YJ3-20-Q Pp Sééiﬁ"é}}%
yp -o4 -
Mehrfachanschlussplatte Typ SS5YJ3-46-Q

Typ SS5YJ3-S46-Q
Typ SS5YJ3-31-Q Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ3-S31-Q
Typ SS5YJ3-32-Q
Typ SS5YJ3-S32-Q

Anm.) Die Anschlussplattendichtung "SVJ3000-14-2"
kann fur die folgenden Mehrfach-
anschlussplatten verwendet werden.

Typ SS5YJ3-31-Q

\verschiedene Konfiguration der Anbaufléchen >

Mehrfach- | Typ -S31-Q
anschlussplatte | Typ -32-Q
Typ -$32-Q
Abdeckplatte Abdeckplatte
SYJ3000-21-4A-Q SYJ3000-21-3A-Q

Rundkopfschraube Rundkopischraube

:
:

Abdeckplatte

i A-Markierung

2 Anschluss- ” An;chluss
I X plattendichtung \Plattendichtung
Staubschutzkappe
A Achtung
’ Anzugsmomente fiir Befestigungsschrauben
M1.7: 0.12 N-m
verwendbare Mehrfachanschlussplatte ~ verwendbare Mehrfachanschlussplatte Achten Sie auf die richtige Einbaulage der
Typ SS5YJ3-32P-Q Typ SS5YJ3-21P-Q Magnetventile, Dichtungen und
Mehrfachanschlussplatte Mehrfachanschlussplatte Zubehorteilen.
15
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Serie SYJ3000

Mehrfachanschlussplatte Typ 20: Anschliisse oben/SS5YJ3-20- -Q

eingegossene Kabel (G) (Station n)------ (Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

42
26.6
135

ca. 300

(Anschluss-
kabellange)

i

@ (Abstand)

P =105 12.5
Handhilfsbetétigung —— ﬂ‘
by | 1
5 © =>= 4 o ™~
) - —
I I
LaEEE = ® = 2w
o | |7 PACOLEETE ey |
(J ~ po oo Pk Pp Ok © ; S ~
o N ;ﬁ\ o
o] M| ] [
f y [t} - DD D] te}
i M5 = 2-035

(P,R -Anschluss)

(fur die Montage)

THAWW s

(A,B-Anschluss)

L2
L1
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) M8-Stecker (WO)
Ol g @
o| v
3 % g 42
8 £ é 26.6
ca. 300 53.1 M8 x 1
(Anschlusskabellange)
Te} = N L =
P 3 20, T g S NE:
MR Q ~ Q 18 Q ©
O ©
- ¥e S o 193
© ©
«© ©
f o o
3 : 3 29
46.5

Q Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe Anhang 11.
Stationn |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 [Station 20

L1 35.5 46 | 565 | 67 | 775 | 88 | 985 | 109 |119.5]| 130 |140.5| 151 |161.5] 172 |182.5| 193 |203.5| 214 | 224.5
L2 28.5 39 [ 495 | 60 | 705 | 81 | 91,5 | 102 |112.5]| 123 | 133.5| 144 |154.5| 165 |175.5| 186 | 196.5| 207 | 217.5

%SNC 16




Serie SYJ3000

Mehrfachanschlussplatte Typ 31: Anschliisse seitlich/SS5YJ3-31- Stationen|-M3-Q

Mehrfachanschlussplatte

eingegossene Kabel (G ANl - monostabile Magnet-
geg ( ) (Station 1) (Station n) T S31 AnSChlusse seitlich (spuleaufderSeite >
(Betriebsanzeige/Funkenldschung) yp - des A,B-Anschlusses.
SS5YJ3-S31- -M3-Q
[T
1o} -:, Eg [ % 3
g)' - i % a (Station n)----- (Station 1)
X AG & O O © A o 0 (Betrigbsanzeige/Funkenldschung)
BG © © O QB ‘—I T
— 1 ™
8 ) (Abstand)
o5 13.5, | P=105 M3
S|3 (A,B-Anschluss)
g —
g L1 SR
= La102
g 3.5 L2 o /
<
M 2:03.5 msB Anschluss)
(fur die Montage) il u
IR R
M5 mE
7.5_/(P,R-Anschluss)
X oo [d[e < Handhilfs-_ =1 fif
F o T - ~ betatigung (1]
© o . 3 2}21€ 4 pe? gmg B} %}_ N
A . 3 of & ) == 0
Q 5 o Al R A 9 ™~ ~ = — mj{.
|
7o) (32} D ™~ ¥ o[ Lo
~ ~ LR ol oy b o gii{i&mﬂg&m g
:L~~ © eV} @ T P B B R cc\]’ < ™
N LA | v -
- Handhilfsbetatigung 0 ] ¢ 0
(Abstand) L1
12.5 P=10.5 . AL
TOTW 2-035
(Abstand) (fiir die Montage)
P=10.5 9
L2 3.5
L1
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) M8-Stecker (WO)
M8 x 1 48
@ © 30.5
e f [¢] ° o
(=} o,
«@ <
b 2 3 L | Ig
© © ©° © ©
0| o o2 Nl © S o
-l o = © gl ° © <
— S — I S
ca. 300 54.6
(Anschlusskabellange)
P g 28
= % & 43.4
Mo o
€ Q
g e
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Station n | Station 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 35.5 46 56.5 67 77.5 88 | 985 | 109 [119.5| 130 |140.5| 151 [161.5| 172 |182.5 | 193 |203.5| 214 224.5
L2 28.5 39 49.5 60 70.5 81 91.5 | 102 |112.5| 123 |133.5| 144 (1545 | 165 |[1755| 186 |196.5| 207 217.5
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Serie SYJ3000

Mehrfachanschlussplatte Typ 32: Anschliisse seitlich/SS5YJ3-32- -M5, N3|:' -Q

eingegossene Kabel (G) ;. oosanzeigel (Station 1)-~(Station n) fiir C4 3 0 (eingebaute Steckverbindung)
fl:lr M5 Funkenléschung) ; (Station 1)L1{Stat|on n)
g - i 4.5 L2 (Betriebsanzeige/
< (@ AOOOO
Ol lcdooo mal 155 1 _—T Funkenléschung)
1. 9bstan02 ot M5 i
16.5 =10.
(A,B-Anschluss) i T
243 L 11><>W%%“’ji’381
85 3 4 Handhilfsbetétigung 2= (Abstand) Steckverbindung
28 L2 —— 16| | P=105 (A,B -Anschluss)
— 2-94.5 verwendb. Schlauch-AuBendurchmesser: g4, 85/32"
(fir die Montage)
10 1/8 u 10
1 (P,R-Anschluss) o / < :hﬁ«
\Jv'::g '\-gof) <b.b‘b‘b"'}?&!$£ ~ tg
™, 5 b —y ™ N~ @ Ks2)
10 7y o g
Abstand) =
15.5 P=105
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) M8-Stecker (WO)
© M8 x 1 53
o @ @ 35.5 ©
; S A=) F 1 o
% . o ]
-3 o =™ & 23 QO \*
£8 I ca. 300 59.6 , o
é 5] 33.1 (Anschlusskabellange)
3 48.4
<

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

MehrfaChanSChlussplatte Typ S32: (monostabile Magnetspule auf -
Anschlusse seitIiCh (der Seite des A,%-An:chlusses>lsssv‘j3 S32 M5! N3 D Q

far M5 (Station n)- -(Station 1) far ﬁg O (eingebaute Steckverbindung)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

(Station n)- -(Station 1)

©00 0 L1
I“’E&f’e ©99n L2 45
M5 (Abstand 1 (Betriebsanzeige/Funkenléschung) 15.5
(A,B- Anschluss) =105 17.5 T
Sl
L1 il e e A
2 |4 e o]
Handhils- Steckverbindung (Abstand) .J15]
| || [ hetEigung (A,B-Anschluss) P=105| [18
A\ H 0 o verwendbarer Schlauch-
N 55! ﬁi S AuBendurchmesser: g4, 95/32"
-~ 1 | 1y ©
O’C\!CLP) VD‘D‘D'I.I+: OB« | R +1C+
5| % ]
~ O v
_ NEE
2 ..g4.' 5 (Abstand)
(fur die Montage) P=105 15.5 o &
o<
= o §|
SS5YJ3-32, 532 m M5 Q
Station n | Station 2 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 41.5 52 62.5 73 83.5 94 [104.5| 115 |1255| 136 |146.5| 157 |[167.5| 178 |[188.5| 199 |209.5| 220 230.5

L2 33.5 44 | 545 | 65 | 755 | 86 96.5| 107 |117.5] 128 |138.5| 149 [159.5| 170 |[180.5| 191 |201.5] 212 | 222.5

SS5YJ3-32, S32- Stationen|-C4-Q

Stationn | Station2| 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 42.5 53 | 635 | 74 | 845 | 95 |1055| 116 |126.5| 137 |147.5| 158 |168.5| 179 |189.5| 200 |210.5| 221 231.5
L2 33.5 44 | 545 | 65 | 755 | 86 96.5| 107 |117.5] 128 |138.5| 149 |159.5| 170 |180.5| 191 |201.5| 212 222.5

%SNC 18




Serie SYJ3000

Typ 41 Mehrfachanschlussplatte: Anschliisse seitlich/SS5YJ3-41- -ms, & N3 40-a

eingegossene Kabel (G) (Station 1)- -(Station n) furC4 O (eingebaute Steckverbindung)
fl'flr M5 (Betriebsanzeige/Funkenléschung) N3

1/8

ik 10
dle — (P-Anschluss)
7
M [(ADOOOE
© lepooo MQI
2] |(Abstand)\
oy M5
17| | .P=105 (A,B-Anschluss)
Sle @
R
S= ® (Abstand)
°lgg 16 P=105
<3 (o 1\ - - (Statfi
= Handhilfsbetdtigung ~ (Betriebsanzeige/Funkenldschung) (Station 1) (Station n)
10 1/8 1 10
- (P-Anschluss) -
T ~ | M_ o ! I\
= = S| O
Ie 0 ~|o [ JbBBIBB|T 5@ oof = (3B} B} Ty Ty T
u&?g 5 By E80801 135 I S I SV i IS
i g] =) 3
© |1 f « fimY o @"Q?ﬂw Pﬂ%\u
~ ) T/1/8 ! 2. (Abstand) Steckverbindung
2.g4.5 4 L2 (R-Anschluss) 17 P=105 (A,B -Anschluss)
(fiir die Montage) L1 verwendbarer Schlauch-AuBendurchmesser: @4, 85/32"
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) M8-Stecker (WO)
® M8 x 1
o @ 35.5
@ e} @©
2 S o
@ )
o ® 2 /3 e
g Bo o2l Ho 357 Elol¥e
— | ~ o9 ©
=|” > = 3
g , LLM,
8 ca. 300 = , -
Lo (Anschlusskabellénge)] 59.6 !
© O
O
58 33.1
<
§ 48.5
<

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Mehrfachanschlussplatte ,
Typ S41: Anschliisse seitlich (5ol e, ) ISS5YJ3-SH- M5, 3 0-Q

far M5 (Station n)- - {Station 1) fur Ng O (eingebaute Steckverbindung)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)  (Station n)- - -(Station 1)

o
‘\'I 2ot o e
« '-"’i LN Y A
M5 i 170}
(A,B- Anschluss) . (Abstand) A2
Steckverbindung P=105 15
(Abstand) (A,B -Anschluss)
1. P =105 16 verwendbarer Schlauch-AuBendurchmesser: @4, 5/32"
_Handhilfs
betéatigung -+
Lt N
il o 10 18
~| — *T« (P-Anschluss)
b=y | |- |99 |q|< + 2 g L 2
)
uNi PiPLPLPLPL] |8 : ~ 'r{{ <
Irs) %) A\ Hq— 8
u LN
Lo 4 2-94.5 )
fir die Montage N
L1 ( ge) N
Station n | Station2| 3 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 39.5 50 60.5 71 81.5 92 |102.5| 113 |[123.5| 134 |144.5| 155 |165.5| 176 [186.5| 197 |207.5| 218 228.5
L2 31.5 42 52.5 63 73.5 84 945| 105 |115.5| 126 |136.5| 147 |157.5| 168 |[178.5| 189 |199.5| 210 220.5
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Serie SYJ3000

Typ 46 Mehrfachanschlussplatte: Anschliisse seitlich/SS5YJ3-46- Stationen|-M5, (N:g O-Q

eingegossene Kabel (G)
fir M5 (Betriebsanzeige/

(Station 1)- - (Station n)

Funkenléschung)

Cc4

fur y3 U (eingebaute Steckverbindung)

(Station 1) - - -(Station n)
Lo} (Betriebsanzeige/Funkenléschung)
m ~
Yo (006 Qg\::j?o
) 0OyO
Jiiiimes i
olw 1.9] |(Abstan
32 118 P=105 M5 5 s ZST7SN
g g (A,B-Anschluss) Nlﬁi o0 .
g (Abstand) 1.5 ., |(Abstand) Steckverbindung
i 45 P=105 11.8 P=105 (A,B -Anschluss)
= Handhilfsbetatigung verwendbarer Schlauch-AuBendurchmesser: @4, 85/32"
1 1/8 i 118
0 (P-Anschluss) / 10 (P-Anschluss)
™~ H = o
- o)
CJO’Q '\8£ """"""mo’?:mg 7r\'/ o
‘_I 5 |[Plo | &l e 55 glg
@© unl P
© . \ 2-04.5 :
4 L2 (fur die Montage) -
L1
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) M8-Stecker (WO)
® M8 x 1 53
) 5.5
b, . @ 3 : @
o o
@ [

o i NE N =
“U% = %% — ~leg == ©|ay
-8 o 2IR < 38 OR2
i o = o

3 L]
(=] h £
g3 ca. 300 | 59.6

5@ (Anschlusskabellange)

58 33

<

§ 48.5

<

Mehrfachanschlussplatte
Typ S46: Anschliisse seitlich

(

monostabile Magnetspule auf
der Seite des A,B-Anschlusses

Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

@

)ISS5YJ3-546-[Stationen|-M5, G3 (-Q

far M5

(Station n)- - -(Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

irm|
23]

5}

5]

fiir ﬁg O (eingebaute Steckverbindung)

(Station n)- - -(Station 1)
(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

8Im¢itfgoeoos T
— ! D @A i PR B N
P00 g g e
M5 (Abstand) [ 1.5 sl ol b
P=105| [157 o TEXOXOXOXD)B
(A,B-Anschluss) & fi y | SRR
(Abstand) O TS
Handhilfs- g P=10514.5 Steckverbindung (Abstand) 15
betatigung [ (A,B -Anschluss) P=105] [157]
(1] verwendbarer Schlauch-AuBendurchmesser: @4, 35/32"
X v~
) mn o &\
() ] 1/8
e 0fw quﬁquqv%n_'“o'\- © 10
2 ™~ %NL:)%%%BB% 25:"9)0) 2 (P-Anschluss)
S H 3 /
=Ml
H Vo -y
WWww 2-04.5 ®
L2 4 (far die Montage) =
L1 >
Stationn |Staton2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 39.5 50 60.5 71 81.5 92 |102.5| 113 |123.5| 134 [144.5| 155 |165.5| 176 |[186.5| 197 |207.5| 218 228.5
L2 31.5 42 52.5 63 73.5 84 94.5| 105 |115.5| 126 |136.5| 147 [157.5| 168 |178.5| 189 [ 199.5| 210 220.5
V 7 20
ZSVC



Serie SYJ3000

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

SS5YJ3-21P-[Stationen|-0001-Q

(Station n)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

48.5

20

Handhilfsbetatigung

********* (Station 1)

25.6 |

28.5

verwendbarer Stecker: 26-Pin-MIL-Typ
mit Zugentlastung

(entspricht MIL-C-83503)

L2 4

M3 (A,B-
10, Anschluss 52 o o
0 ™ £4E
— . N (%)
~ [Te) 100 =
& - h|©O ©
0 T ! ol .
A ‘,: = = 8 ~ 3% P 8
@ “ (3] N / — o N g ™
VR ® ‘ I i 5
\_g H 2-p4.5 -
H (fur die ALY }(
1/8 Montage) " (Abstand)| W%
(P,R-Anschluss) P=125 18.5 arkierung

SS5YJ3-32P-[Stationen]-M5, {30-Q
fir M5 (Station n)- - --- -~ - (Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

ninin =

far ﬁgD (eingebaute Steckverbindung)

Verwendbarer Stecker: 26-Pin-MIL-Typ

mit Zugentlastung
1) (entspricht MIL-C-83503) 10
< L
8| o ol € - |3
28.5 L
<«
t; 4 intol«
Handhilfsbetatigung {} « S g
va ~
10 d
o ) N
N 0 e 1/8
. ol = (P,R-Anschluss)
- ,"9 o | 9 ©
e ~ f :: % L}) b ;g} (e SE © Steckverbindung (Abstand)
i ) . o |
D" - > B CARE Rl (A,B -Anschluss) P=125 19.5
qj ‘ 0 3 ) verwendbarer Schlauch- 1
© i g © AuBendurchmesser: @4, 95/32" - |w
I (%ﬂg Junluniun ..l.. " —-}( PYZAVENVENY YAV NY oo
H Ur die - -
Mont i iecki v
1/8 ontage) (Abstand) 4&,\,?:3'(?:2”3
(P,R-Anschluss) P=125| |18.5
(Abstand)
P=125 __19.5
M5 1.
(A,B-Anschluss) 0
CR I ) Y”—’i
EELELER mo
ko Station n |Station4| 5 6 7 8 9 10 11 |Station 12
L1 72.5 85 97.5 | 110 [122.5| 135 |147.5| 160 172.5
L2 64.5 77 89.5 | 102 |[1145| 127 |139.5| 152 164.5

21
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Weichdichtender Schieber
5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie SYJ5000

Flanschversion

Symbol
Rohrversion

5/2-Wege monostabil
(A)(B)
42

513
(R1)(P)(R2)
5/2-Wege bistabil
(A)(B)
4 2

513
(R1)(P)(R2)
5/3-Wege Mittel-
stellung geschlossen
(A)(B)

5/3-Wege Mittel-
stellung offen

(A) (B)

AT M@m@g

(R1)(P)(R2)
5/3-Wege Mittel-

stellung druckbeaufschlagt stellung druckbeaufschlagt

(A)(B)

to .
Bestelloptionen
(Siehe Seite 78 und 80 fiir ndhere Angaben.)

23

Flanschversion
(mit Einzelanschlussplatte)
4/2-Wege monostabil

(B)(A)
24

L

31

(R)(P)
4/2-Wege bistabil
(B)(A)
2 4

3 1
(R)(P)
4/3-Wege Mittel-

stellung geschlossen

(B)(A)
2 4

Technische Daten

Weltere Details {iber Produkte nach internationalen
Standards finden Sie auf www.smcworld.com.

Medium Druckluft
Betriebsdruckbereich 5/2-Wege mor.msta.bil 0.15 t?is 0.7
[MPa] 5/2-Wege bistabil 0.1 b|§ 0.7
5/3-Wege 0.15 bis 0.7
Umgebungs- und Medientemperatur [°C] —10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)
Ansprechzeit ms A" 1) 2-Wege monostabil, bistabil max. 25
(bei 0.5 MPa) 5/3-Wege max. 40
Max. Betriebsfrequenz 5/2-Wege monostabil, bistabil 5
(H2) 5/3-Wege 3

Handhilfsbetdtigung (manueller Betrieb)

nicht verriegelb.; verriegelb. Schiitzausfiihrung; verriegelb. Schwenkhebelausfiihrung

Pilotentliiftungsmethode

indiv. Entliftungsanschl. fiir Pilotventil; gemeinsame Entl. fir Pilot- und Hauptventil

Schmierung

nicht erforderlich

Einbaulage

ohne Einschrankung

StoB-/Vibrationsbestindigkeit [m/s?] Am-2

150/30

Schutzart

staubgeschiitzt (+ DIN-Terminal, M8-Stecker entspricht IP65.)

Q * geman IEC60529

Anm. 2) StoBfestigkeit:

Anm. 1) GemaB Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20°C, bei Nennspannung, ohne Funkenléschung)
Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker in sowohl

nicht erregtem als auch erregtem Zustand. (Wert gilt fir die Startphase)
Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und rechtwinkliger
Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefihrt. (Wert gilt fiir die Startphase)

Technische Daten der Magnetspule

Elektrischer Eingang

Eingegossene Kabel (G), (H), L-Steckdose (L)
M-Steckdose: (M), DIN-Terminal (D)
M8-Stecker (W)

G, HL MW D

Betriebsspannung (V)

DC

24,12,6,5,3 24,12

l
| AC 50/60 Hz

100, 110, 200, 220

Zulassige Spannungsschwankun +10% der Nennspannung*

. Standard 0.35 {mit Betriebsanzeige: 0.4 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 0.45)}

Leistungsaufnahme (W) pc Mit Energiesparschaltkreis 0.1 (nur mit Betriebsanzeige)
100 V - 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
110V _ 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.97)
Lo % [115 V] [0.94 (mit Betriebsanzeige: 1.07)]
Scheinleistung VA AC 200V - 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V _ 1.27 (mit Betriebsanzeige: 1.46)
[230 V] [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]

Funkenléschung

Diode (DIN-Terminal, Varistor bei bipolaren Ausfiihrungen)

Betriebsanzeige

LED (Neonlicht bei AC mit DIN-Terminal)

@

* Gleich zwischen 110 VAC und 115 VAC bzw. zwischen 220 VAC und 230 VAC.

* Bei 115 VDC und 230 VDC betrégt die zulassige Spannungsschwankung —15% bis +5% der Nennspannung.

* Aufgrund des vom internen Schaltkreis verursachten Spannungsabfalls sind die Typen S, Zund T (mit
Energiesparschaltkreis) innerhalb des folgenden Bereichs der zuldssigen Spannungsschwankung zu verwenden.

Typen Sund Z: 24 VDC: =7% bis +10%, 12 VDC: —4% bis +10%

Typ T:

24 VDC: —8% bis +10%, 12 VDC: —6% bis +10%

74/l T Eingebautes Drosselriickschlagventil

3 1
(R)(P)
4/3-Wege Mittel-
stellung offen

(B) (A)

(R )(
4/3-Wege Mittel-

(B)(A)
2 4

3 1
(R)(P)

SYJ5
Funktions-
weise
Gehéauseoptionen
Nennspannung

SYJ50150]

@ Die eingebaute Abluftdrossel ermdglicht eine einfache
Einstellung der Zylindergeschwindigkeit.

® Bei Montage auf einer Anschlussplatte wird die Abluft
aus dem Pilot- und dem Hauptventil Gber den gemein-
samen Entliftungsanschluss abgelassen.

Symbol B

oL T

3 1 i
RIP) (monostabli)

Bestellschlussel Ventil mit
eingebautem Drosselriickschlagventil

elektr. Anschluss

O

SVC

AnschlussgréBe

TBetrebsanzege/Funkenoschung

Handhilfsbetétigung

Durchflusseigenschalften des Drosselventils (5— R)

N

d

/
/

—_

Y

(vollig 1 2 3 4 5 6 7 (wlg
geschlossen) gedffnet)

@ Bei Verwendung eines SYJ50153-Modells muss das
Drosselriickschlagventil fiir einen fehlerfreien Betrieb
mehr als 1 vollstdndige Umdrehung aus der véllig
geschlossenen Stellung gedffnet werden.

@ Bei der Einstellung des Drosselriickschlagventils darf
das Drehmoment max. 0.3 Nm betragen.

Effektiver Querschnitt [mm?2]

Befestigungs-
schraube fiir Plaﬂe

Anm.) Die Befestlgungsschraube far
die Platte darf nicht gelést werden.



Serie SYJ5000

Durchflusseigenschaften/Gewicht

AnschlussgréBe Durchflusseigenschaften A" 1) Gewicht (g) Amm-23)
Ventilmodell Funktionsweise | 1,5,3 | 4,2 1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB) eingeg. L/M- DIN- M8-
(P,EAEB)| (A, B) [Cldnsbar]| b | Cv [minANRY|Cldnilsber]l b | Cv |Qimin/NR)| Kabel |Steckdose| Terminal | Stecker
5/2- | monostabil 46 47 68 51
Wege bistabil 0.47 |0.41|0.13| 129 0.47 (0.41|0.13| 129 64 6 108 72
SYJ50120-0-M5 5/3- Mittelst. geschl. M5 [M5x0.8| 0.49 [0.44|0.13| 137 0.44 |0.40|0.12| 120
Woge | Mitelst offen 0.46 |0.37|0.12] 123 | wap osponpf131i02] 75 77 119 85
Mittelst. druckb. 049[039] [051[0.38)(0.14[0.10]{145 [105]| 0.45 |0.42|0.12| 124
c 5/2- monostabil 53 54 75 58
% Wege bistabil (Ste(():i.ver- 0.69 |0.39|0.18| 186 0.44 10.39|0.12| 119 71 73 115 81
g SYJ50120-0-C4 5/3- Mittelst. geschl. M5 bindung 0.69 [0.40(0.19| 188 0.43 |0.40(0.12| 117
.g Wege Mittelst. offen 04) 0.56 |0.40|0.15| 152 | 041[041] |037[037)[0.0[0.41)] 109 [109] 82 84 126 72
o Mittelst. druckb. 057(041] |04[037]{0.45[0.10]|155 [109]| 0.41 |0.37|0.10| 109
V:g'e mg:‘s‘:::‘::"' cs | 070 [0.36]0.19| 185 | 0.47 |0.40(0.12| 128 ?i’ ?g 1:2 g?
SYUSI200:C6 | g, | Mitelst geschl.| M5 (itligt‘;ef 0.72 |0.37|0.19| 192 | 0.44 |0.34]|0.12| 115
Wege Mittelst. offen 26) 91067 [0.54[0.19| 204 | 04 [041] {038 [0.38]|0.110.1)[ 110 [110] 82 84 126 92
Mittelst. druckb. 082[04) [041[0391[0.8[0.12][225 [119)] 0.41 |0.36|0.11| 108
= £ 4/2- | monostabil 80 (49) | 81(47) | 102 (68) 51
g 3 Woge| — bisebi 0.79 021/0.19| 190 | 0.83 |032(021| 214 |~ o citor e o
_;‘;:E SYJ5040-0-01 43 Mittelst. geschl. | 1/8 1/8 0.80 [0.280.18| 201 0.86 {0.34|0.20| 224
23 Woge| - Mitelst. ofen 0.71 [0.26]0.18| 176 | 118 [1p40s0i8[270 [168] 109 (75) | 111 (77) |153 (119)| 85
= Mittelst. druckb. 099(047) (0.29[0.38]{0.24[0.12]|250 [126])| 0.72 |0.38|0.18 [ 193

Anm. 1) [ ]: Gibt die Position bei drucklosem Zustand an. Mittelstellung offen: 4/2 — 5/3, Mittelstellung druckbeaufschlagt: 1 — 4/2

Anm. 2) (): Ohne Einzelanschlussplatte.

Anm. 3) Fur DC-Spannungen. Addieren Sie bei AC-Spannungen 3 g zum Gewicht des monostabilen Elektromagnetventils und 6 g zum Gewicht des bistabilen
und des Mittelstellungs- Elektromagnetventils.

* Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck)

und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm

o

Rohrversion Diese Tabellen stellen eine Auswahlhilfe dar.
Durchschnitts- Kolbendurchmesser
" |Serie CJ2 Serie CM2
_ geschwin- | pryck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie digkeit  |Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50%
[mm/s]  [Hub 60 mm Hub 300 mm
26 210 216 220 925 [ 232 240
800 i
700 |:| vertikal aufwarts |
600 q m
200 — D horE)ntal
SYJ5120-M5 400 = —|
300 — _— —
200 l ]
100 [ |
o
Flanschversion
] Kolbendurchmesser
Durchschnits- | Serje CJ2 Serie CM2 Serie MB/CA2
) geschwin-  |Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie digkeit  |Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50%
[mmis] Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm
26 210 216 220 925 232 240 240 250 [ 263 280 2100
800 ! L
Zgg |:| vertikal aufwérts
500 7 [ horizontal
SYJ5140-01 400 — —
300 = | —] —
o0 ﬂj 1 ﬂ | | —
@ I s =

* Zur Ermittlung der durchschnittlichen Zylindergeschwindigkeit wird die Hubldnge durch die Gesamthubdauer dividiert.

x Zylinder ausgefahren. Drosselriickschlagventil abluftgesteuert, direkt mit Zylinder verbunden und Nadel vollstédndig geéffnet.
Q * Belastungsgrad: ((bewegte Last x 9.8) /theoretische Zylinderkraft) x 100%

Bedingungen
Rohrversion Serie CJ2 | Serie CM2 | Serie MB/CA2 Flanschversion Serie CJ2 [ Serie CM2 | Serie MBICA?
Schlauchdurchmesser x Lange] g4 x1m | @6x1m | g8 x1m Schlauchdurchmesser x Ldnge| @4 x 1 m g6 x1m
SYJ5120-M5| Drosselriickschlagventil| AS1301F-04 | AS3301F-06 |AS3301F-08 SYJ5140-01| Drosselriickschlagventil| AS2301F-04 AS3001F-06
Schallddmpfer [AN120-M5 AN110-01 Schalldémpfer [ AN101-01 AN101-01

SMC 24
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Serie SYJ5000

Bestellschliissel

Funktionsweise ¢
5/2-Wege monostabil
5/2-Wege bistabil
5/3-Wege Mittelstellung geschl.
5/3-Wege Mittelstellung offen
5/3-Wege Mittelstellung druckb,

G| |WIN (=

® Betriebsanzeige/Funkenléschung - - ;
' Elektrische Eingénge fiir G, H, L, M, W  Elektrischer Eingang fiir D, Y

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

mit Funkenléschung

S

mit Funkenléschung (bipolare Ausfiihrung)

mit Betriebsanzeige/Funkenléschung

z

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (bipolare Ausfihrung)

mit Funkenldschung (bipolare Ausflihrung)

C|IN®| !

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (bipolare Ausfihrung)

erhaltlich.

@,

= Der Energiesparschaltkreis ist nur fiir den Typ Z

* DOZ ist nicht verfligbar.
* Fur AC-Ventile ist die Option “S” nicht erhaltlich.

Diese Option wird bereits durch die
Gleichrichterschaltung erflllt.

¢ Befestigungselement

nur mit den Spannungen

-: ohne Befestigungselement
******************************* ’ F: mit Befestigungselement
# Nennspannung
DC AC (59/60 Hz)
5 24 VDC 1 |100 VAC
6 12 VDC 2 [200 VAC ¢ GroBe A,B-Anschluss
Vv 6 VDC 3 [110 VAC [115 VAC] M5 | M5
S 5VDC 4 |220 VAC [230 VAC] C4 | Steckverbindung fiirg4
R 3VDC « AC-Ausfilhrungen C6 | Steckverbindung fiirg6
« DC-Ausfiihrungen des Q sind nur fir die N3 _| Steckverbindung fiirg5/32"
Q Typs D, ¥ und DO, DY sind Eﬁpgpha’ﬂ;# nd DO, N7 _| Steckverbindung fiirg1/4"

(fiir Mehrfachanschlussplatte
Typ 20)

12 und 24 VDC erhaltlich.

Anm.) Das Befestigungselement
ist bei Auslieferung nicht

3: gemeinsame Entliiftung
fir Haupt- und Pilotventil

-

1

[
R-Anschl. P, E-Anschl.

und WO nicht erhéltlich.

l Elektrischer Eingang

H: Anschlusskabel-
l&nge 600 mm

MO: ohne
Stecker

DO: ohne Stecker

wC:

mit Steckerkabel

Anm. 1)

D: verriegelbar,
Schlitzausfiihrung

— montiert.
1 1
Rohrversion IS AR BFAL) — 5| L —M5— —Q
i — —
1 1 1 1 1 1 1
HENEANHEE] SYJ5(2 14| 0 — 5| L — —Q
| |
| I * Gewindeart
lGehéuseoption ﬁ - | Rc
0: Pilotventil mit e Spulendaten Handhilfsbetatigung F | G
individueller Entliiftung - | Standard -1 nicht verriegelbar N NPT
T mit Energiesparschaltkreis T NPTF
= <nur 24 V, 12 VDC>
- 4 = Energiesparschaltkreise ..
( ‘f‘l(ljl: E;?iezlyazaschlussplane ) o o EAnsor Q sind far die Typen D, DO AnschlussgroéBe

-: ohne
Einzelanschlussplatte

(mit Dichtung und Schrauben)

24,12 VDC 24,12, 01: 1/8 mit Einzel-
24,12,6,5,3VDC 100,110, 200, 220 VAC| 6, 5, 3 VDC anschlussplatte
Eing. Kabel L-Steckdose M-Steckdose DIN-Terminal M8-Stecker *
Gi: Anschlusskabel- [L.: mit Anschiusskabel | Mz mit Anschlusskabel MN: ohne D: mit Stecker WO: ohne Kabel E: verriegelbar
l&nge 300 mm (L&nge 300 mm) (Lange 0 mm) Anschluss- Schwenkhebel-
ausfihrung
4
<

* Typen LN, MN: mit 2 Steckkontakten.

@

erhaltlich. Entnehmen Sie nahere Angaben der Seite 79.
x Siehe Anhang 10 fur Kabel mit M8-Stecker.
* WA-Ausflhrung mit M8-Anschluss gemaf IEC 60947-5-2 ist ebenfalls erhaltlich. Entnehmen Sie

nahere Angaben der Seite 80.

25
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x Der DIN-Terminal des Typs "Y" entsprechend EN-175301-803C (ehemals DIN43650C) ist ebenfalls

Anm. 1) Fiigen Sie die Symbole fir die Kabellangen

in die KéstchenOein. Bitte Ké&stchen unbedingt
geman den Angaben in Anhang 10 ausfillen.




Serie SYJ5000

Konstruktion
5/2-Wege monostabiI(A)(B) 5/2-Wege bistabil oo
SIFHR\Y=av
(FHS) (P) (3R2) (HS (ll) (SRZ)
5
(A) (B)O @ . @ (A) ®(B)
4 2 | |fl | | hAJ 4 |2 |f
V- ::-::T:t ;J:T',: 585 ! ! :’:::;.T:T:-'% :',s-.\:-r;:::::
NEalANE [ } Neal s
i .
22 (o) o] B LV SRR “ ol
5 1 3 5 1 3
R P (RY R (P (RY

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlag

5/3-Wege Mittelstellung
geschlossen

(A)(B)
4 2

513
(R1) (P)(R2)
5/3-Wege Mittelstellung offen
(ﬁ)(g)

513
(R1) (P)(R2)
5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt
we

513
(R1) (P)(R2)

Stuickliste

(R1)
(Die Konstruktionszeichnung zeigt die Ausflihrung mit geschlossener Mittelstellung.)

(P) (R2)

Ersatzteile

Pos. Bezeichnung Material Bemerkung Pos. Bezeichnung Best.-Nr. Bemerkung

1 Gehause Aluminium-Druckguss weil3 7 Einzelanschlussplatte |  SYJ5000-22-1-Q  |Aluminium-Druckguss
2 Kolbenplatte Kunststoff weil3 8 Pilotventil V111(T)-000

3 Endabdeckung Kunststoff weil3 — |Befestigungselemente SYJ5000-13-3A

4 Kolben Kunststoff

5 Ventilschiebereinheit | Aluminium, H-NBR —

6 Feder fur Schieber Rostfreier Stahl —

ZSvC 26



Serie SYJ5000

Bestellschliissel Stecker

Bestellschliissel Pilotventil far L/M-Steckdose

V111 5| G

L

fur DC

- SY100-30-4A-
Anschiusskabel . SY100-30-A

(nur mit Stecker

lBetriebsanzeige/
Funkenléschung

- |ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung

Spulendaten

- |Standard

mit Energiesparschaltkreis

mit Funkenldéschung

und 2 Steckkontakten)

S
Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung
R
U

T (nur 24, 12 VDC) mit Funkenldschung (bipolare Ausfilhrung) Anschlusskabelldange
+ Energiesparschaltkreise mit Betriebsanzeige/Funkenl. (oip. Ausfiihrung) - 300 mm
sind fur den Typ WO * Der Energiesparschaltkreis ist 6 600 mm
nicht erhaltlich. nur far den Typ Z erhéltlich. 10 1000 mm
15 1500 mm
Nennspannung e 20 2000 mm
v 6VDC ¢ Elektrischer Eingang 50 5000 mm
s 5VDC ﬁ e?ng. iage:, ﬁnsc::usstage: (6388 mm
eing. Kabel, Anschlusskabe mm
R 3VDC
L L mit Anschlusskabel
LN Steckdose ohne Anschlusskabel
LO ohne Stecker

M mit Anschlusskabel

| MN | '\S/It-eckdose ohne Anschlusskabel
MO ohne Stecker

| WO | 8- ohne Steckerkabel
W |Stecker  |mit SteckerkabelAn™- 1

* Siehe Anhang 10 fiir Kabel mit M8-
Stecker.

Anm. 1) Flgen Sie die Symbole fir die
Kabellangen in die Kastchen O ein.

Bestellschlliissel M8-Steckerkabel

Bitte Késtchen unbedingt geméan den
Angaben in Anhang 10 ausfllen.

V100-49-1-

l Kabelldnge

V115—

5

l 1 300 mm
Nenns annunl_l Betriebsanzeige/Funkenléschung 2 500 mm
B P 9 - |ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung 3 1000 mm
24 VDC S | mit Funkenldschung (bipolare Ausfiihrung) 4 2000 mm
S 12VDC Z | mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (bipolare Ausfihrung) 7 5000 mm
1 | 100 VAC 50/60 Hz e "
* DOZ ist nicht verfugbar.
2 | 200 VAC 50/60 Hz * Fir AC-Ventile ist die Option “S” nicht
110 VAC 50/60 Hz erhéltliqh. Diese Option wi_(d bereits durch die
3 [115 VAC 50/60 Hz] Gleichrichterschaltung erfillt.
4 | 220 vAC 5060 Hz | @ Elektrischer Eingang
[230 VAC 50/60 Hz] D | DIN- mit Stecker
DO | Terminal | ohne Stecker

* DC-Ausfihrungen
des Typs D und DO
sind nur mit den

Spannungen 12 und
24 VDC erhéltlich.

* Energiesparschalt-
kreise sind fur die
Typen D und DO
nicht erhaltlich.

Anm.) Wenn Sie nur die Pilotventile
auswechseln, ersetzen Sie das
Pilotventil V111 (G, H, L, M, W) nicht
durch ein V115 (DIN-Terminal) oder
umgekehrt.

27
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5/2-Wege monostabil

Serie SYJ5000

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5120-01 ;00-M5-Q

mit Befestigungselement
SYJ5120-0; 00-M5-F-Q

B & 8
o 1860l Thse IS
i o RR "
M5 21 014 s —
(P, R1, R2-Anschluss) (PE-Anschluss) (Befeﬂ‘w
) ) element N
(Betriebsanzeige/ 2.M3 37
FunkenlGschung) Befestigungsschraube) 2-93.5 30 3.5
i H (fur die Montage)
2 Q8 L | e @/ g
= \
~ 11 0
o b 2-02.6 ai 19.7
- _ 35][]4 (fur die Montage) 35 1
&5 G: ca. 300
63.1 ‘ (ﬂi ca. 600 eingebaute Steckverbindung:
41 nschluss- _G _C4,N3(_p_
195 kabellange) SYJ5120 DHEID ce, N7( F) Q
- & Steckverbindung
A [ / (A-,B-Anschluss)
:I 0 P } 1 verwendbarer
2 £ ?'Eﬁ Schlauch-AuBen-Q:
M5 110 Handhilfsbetatigung e : o4, 95/32"
(A,B-Anschluss) | 19 \ 2.52.6 g 3 H + 106, 01/4"
(fiir Montage auf 3 o | ®
Mehrfachanschlussplatte) T (2.3‘) i
19.5
w| .
ol e
; sl
— O —1=
L‘10.6
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D): M8-Stecker (WO):

SYJ5120-0L00-M5(-F)-Q SYJ5120-00MO0-M5(-F)-Q SYJ5120-0900-M5(-F)-Q  SYJ5120-0WOCIC-M5(-F)-Q

ol% verwendbarer
ol
0|5 KabelauBendurchmesser
g3 03.5 bis 07
g o
3 28.1 e 60.9
S g 53.4
2 12.7 £
< \ 42.1
ca. 300 39.2 ‘
(Anschlusskabelldnge) }5
[ - s ™
< o~ N e}
R P I <) “l ) 3
— [Ts) © ﬁ 0 @ ¢—:m
o o o Vo
, N T | N I N
TH-AA 16 T -5 R S G
s JL20 2026 & 20 '\ 2-026 - 20"\__2026
i 23 (fiir die Montage) o 23 (fur die Montage) o 23 (far die Montage)
27
o
2 S\VC

M8 x 1 32.6
s
N~ g
N« | 3
© I =
1
A\GE
Mlu -
=1 120 2-02.6
o 23 (fiir die Montage)

Anhang 11.

Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe
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Serie SYJ5000

5/2-Wege bistabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5220-0500-M5-Q

eingebaute Steckverbindung:

SYJ5220-0500-S¢ -

L=
N,

D)
24
2

R
P

[P=1

==
M5

(P, R1, R2 -Anschluss)

21

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

L-Steckdose (L):
SYJ5220-C1LOC-M5-Q

ca. 300

(Anschlusskabellange)

01.4
(PE-Anschluss)

(3.2)

iyl
i)

W “EE -
fole

23
32.3

8
(V]

S,

Steckverbindung
(A,B -Anschluss)
verwendbarer Schlauch-@
: 04, 05/32"

: 06, 01/4"

G: ca. 300

Handhilfsbetatigun

~ b 11\ 2-02.6
o (fur die Montage)
©
al
87.2
43
0 s
AL o e
19
M5 19_|

(A,B-Anschluss)

107

M-Steckdose (M):
SYJ5220-C1MOO-M5-Q

2-02.6
(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)

3.5

DIN-Terminal (D):
SYJ5220-1°010-M5-Q

‘ H: ca. 600 W Nere
(Anschlusskabelldnge) i %

10.6

M8-Stecker (WO):
SYJ5220-0WOC0-M5-Q

29

O
2

verwendbarer
KabelauBendurchmesser
3.5 bis 07
o
28.1 e 60.9
7 g 53.4
\ 421 M8 x 1 32.6
15.1
ca. 300 39.2 |
(Anschlusskabellange) L‘
20 — 28 20
e Tk L
= NN ‘ = N T = ol S =
= ~| N T} el pm 8o -
o[~ R N < 23 ¥ - N
2-02.6 2-92.6 \_2-02.6
(fur die Montage) (fur die Montage) — ‘ (far die
Y e ﬁ : Montage)
23 E= ‘
B ﬁ* 23
27 .l 9526

(ftr die Montage)

Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe
Anhang 11.

@



Serie SYJ5000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5 EZO-D s00-M5-Q eingebaute Steckverbindung:

SYJ5120-0§00-56 -

- l IF}'J\ D %l o
st 28 P v
M5 21 | 1.4
(P, R1, R2 -Anschluss) (PE-Anschluss) ~ Steckverbindung
) / (A,B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuB3en-@
(Betriebsanzeige/ ™ [ ] 1_11 104, @5/32:
Funkenldschung) % ‘ 106, 01/
e [ iy ele
e} ol Y
«
- iﬁ\_jjs 5
~ @t 144 2-92.6
o (fiir die Montage)
- 0 44.2 [46.4
Q G: ca. 300 il
103.2 ‘ H: ca. 600 = o] SO
Anschlusskabellange) 106
36.9 '
to)
L {
M5 19 \ Handhilfsbetatigung
(A,B-Anschluss) | 19 2.52.6
(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D): M8 connector (WO):
3 3 3 3
SYJ5§20-DLDD-M5-Q SYJ5§20-DMDD-M5-Q SYJ5§20-DQDD-M5-Q SYJ5§20-DWODD-M5-Q
Ol o
8 2 verwendbarer
o S KabelauBen-@
°lg o 23.5 bis 87
g 28.1 " 60.9
E 12.7 g 53.4
< \ 42.1 M8x1 _ 326
15.1
ca. 300 39.2 :Uﬂ‘ ‘<_>
(Anschlusskabellange) L mﬁr
; M) % t ‘ % g ©
) 1203 g% 1203 c‘?'H;lZO3 09 203
e e g T+ 2
0 =i 5 1 . e S
= 3 2026 * 2-92.6 3 - ﬁﬁ = &
23 |\ 2826 T| _ 23 |\ 20826 7| o 23 - 23
(fuir die Montage) < (fiir die Montage) @ \M g \M
0 [ (fur die © (fur die
[ Montage) Montage)
o 27
Q Abmessungen mit
Steckerkabel: siche
Anhang 11.
30
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Serie SYJ5000

4/2-Wege monostabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5140-01 ;00-010-Q eingebautes Drosselriickschlagventil:
SYJ5150-0300-010-Q
0
®
19.4_10.3 %
€
(Betriebsanzeige/Funkenlbschung) LE.
.3- H
0 v ; v~ i
o [ A N © r@ @
R rawa » -
“°r v lu1 7u1 ’; N e
1
18 /| 455 ‘er’
(P,R-Anschluss) 32
2-94.3
(fur die Montage) - mit verblockbarem Druckregler
Handhilfsbetatigun '
—— y 5 <
| 1 [aV]
r R 4; 3 0.5
G: ca. 300 :
H: ca. 600 | 63.6 107.5
(Anschlusskabellange)
—
1/8 17, 115 © W‘E 1
(A,B-Anschluss) [y oy |
© @ij ik o
o 1O © “
L 43.9
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D): M8-Stecker (WO):
SYJ5140-0LO0O-010-Q SYJ5140-00MOO-010-Q SYJ5140-C0°00-010-Q SYJ5140-0WOOO-010-Q
o @ verwendbarer
8_ kS KabelauBendurchmesser
82 235 bis 07
2 829 \ o
50.1 2 754\ |7
347 3 64.1 \ 3
61.2 ca. 300 ‘ 871 l
| (Anschlusskabellange) ‘J i
»6+ 6 +6<— »6 it
Iy i o o L, iy W
~ 3 : 7 g : o
0|~ &) R LQI\A-@ %g OOLO.I\ @ 1\00 0| N @ g§
| ™ W7y | A | ol
NS _CZ 3 NS4 gl NS _CZ F IS 4 &
6 ! 6 t 6 m_T 6 t
8.5 8.5 8.5 e 8.5
215 215 21.5 219
Q Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe
Anhang 11.
31
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Serie SYJ5000

4/2-Wege bistabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5240-01500-010-Q eingebautes Drosselriickschlagventil:
SYJ5250-C1500-010-Q

(Betriebsanzeige/Funkenldschung) (“;;
| 2
" P
& g 194 103
slo~  PE
0 oY ¢ A NTeY ;-‘A*
R PR -
©[ ] Y [To 1N
Hl az]a7 15|
v /| 455 24
(P,R-Anschluss) 30 F® @
2-94.3
(ftr die Montage) 375 4
Handhilfsbetatigun .
v mit verblockbarem Druckregler
— T Ho—1 N
415 15
G: ca. 300 ' ' 23.6 107.5
H: ca. 600 | 87.2
(Anschlusskabellange)
o |
1/8 gl
(A,B-Anschluss) . 115 > f
B O 1© © ®
o 1. 439
00| =
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D): M8-Stecker (WO):

SYJ5240-00LO0-010-Q SYJ5240-0O0MOC-010-Q SYJ5240-1900-0100-Q  SYJ5240-0WOCC-010-Q

verwendbarer
KabelauBendurchmesser
als 3.5 bis 07
@ &
8|8 82.9 5
50.1 % 754 "
2 64.1 3
34.7 5
£ 49 . 54.6 M8 x 1
- 61.2 ca. 300 4%‘
(Anschlusskabellange) (g
- . I = £
i | T T L iy
o) o) ~ o) o) N
wnf [ ~ winf [ o < e Y N et Y g o
| | Tolhm 0 9| ™ 0
¢THO S 2O 5 Y9 THO ~YE ¢ THo 8
r | - a [
— v [H v [H S v [H ~
8.5 LF 8.5 - = 108.5 e 8.5 &
21.5 21.5 < 21.5 ﬁ ’] l < 21.5 )
v
~ i
0 %]
s C\l
3]
Q Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe
Anhang 11.
Y 2
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Serie SYJ5000

4/3-Wege Mittelstellunueschlossen/Mittelstellung offenlMitteIsteIIung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ5§40-D s0o-010-Q eingesbautes Drosselriickschlagventil:
SYJ5:50-0300-010-Q

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

0
©
[Er % 19.4 103
=2 F‘:l— E
Q é Q ~ P E_]Aé
DO * 3 I ] ‘L{_’ E@h ‘ @
O Ot % il = |
17]17] Tu :
8 _____/| 55 3 2 1© @
(P,R-Anschluss)
32
2-04.3
(fur die Montage) 375 4
Handhilfsbetatigung
R e I = mit verblockbarem Druckregler
421 (169
G: ca. 300 39
H: ca. 600 ‘ 103.2
(Anschlusskabellange) 108.1
I
1/8 17 __11.5 I
(A,B-Anschluss) |
X i ©Q
00 - 3o -
o} 35 0
il S 1 © ”
== ]
| 439
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D): M8-Stecker (WO):

SYJ5§40-DLDD-01D-Q SYJ5§40-DMDD-01D-Q SYJ5§40-D$DD-01D-Q st5§4o-Dwouu-o1D-o

verwendbarer KabelauBen-@

S 3.5 bis 07
o=
o8 82.9 o
50.1 ° é 75.4 :
34.7 5 64.1 g
< 49 54.6 M8 x 1
61.2 ca. 300 = 37.1
(Anschlusskabelldnge) [ ‘ ”
- r%% i S ) = 6 )
T i 71 71 L T
o o ® o o o
3~ 1o o g < .9le g o oflall | 9§ o
L) i 2 e . L) [} ! T L) !
ST & NS gl 9 Y9 o5 S =
™ [H v [ - —y [H - v [H -
6l 6 _ 6l o 6
% < 8.5 bt 8.5 ©
21.5 < 21.5 4 @ 21 sﬁ o 21.5
in

39.1

Abmessungen mit
Steckerkabel: siehe
Anhang 11.
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Serie SYJ5000
Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Standard-Mehrfachanschlussplatte

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Modell Typ 20 Typ 41 Typ 41 Typ42 | Typ 43
Mehrfachanschlussplatte Rohrversion/Flanschversion
P (Versorgung), R (Entllftung) gemeinsame Versorgung, Entliiftung
Ventilstationen 2 bis 20 Stationen
A, B-Anschluss Position Ventil Flansch Flansch
Anschlussdaten Richtung oben unten seitlich
P, R-Anschluss 1/8 1/4 1/8
) M5, 1/8, C6 c4
AnschlussgroBe A, B-Anschluss [CA (Steckverd. o4 M5 (Steck- | (Steck-
C6 (Steckverb. 06) verbindung @6)|verbindung o4)

Durchfluss-Eigenschaften

Durchflusseigenschaften
1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R)

AnschlussgroBe

Mehrfachanschlussplatte
(), SBR)2B)4A) C | | oy tymepl C | b | Cv | uminwRy

Anschluss| Anschluss |[dm?/(sbar)] (dm/(s-bar)]
Rohrversion fir 1/8 | M5 |0.46[0.39 [0.12] 124 | 0.75]0.32[0.19] 193
interne Piouft | VP SS8Y5-20 |SYJ50200| 1/8 | C4 | 0.62 0.330.16] 161 | 0.83 |0.27/0.20] 207
1/8 | C6 |0.79]0.36 [0.21] 209 | 0.91[0.36/0.24] 241
Typ SS5YJ5-40 1/8 | M5 |0.55]0.35[0.15] 144 | 0.64 |0.26/0.16] 159
Flanschversion LTYP.SS8Yd5-41 1/8 | M5 |0.59(0.35|0.16| 155 | 0.68 |0.23|0.17| 166
ttrinteme LRSS0t |SYJ5040 174 | 1/8 | 074 [0.22[0.18] 179 [ 0.820.31[0.21] 210
o Typ SS5YJ5-42:C6 1/4 | c6 |0.71]0.24 [0.17] 174 | 0.8 |0.29/0.20] 202
Typ SS5YJ5-43 1/8 | c4 |0.55]0.29|0.14] 139 | 0.74 |0.32]0.19] 191

Anm.) Wert gilt fiir monostabiles 5/2-Wege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte
* Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen
bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu
montierenden Ventile und der der Abdeckplatte an.

Beispiel: SS5YJ5-20-03-Q -wveeeeeeee 1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)
*SYJ5120-5G-M5-Q -+ 2 Stk. (Ventil)
* SYJ5000-21-4A-Q ---oveeve 1 Stk. (Abdeckplatte)

SS5YJ5-43-03-C4-Q - 1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)
*SYJ5140-5LZ-Q - -1 Stk. (Ventil)
+* SYJ5240-5LZ-Q - 1 Stk. (Ventil)
* SYJ5000-21-4A-Q ---ovoevevee 1 Stk. (Abdeckplatte)

(*) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

+ Verwenden Sie das Bestellformular fiir die Mehrfachanschlussplatte.

svC 34

O



Serie SYJ5000

Flachbandkabel fur Mehrfachanschluss

® Einfache Verdrahtung mehrerer Technische Daten des Flachbandkabels fiir Mehrfachanschluss

Ventile durch die Verwendung
des Flachband-Kabelsteckers.

o Ubersichtliche Anordnung

Bei der Ausfiihrung mit Flachbandkabel wird

jedes Ventil auf einen gemeinsamen

Stecker der Anschlussplatte angebracht,
dass ein externer elektrischer Anschluss
durch einen einzigen 26-Pin-MIL-Stecker
mdglich ist.

Bestellschliissel Ventil

Modell Typ 20 \ Typ 41P \ Typ 43P
Mehrfachanschlussplatte Einzelplatte/Flansch
P (Versorgung), R (Entliftung) Gemeinsame Versorgung, Entliftung
Ventilstationen 3 bis 12 Stationen
A, B-Anschluss Lage Ventil Flansch
Anschlussdaten | Richtung Oben Seitlich
P, R-Anschluss 1/8 1/8
AnschlussgréBe A,B- M5, c4
Anschluss 8;‘ g}gﬁﬁgﬁg;ﬂgﬂﬂg gg; M5 (Steckverbindung @4)
Verwendbarer Buchse: 26-Pin-MIL-Typ mit Zugentlastung
Flachbandkabelstecker (MIL-C-83503)
Interne Verdrahtung gemeinsam zwischen +COM und —COM (Fur Z-Typ nur +COM).
Nennspannung 24,12 VDC
Durchfluss-Eigenschaften
Anschl 58 Durchflusseigenschaften
nschiussgrobe 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R)
Mehrfachanschlussplatte 1) S3RI2B) 4| © C
AnsEthss Anséhluss [dm?/(s-bar] b | Cv QminANR] (dmel(sthar) b | Cv |Qmin/ANR)"
Rl i 1/8 M5 0.46 |0.39|0.12] 124 | 0.75|0.32/0.19] 193
interne Pilotluft Typ $S5YJ5-20P SYJ50023| 1/8 C4 | 0.62 |0.33]|0.16] 161 0.83 |0.27|0.20] 207
1/8 C6 | 0.79 |0.36/0.21| 209 | 0.91 (0.36/0.24| 241
Flanschversion fiir | Typ SS5YJ5-41P SyJs0431/8 M5 | 0.59 |0.35/0.16]/ 155 | 0.68 |0.23|0.17| 166
interne Pilotluft | Typ SS5YJ5-43P 1/8 C4 | 0.55[0.29/0.14] 139 |0.740.32/0.19] 191

@

Anm.) Wert gilt fiir monostabiles 5/2-Wege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte.
* Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen
bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

montierenden
Beispiel:

Ventile und der Abdeckplatte an.

SS5YJ5-41P-07-C4-Q....... 1 Stk
* SYJ5143-5LOU-Q-.....oooonvn. 3 Stk
+* SYJ5243-5L0U-Q 3 Stk
* SYJ5000-21-3A-Q -1 Stk
+* SY3000-37-28A-Q- -3 Stk
* SY3000-37-29A-Q - -3 Stk

. (Mehrfachanschlussplatte)
. (Ventil)

. (Ventil)

. (Abdeckplatte)

. (Stecker-Einheit)

. (Stecker-Einheit)

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu

(**) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

* Verwenden Sie das Bestellformular fir die Mehrfachanschlussplatte.

Bestellschliissel Stecker

Nennspannung

5 | 24VDC z

6 | 12VDC u
FirDC  SYJ5/1/23—[5]|LO

Betriebsanzeige/Funkenléschung

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung

mit Betriebsanz./Funkenldschung (bipolare Aust.)

Anm.) Z: Nur +COM-Ausfiihrung.

Funktionsweise e—

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

5/3-Wege Mittelstellung offen

QB (W[(N|=

5/3-Wege Mitelstellung druckbeaufschlagf

Handhilfsbetétigung e

Z

nicht verriegelbar

verriegelbar, Schlitzausfiihrung

verriegelbar, Schwenkhebelausfiihrung

35

GroBe A,B-Anschlussl

Symbol | AnschlussgréBe
- Flanschversion
M5 M5
C4 | Steckverbindung fiirg4
C6 Steckverbindung@6
N3 Steckverbindung@5/32"
N7 Steckverbindung@1/4"

O
:

Fir 12,24 VDC

monostabiles Ventil

SY3000-37-28A

5/3-Wege, bistabil

SY3000-37-29A

monostabil, individuelle Versorgung/Entliiftung

SY3000-37-3A

bistabil, 5/3-Wege, ind. Versorgung/Entliiftung

SY3000-37-4A

Verblockb. Druckregler fiir monost. E.-Magnetventile

SY3000-37-3A

bistabil, verblockbarer Druckregler fiir 5/3-Wege

SY3000-37-6A

Adapterplatte mit 3 Anschlliissen

SY3000-37-3A

—Q




Gemeinsame Versorgung/Entliftung

Serie SYJ5000

Q Anm.) Bei mehr als 8 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschlissen
zugefihrt und Uber beide "R"-Anschlisse entllftet werden.

Typ 20 (5/2, 5/3-Wege/Rohrversion)

Bestellschliissel

SS5YJ5-20-

05

-Q

Anzahl der Stationenl

l:,‘Fl-Anschluss-

verwendbares

Elektromagnetventil
SYJ5020-0000-E4-Q

SYJ5D23-D\]DD-'\CA§-Q

- verwendbare
02 |2 Stationen gewinde Abdeckplatte
: : - g" SYJ5000-21-4A-Q
20 [20 Stationen gg; NPT verwendbare
T T NPTE individuelle Entliftung
g0 SYJ5000-17-1A-Q
Typ 40 (5/2, 5/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel verwendbares
Elektromagnetventil
SS5YJ5-40-| 05 - M5 -Q  svismao-oooo-a
P-Anschluss i SYJ5043-0000-Q
. SYJ5050-0000-Q
P,R-Anschluss-
Stationen gewinde SYJ5053-0000-Q
02 | 2 Stationen - - verwendbare
: : F G Abdeckplatte
R-Anschluss 20 |20 Stationen N NPT SYJ5000-21-1A-2-Q
1/8 T NPTE verwendbare
V5 GroBe A,B-Anschluss individuelle Entliftung
[ms | M5 SYJ5000-17-1A-2-Q
verwendbarer
verblockbarer Druckregler
ARBYJ5000-00-P-Q
Typ 41 (4/2, 4/3-Wege/Flanschversion) Bestellschlissel
Stationen .—J H
02 | 2 Stationen P,R-Anschluss-
-Anschluss : : gewinde
1/8 20 |20 Stationen - | Re
F | G
P-Anschluss GroBe A,B-Anschluss N NPT
1/8 l M5 [ M5 ‘ T | NPTF |

Typ 42 (4/2, 4/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel

SS5YJ5-42-| 05 HC6 -Q
Stationen .—‘
02 [2 Stationen
20 [20 Stationen Gewindeart
A,B-Anschluss GroBe A,B-Anschluss ¢ " o
1/8, C6 01 18 F G
C6 | Steckverbindung fiirg6 N NPT
N7 | Steckverbindung filr o1/4" T NPTF
Typ 43 (4/2, 4/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel
SS5YJ5-43-| 05 - C4 -Q

1/8

Stationen I

I L

02 [2 Stationen
. . P,R-Anschluss-
- gewinde
20 |20 Stationen
- Rc
GréBe A,B-Anschluss e [ G
C4 | Steckverbindung fir o4 N NPT
N3 | Steckverbindung fir 95/32" T NPTF

verwendbares
Elektromagnetventil
SYJ5040-0000-Q
SYJ5043-0000-Q
SYJ5050-0000-Q
SYJ5053-0000-Q

verwendbare
Abdeckplatte
SYJ5000-21-1A-2-Q

verwendbare
individuelle Entliftung
SYJ5000-17-1A-2-Q
verwendbare
individuelle Versorgung
SYJ5000-16-2A-Q
verwendbarer

verblockbarer Druckregler
ARBYJ5000-00-P-Q

O
:
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Serie SYJ5000

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

Gemeinsame Versorgung/Entliftung

Anm.) Bei mehr als 8 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschllssen
zugefiihrt und Uber beide "R"-Anschllsse entliiftet werden.

Typ 20 (5/2, 5/3-Wege/Rohrversion)

Bestellschliissel

SS5YJ5-20P-

05

verwendbares
Elektromagnetventil
siehe Seite 35

-Q

Anzahl—— verwendbare
P-Anschluss der Stationen l Pémr;sechluss- Abdeckplatte
03 |3 Stationen g - o SYJ5000-21-3A-1-Q
8 : 00F | G set verwendbare
R-Anschluss 12 [12 Stationen 00N | NPT Steckereinheiten
78 00T | NPTF siehe Seite 35
Typ 41P (4/2, 4/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel
SS5YJ5-41P— 05 M5 -Q
Anzahle——] ﬁ
A,B-Anschluss .
e der Stationen ;és\;ﬁ'c‘;c“'“ss' verwendbares
03 | 3 Stationen Elektromagnetventil
- Rc . .
3 : F G siehe Seite 35
12 |12 Stationen N NPT
verwendbare
18 T | NPTF Abdeckplatte
Typ 43P (4/2, 4/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel SYJSOOO';;'SA'Z'Q
verwendbare
SS5YJ5-43P—( 05 - C4 -Q Steckereinheiten

Anzahl 1

der Stationen
03 | 3 Stationen

GroBe A,B-Anschluss

i—‘ siehe Seite 35
P,R-Anschluss-

C4

Steckverbindung fir o4

12 (12 Stationen

N3

Steckverbindung fir 95/32"

gewinde
- Rc
F G
N NPT
T NPTF

Rundkopfschraube

/ M2.5 x 25,
matt vernickelt

(mit Federscheibe)

Anschluss-
plattendichtung

DXT192-10-14

verwendbare
Typ SS5YJ5-20-Q

Abdeckplatten

Mehrfachanschlussplatte

M2.5 x 25,
matt vernickelt
(mit Federscheibe)

Anschluss-
plattendichtung

SYJ5000-21-1A-1-Q
@
|

SYJ5000-21-3A-1-Q

Rundkopfschraube ‘
i

Abdeckplatte ‘

i

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-20-Q

i ? verwendbare
Staubschutzkappe Mehrfachanschlussplatte

Typ SS5YJ5-20P-Q

SYJ5000-21-1A-2-Q

@
@ Typ SS5YJ5-42-Q
Typ SS5YJ5-43-Q

SYJ5000-21-3A-2-Q

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-40-Q

Typ SS5YJ5-41-Q

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-41P-Q

Typ SS5YJ5-43P-Q

% S\VC

L
I

<
Staubschutzkappe

verwen

dbare Mehrfachanschlussplatte

Typ SS5YJ5-40-Q
Typ SS5YJ5-41-Q

Einzelanschlussplatte: SYJ5000-22-1 T-Q

Typ SS5YJ5-42-Q
Typ SS5YJ5-43-Q

Gewindeart

- Rc

F G

N NPT

T NPTF
A Achtung
’ Anzugsmomente fiir Befestigungsschrauben
M2.5: 0.45 N-m

Achten Sie auf die richtige Einbaulage der
Magnetventile, Dichtungen und optionalen
Einzelteile.




Kombinierte Installation von SYJ500- und SYJ5000-Ventilen auf einer Mehrfachanschlussplatte

Serie SYJ5000

Verblockbarer Druckregler (Regelbarer P-Anschluss)

@ Durch Verwendung einer Adapterplatte kann die Serie SYJ500 auf die Mehrfachanschlussplatte der
Serie SYJ5000 montiert werden.

@ Bei der Montage des SYJ500-Ventils auf die SYJ5000-Mehrfachanschlussplatte muss dieses auf der
gleichen Seite der Anschlussplatte positioniert werden wie ein monostabiles Ventil der Serie
SYJ5000. (Siehe unten stehende Abbildung.)

@ Bei der Flanschversion wird der A-Anschluss des 3/2-Wege-Ventils wird mit dem B-Anschluss der
Anschlussplatte verbunden.

Adapterplatte
SYJ500-3-1A-1-Q

SYJ500-3-1A-2-Q

Rundkopfschraube

Adapterplatte

Adapterdichtung

! + verwendbare
bommmmmooooo Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-40-Q

Typ SS5YJ5-41-Q

Typ SS5YJ5-42-Q

Typ SS5YJ5-43-Q

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-20-Q

individuelle Entliftungseinheit

Auf der Mehrfachanschlussplatte montierte
Ventilausfiihrungen mit Zwischenstiicken
kénnen den Druck zum Ventil individuell regeln.

ARBYJ5000-00-P-

I A
|

|
1 Rundkopf-
schraube  ~|

Flanschversion

| verwendbare

. Mehrfach-

1 anschlussplatte
| Typ SS5YJ5-40-Q
1 Typ SS5YJ5-41-Q
! Typ SS5YJ5-42-Q
 Typ $S5YJ5-43-Q

Siehe Anhang 12
vor Inbetriebnahme.

individuelle Versorgungseinheit

SYJ5000-17-1A-1-Q SYJ5000-17-1A-2-Q SYJ5000-16—2 A-Q
7777777777777777 i Rundkopfschraube L
i Rundkopfschraube ;------------- :

3 ; ~—J Gewindeart

i i 3 - Rc

1 F |G

””” ! N | NPT
T NPTF

Anschlussplattendichtung

1 Positionierstift

ﬁndividuelle Entlftung

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-40-Q

Typ SS5YJ5-41-Q

Typ SS5YJ5-42-Q

Typ SS5YJ5-43-Q

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ5-20-Q

O
2

anividuelle Versorgung

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte

Typ SS5YJ5-41-Q
Typ SS5YJ5-42-Q
Typ SS5YJ5-43-Q

A Achtung
’ Anzugsmomente fiir Befestigungsschrauben
M2.5: 0.45 N-m

Achten Sie auf die richtige Einbaulage der
Magnetventile, Dichtungen und
Zubehorteile.
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Serie SYJ5000

Typ 20: Anschliisse oben/SS5YJ5-20-[Stationen|-0001-Q

eingegossene Kabel (G)

(Station n)-------

(Station 1)

Betriebsanzeige/Funkenldschung)

(
82 @l odifl dis]] dis | ks | o
8’ = 3 o
B «
g
[}
2
5 oL
£ 93
Z
[a} (Abstand)
% T P=16 21N
o
=2
g =2 s
= _ —a T
I ; N o = . .
== RS of 8l |@gn = | m « eingebaute Steckverbindung
ol o Y| T n[¥ze =Yz 8| &
2 NEE a 7
' ©o| |= S
H ' N~
1/8 4-g4.5©
# (P,R-Anschluss) T ] (fr die Montage)
M5 H
Handhilfsbetétigung L2 9  (A,B-Anschluss) «@
z 1o
o
(3:2) || 52.8
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D,Y) M8-Stecker (WO)
=
Q| 3
@12 g 9 verwendbarer
83 bt KabelauBendurchmesser
£8 (Anschluss- = 3.5 bis 07
== kabellange)
ca. 300 59.7 M8 x 1
il
: s =
L -
o ELC) < N. = o o <
s B N b Py 8F 33 8
2 = S N e 53 - 12— 8T
~ -~ 5 =]
~ © . [{e] ©
- _@_ S fa L@_B ~
© ﬁ' @
© T 33.2 (<) g 35.6 o
e 1 " © mi 62.6 © 53.1
48.6 o o
73.9
81.4
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Station n | Station2| 3 4 5 6 7 8 <) 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 58 74 90 | 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330 346
L2 40 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 328
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Serie SYJ5000

Typ 40: Anschliisse unten/SS5YJ5-40- Stationen|-M5-Q

eingegossene Kabel (G) ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ (A,B- Ansch.uss)

96 ¢ o ﬁ*
69 © o d> 1
Abstand
P=16 23
(Station n)------ (Station 1)
d . (Betriebsanzeige/Funkenléschung)
Fﬂ g:a g:a g:a
g o ra
ol Y m |
8z 1™ <]
88
g L1
8 L2 9 eingebautes
= hod5 Drosselriickschlagventil
(far Montage)
13 ] s
L [8s ~=—t+fenFH < =
L =8 LU _ 8
S o EEN [T~ @Lﬁ EEZ 0 _7@
ol g I8 [ 1# 11’ Jms & fe
42 Lep oIS | -
Na]gm____ e P e ool B S
25 ¥| e ielEiele= 0 ¢ i
g 4 H =
1/8 T W W T
(P,R-Anschluss) (Abstand) ) . max. 13.5 43.5
P=16 21 Handhilfsbetétigung '
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D,Y) M8-Stecker (WO)
e
el
88
2 2 verwendbarer
% % KabelauBendurchmesser
Z (Anschluss- € 3.5 bis 67
= kabellange) Y
ca. 300 59.7 ) M8 x 1
i), I
L, - ) |
[s¢] @ < @ o : @ o N @ <
SN N < $ | NY $ | <8
e : -5 : —la A\ « -3 ooy =hn
] S 0 S 5 S © & g
9 < < = o o <
%ﬁ- o [ [L © ”
© ©
35.6 5
@ 33.2 e © o
°© 48.6 Q e 62.6 @ ° 53.1
73.9
81.4
Q Abmessungen mit
Steckerkabel: sieche Anhang 11.
Station n |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 58 74 90 106 | 122 | 138 | 154 | 170 | 186 | 202 | 218 | 234 | 250 | 266 | 282 | 298 | 314 | 330 346
L2 40 56 72 88 | 104 | 120 | 136 | 152 | 168 | 184 | 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 328
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Serie SYJ5000

Typ 41: Anschliisse seitlich/SS5YJ5-41-/Stationen|-M51-Q

eingegossene Kabel (G)

(Station

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

A)------- (Station n)

_ CHES ERESD
§ C\l ! X | o | o
N AD © © © o of 3
B$ $ O @ o X
(Abstand) L
ol s 23 P=16 L0 M5
8§ (A,B-Anschluss)
88
3 L1
5 45 L2 Handhilfsbetatigung
=
I 2-95.5
(far Montage)
12 HH A H eingebautes
™ - - _ Drosselriickschlagventil
o o| 12 ] 5 o
G 3|~ |F éﬂz 03 3| o max. 13.5 47.5
58 a8z [© SIS ER N
e g |18 |-p o NS |
i Tl o= IElEsi== <
1/8 8]“ 2l ols
o (P,R-Anschluss) *g ing||s 0 P4
= g s £
(Abstand)
18] |P=16 &
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D,Y) M8-Stecker (WO)
85.4
77.9
52.6 o 66.6 © M8 x 1 57.1
o 37.2 o = © 39.6
of | | © P‘ S ©
O, <] (e
g o ~ R R @ o
[} : 0| -

- {9 @ - — 5 3 N @ ~ oy © G} o<,
|2 AN [ Nl o o<
2% | o 3|5 o | = ol TE g8 o |98

0 = - e i :2‘ — T - -
. % o — i | w
T = L e
ca. 300] 63.7 -
(Anschlusskabellange)

= verwendbarer

D o

= - KabelauBendurchmesser

= -] 93.5 bis 07

3 =

g

8
o2
O <
© § Q Abmessungen mit Steckerkabel:

Si< siehe Anhang 11.

Station n | Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 52 68 84 100 | 116 | 132 | 148 | 164 | 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 340
L2 43 59 75 91 107 | 123 | 139 | 155 | 171 187 | 203 | 219 | 235 | 251 | 267 | 283 | 299 | 315 331
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Typ 42: Anschliisse seitlich/SS5YJ5-42-Stationen]-01, (S 0-Q

Serie SYJ5000

eingegossene Kabel (G)
Fir 010

eingebautes Drosselriickschlagventil

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

far

C6
N7

O (Eingebaute Steckverbindung)

max. 13.5 56.5
i °
b o
© 0} o
< )
= 5° 175
o : J
L ] © Var !
(Abstand) A\ 4o
24.5 P=17 1/8 AN
ol (A,B-Anschluss) . U
o| @ T =
.5 <
53 E
% L1 Handhilfsbetatigung 5 R 1/4
S 6.5 L2 (P,R-Anschluss)
= 2-96.5
— (fir Montage)
(Station 1)- - - - {Station n)
LE'T . B 1 Ei JJ;L/ _ (Betriebsanzeige/
= o [2 *raz i ; © Funkenléschung)
Wl els o | 8| ; & g fata 4 o I
A Y @ Q5 ) Bl & of §1Z &
. ] e alo o Yo ©
of | > of ~ —|
o Bl ol °l¢ e
— ola ; Q
14 T2~ L O a o
(P,R-Anschluss) Z|245 (A|b)st_ar]1d7) - ©
3 - = (Abstand) .
-~ 29 P =16 \Steckverbindung
(A,B -Anschluss)
(Station 1)-- - - (Station n) verwendbarer Schlauch-
AuBendurchmesser: @6, 1/4"
Q = Andere Abmessungen entsprechen denen
der Ausfiihrung mit eingegossenen Kabeln.
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D,Y) M8-Stecker (WO)
94.4
86.9
611': 5 Q 75.6 © MEx1 661
© . o, o, ©
S © = k @ —86 ] o
S F‘ vh S
e . JEED | .
! N %) C <t g §Y]
ol S @ N SN @ 3 cu(u\;'co @ oole Ngg @ g‘or-v
ST @ 8 A O T O 8
L p
' ’*'j s
— T L
ca. 300 72.7 =1l —w
7 (Anschlusskabellange) il
B verwendbarer
o
3 - KabelauBendurchmesser
2 % 23.5 bis 87
El €
8
o|2
ey
3|5
| < Q Abmessungen mit Steckerkabel:
o= siehe Anhang 11.
GriBeAB [Station n|Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
Fir 1/8 L1 66 83 100 117 | 134 151 | 168 | 185 | 202 | 219 | 236 | 253 | 270 | 287 | 304 | 321 338 | 355 372
L2 53 70 87 104 | 121 138 | 155 | 172 189 | 206 | 223 | 240 | 257 | 274 | 291 308 | 325 | 342 359
Fr L1 65 81 97 | 113 | 129 | 145 | 161 | 177 | 193 | 209 | 225 | 241 | 257 | 273 | 289 | 305 | 321 | 337 | 353
COIN7| L2 52 68 84 100 | 116 132 | 148 | 164 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 | 292 | 308 | 324 340
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Serie SYJ5000

Typ 43: Anschliisse seitlich/SS5YJ3-43- Stationen|-y; 1-Q

eingegossene Kabel (G)

(Station 1)-------- (Station n)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

V] 4 e [ele |
IRE
< E“J l D1 o] o
B [Taro) ) ) o) VA S
e S Ak
“To
ols 203 (Agslang Steckverbindung
= % (A,B-Anschluss)
g 3 verwendbarer
§ Schlauch-AuBendurchmesser: g4, 5/32"
8 L1
S 45 L2 Handhiltsbetatigung
<
2-95.5
(fir Montage)
2 18 alln B eingebautes Riickschlagventil
(P,R-Anschluss) i &
= NI _éa:_ T max. 13.5 47.5
YV nlo ©|0T M T o
PR N Qiz @ Bz |
O° 8 8 -2 alg 182 | % #
B = iE3lies ===
29 i Anls
— < g Ol =z
. WJ 5 ©
o (Abstand) E'Eé ‘ O
i 18 P =16 L
L)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D,Y) M8-Stecker (WO)
85.4
77.9
52.6
37.2 © 66.6 © M8 x1 57.1
o | 2lE ° 5 ° © 396
(=) © L‘ S ©
S o
- |
N~ [ee] - 3
¥ ) od o o | | &g,
Q® O 5| ® S| & ¥ o3 Sl o8
T : %’%L - T ‘ §=§]= N §=§]= -
L t o ‘ — - ‘ _
ca. 300 63.7 ﬁ[ A i1
(Anschlusskabellange)
©
g S verwendbarer
5] ] KabelauBendurchmesser
g E 03.5 bis 07
]
o|=2
26
™ 2 Q Abmessungen mit Steckerkabel:
gl< siehe Anhang 11.

Station n | Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 52 68 84 100 116 132 | 148 164 180 | 196 | 212 | 228 | 244 | 260 | 276 292 | 308 | 324 340
L2 43 59 75 91 107 123 | 139 155 171 187 | 203 | 219 | 235 | 251 267 | 283 | 299 | 315 331
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Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

Serie SYJ5000

SS5YJ5-20P-[Stationen|-0001-Q

(Stationn)---------- (Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

©
pos )
| —
C4 N3 N 8I = | —:m-z i 10 ﬁ
fur cg n7(eingebautes Steckverbindung)
verwendbarer Stecker: 26-Pin /1.28.5_
mit Zugentlastung
(entspricht MIL-C-83503)
Handhilfsbetéatigung
L1
M5 L2 9
} (A,B-Anschluss) 4-g4.5
Steckverbindung 6, @1/4" @ < (fir Montage)
(A,B -Anschluss) @ 9
verwendbarer Schlauch- HR = 12-,5 f 2.5 2.5 ~ %
AuBendurchmesser: @ L E = = k—
o4, 05/32", 06, 21/4" ! : ) 2t |3 - }
- [T} <t T S © o o <
41 ‘«_3 8 [ee] © ~ (e} = Bm ¢ 7S] N~ T
©2)] G o 1 N el 3R
1 ~—
| - — W
~y/
dreieckige
1/8 (Abstand) —_crelectge
(P,R-Anschluss) P=175 21 Markierung
Station n [Station3| 4 ) 6 7 8 9 10 11 |Station 12
L1 77 94.5 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 [199.5| 217 | 234.5
L2 59 76.5 94 |111.5| 129 |146.5| 164 |181.5| 199 | 216.5
SS5YJ5-41P- -M50-Q o _,
(Betriebsanzeige/Funkenldschung)
©
ai
[EB I I <o ) 5] [ [ s
N
verwendbarer Stecker: 26-Pin
mit Zugentlastung
eingebautes Drosselriickschlagventil (entspricht M"—-C-835031)
Handhilfsbetatigung L2 7.5
Tl 12 o N 0 u“;
H e Q 5
-—H A ]
E‘fﬁ& 4 © 7 | ™ mL @
\ AN - 7o) ~
max. 13.5 1 O a8 el T QN =
4 © —| ™ 7 ‘ ® B__ (<1 0
3R /R T J &
1/8 2-¢5.5 Abstand dreieckige
(P,R-Anschluss)  (fur Montage) 53:513?,\_.2 29 Markierung
(Stationn)---------- (Station 1)
M5 (Alistand)
(A,B-Anschluss) P=175 26
Station n |Station3| 4 5 6 7 8 9 10 11 |Station 12
L1 77 945 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 [199.5| 217 | 234.5
L2 62 79.5 97 |114.5| 132 |149.5| 167 |184.5| 202 | 219.5

SVC

O
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Serie SYJ5000

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

SS5YJ5-43P- Stationen -5 (1-Q

(Station n)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

(Abstand)
P=17.5

(Station 1)

© )
ol ©
[to} TN [ - T
N 7 &3
: in
Verwendbarer Stecker: 26-Pin 28.5 e 9ebaUtes .
mit Zugentlastung Drosselriickschlagventil
(entspricht MIL-C-83503)
L1
Handhilfsbetatigung L2 7.5
h 8 s
12 | = ‘
bl B - .13.5 = 4
=k 3 HE 17 max o
’ ' N
B— ' o Q | o‘I ' o N
o | g Ve ¢lglol |2
=1 O 0| ¥ : “lye
R N ‘ = |}
_ i
1/8 4-¢5.5 dreieckige
(P,R-Anschluss) (fir Montage) 21 Markierung
Steckverbindung (Abstand)
(A,B -Anschluss) P=175 25.3 ©
verwendbarer
Schlauch-AuBen-g: | & & & & © & 921
o4, 85/32" ) &)
Station n |Station3| 4 5 6 7 9 10 11 | Station 12
L1 77 945 | 112 |129.5| 147 |164.5| 182 [199.5| 217 234.5
L2 62 79.5 97 |114.5| 132 | 149.5| 167 |184.5| 202 219.5
45
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Weichdichtender Schieber
5/2-, 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie SYJ7000

u"i

Rohrversion

Bl

Flanschversion

Symbol
Rohrversion Flanschversion
5/2-Wege monostabil 5/2-Wege monostabil
A)(B B)(A
*eE) U
5 315
(R1)(P)(R2) (R2) (P)(R1)
5/2-Wege bistabil 5/2-Wege bistabil
A B)(A
ae) AN
513 315
(R1)(P)(R2) (R2)(P)(R1)
5/3-Wege 5/3-Wege
Mittelstellung geschlossen  Mittelstellung geschlossen
(A)(B) (B)(A)
4 2 2 4
513 315
(R1)(P)(R2) (R2)(P)(R1)
5/3-Wege 5/3-Wege
Mittelstellung offen Mittelstellung offen
(A)(B) (B)(A
51
(R1)(P )(RZ) (RZ)(P)(R1)

5/3-Wege Mittelstellung  5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt druckbeaufschlagt

(A)(B) B)(A)
4 2

AT TN zﬁ]ﬂijﬂ%m
513 315
(R1) (P)(R2) (R2) (P)(RY)

to .
Bestelloptionen
(Siehe Seiten 78 und 80 fiir ndhere Angaben.)

47

Technische Daten

Weltere Details Gber Produkte nach internationalen
Standards finden Sie auf www.smeworld.com.

Medium Druckluft
. . 5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7
Betriebsdruckbereich (MPa) 5/2-Wege bistabil 041 bis 0.7
5/3-Wege 0.15 bis 0.7
Umgebungs- und Mediumstemperatur [°C] —10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)
Ansprechzeit [ms] A1) 5/2-Wege monostabil, bistabil max. 30
(bei 0.5 MPa) 5/3-Wege max. 60
Max. Betriebsfrequenz [Hz] | 5/2-Wege monostabil, bistabil 5
5/3-Wege 3

Handhilfsbetédtigung (manueller Betrieb)

nicht verriegelb.; verriegelbare Schlitzausf.; verriegelbare Schwenkhebelausf.

Pilotentliiftungsmethode

indiv. Entliiftung fiir Pilotventil; gem. Entliiftung fiir Pilot- und Hauptventi

Schmierung

nicht erforderlich

Einbaulage

ohne Einschrdnkung

StoB-/Vibrationsbestindigkeit [m/s?] Anm. 2)

150/30

Schutzart

staubgeschitzt (* DIN-Terminal, M8-Stecker entspricht IP65)

* gemaf IEC60529
Anm. 1) Geman Testverfahren JIS B 8375-1981. (Spulentemperatur: 20°C, bei Nennspannung, ohne

Funkenldschung)
Anm. 2) StoBfestigkeit:

Keine Fehlfunktion bei Test in axialer und rechtwinkliger Richtung zum

Hauptventil und Anker in sowohl im nicht erregtem als auch erregtem
Zustand. (Wert gilt fur die Startphase)

Vibrationsfestigkeit:

Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde

in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil und Anker bei den

Pilotventilsignalen E

IN und AUS durchgefihrt. (Wert gilt fir die Startphase)

Technische Daten der Magnetspule

Eingegossene Kabel (G), (H)
L-Steckdose (L)
Elektrischer Eingang M-Steckdose (M)
DIN-Terminal (D, Y)
M8-Stecker (W)
G, H L MW D, Y
. DC 24,12,6,5,3 24,12
Betriebsspannung [V] AC 50/60 Hz 100, 110, 200, 220
Zulassige Spannungsschwankung +10% der Nennspannung*
. Standard 0.35 {mit Betriebsanzeige: 0.4 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 0.45)}
Leistungsaufnahme [W] pc Wit Energiesparschattir, 0.1 (nur mit Betriebsanzeige)
100 V - 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
110V - 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.97)
Lo % [115 V] - [0.94. (mit Betriebsanzeige: 1.07)]
Scheinleistung VA AC 200V - 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V - 1.27 (mit Betriebsanzeige: 1.46)
[230 V] - [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]
Funkenléschung Diode (DIN-Terminal, Varistor bei bipolaren Ausfiihrungen)
Betriebsanzeige LED (Neonlicht bei AC mit DIN-Terminal)

Spule und fir 230 VAC wird die 220 VAC Spule eingesetzt.

* Bei 115 VAC und 230 VAC betragt die zuléssige Spannungsschwankung -15% bis +5% der

Q * Flr Netzspannung von 115 VAC wird die 110 VAC

Nennspannung.

* Aufgrund des vom internen Schaltkreis verursachten Spannungsabfalls sind die Typen S, Z und T (mit
Energiesparschaltkreis) innerhalb des folgenden Bereichs der zuldssigen Spannungsschwankung zu

—4% bis +10%

verwenden.
Typen S und Z: 24 VDC: —7% bis +10%, 12 VDC:
Typ T: 24 VDC: —8% bis +10%, 12 VDC: —6% bis +10%

O
5



Durchflusseigenschaften/Gewicht

Serie SYJ7000

AnschlussgréiBe Durchflusseigenschaften Anm- 1) Gewicht (g) Anm-2.3)
Ventilmodell Funktionsweise 1,5,3 4,2 1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB) eing. /M- DIN- M8-
(P,EAEB)| (A,B) [Clinstal]] b | Cv_|Qumin(ANR]{C[mYisbar)] b | Cv |Qumin(NR}| Kabel |Steckdose| Terminal | Stecker
-lege '“zi"s‘:::::"' 22 [036]058| 582 | 2.4 |0.34|0.63| 626 gg 138 12; 122
SYJ70120-0-01 Mittelst. geschl. | 1/8 1/8 1.8 |0.37|0.45| 479 | 2.0 [0.35/0.49| 525
#hliege|_ Wittelst offen 12 |0.50]0.34] 353 | 30(13] |ossos2ospss] 788 389]] 108 110 152 118
Mittelst druckb. 3.0 (083070500760 s | 1.8 |0.37]0.45] 479
é B0-lege '“::‘s‘::::’" ce | 16 |033|04 | 415 | 22 |0.32]053| 567 19(?9 1?: 1:2 1?;
$ |sY47020-0-C6 Mittelst. geschl. | 1/8 Ve(rf)fsgtng 14 [027]035] 349 | 1.9 |0.33/0.49| 493
£ §3lege]_ Mittelst, offen ) |11 [0.87[0.27 | 203 |25(18 D0 sa4 395 119 121 163 129
C Mittelst druckb. 18(0.78]03% 04006022 #6 | 1.6 |0.30|0.39| 407
monostabil 96 97 98 101
lge(—or (s(t:e?k- 20 |0.39|052| 540 | 2.3 [0.34/061| 600 o s 15
SYJ7020-0-C8 Mittelst. geschl. | 1/8 verbindung 1.7 10.35/0.42| 447 | 2.0 |0.29/0.49| 505
§3Wege| _ mittelst. offen ) | 12 [0.38[0.33] 322 |26[13] [1H0M0T] e83[a79]| 119 121 163 129
Mittelst druckb. 1.9(0.86][057046]) 059025 S | 1.7 |0.39|0.42| 459
| monostabil 165 (85) | 166 (86) | 187 (107)| 170 (90)
e tabit 2.3 104510571 649 | 28 1037/0.711 746 I—o 0 o8 180 (100) 222 (142)| 188 (108)
£ | SYJ7040-0-01 Mittelst.geschl. | 1/8 | 1/8 | 1.9 |0.36]0.48| 503 | 2.1 |0.46|0.57| 598
7 53Wege|Wittelst. offen 1.2 |0.48|0.35| 347 | 34[1.3] 03057[0%041] 899 [406]| 188 (108) | 190 (110)| 232 (152)| 198 (118)
g Mittelst druckb. 3.3[0.85]03054[078 05| 9815 | 2.1 |0.45|0.56| 593
5 monostabil 165 (85) | 166 (86) | 187 (107)| 170 (90)
g S 2.3 |0.41]061| 630 | 2.9 10.35/0.74) 762 5" 5e) 180 (100)| 222 (142)| 188 (108)
iL | SYJ70140-0-02 Mittelst. geschl. | 1/4 1/4 1.9 ]0.46|0.50| 541 22 |0.44/0.60| 616
53Wege|_Mittelst. offen 1.3 |0.45|0.35 | 367 | 8.7 [14] 027056087 [043] 923 434]| 188 (108) | 190 (110)| 232 (152)| 198 (118)
Mittelst druckb. 36 [0.83]028055[084 025 e | 2.4 |0.47]0.58] 602

@

Anm. 1) []: gibt die Position bei drucklosem Zustand an. Mittelstellung offen: 4/2 — 5/3, Mittelstellung druckbeaufschlagt: 1 — 4/2
Anm. 2) (): Ohne Einzelanschlussplatte.
Anm. 3) Fir DC-Spannungen. Addieren Sie bei AC-Spannungen 3 g zum Gewicht des monostabilen Elektromagnetventils und 6 g zum Gewicht des bistabilen Elektromagnetventils und mittelstellungs Elektromagnetventils.

* Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem
Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm

Rohrversion
Durch- Kolbendurchmesser
schnitts- |Serie CJ2 Serie MB/CM2 Serie MB/CA2
) geschwin- Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie i Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50%
igkeit  1ub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm
[mm/s] 26 210 216 220 225 232 240 240 250 | 063 | 080 2100
800 — ! L
700 |:| vertikal aufwarts
ggg M — __ | L[] horizontal
SYJ7120-01 400 — — _| —
300 = — p—
% o FH
oo o | o
Flanschversion
Durch- Kolbendurchmesser
schnitts- |Serie CJ2 Serie MB/CM2 Serie MB/CA2
. eschwin- Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa Druck 0.5 MPa
Serie 9esenWin- o sttaktor: 50% Lastfaktor: 50% Lastfaktor: 50%
digkeit  |Hub 60 mm Hub 300 mm Hub 500 mm
[mm/s] 26 210 216 220 225 232 240 240 250 | 63 | @80 2100
800 : L
700 — D vertikal aufwarts
ggg M M — _ [] horizontal
SYJ7140-02 400 — — — —
300 — — —
200 I |
100 ] | slns—nn
= Zylinder ausgefahren. Drosselriickschlagventil abluftgesteuert, direkt mit Zylinder verbunden und Nadel vollstédndig gedffnet.
= Zur Ermittlung der durchschnittlichen Zylindergeschwindigkeit wird die Hubldnge durch die Gesamthubdauer dividiert.
« Belastungsgrad: ((bewegte Last x 9.8) /theoretische Zylinderkraft) x 100%
Bedingungen
Rohrversion Serie CJ2 | Serie CM2 [ Serie MB/CA2 Flanschversion Serie CJ2 | Serie CM2 [ Serie MB/CA2
Schlauchdurchmesser x Lange 26 x1m g12x1m Schlauchdurchmesser x Lénge 06 x1m
SYJ7120-01 | Drosselriickschlagventill AS2301F-06 | AS3301F-06|AS4001F-12 SYJ7140-02| Drosselriickschlagventil| AS1301F-06 AS3001F-06
Schalldampfer | AN110-01 AN200-02 Schalldzmpfer | AN110-01 | AN200-02 [AN3301F-06

SVC

O
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Serie SYJ7000

Bestellschliissel

¢ Betriebsanzeige/Funkenléschung
\Elektrische Eingange fiir G, H, L, M, W Elektrischer Eingang fiir D, Y

Funktionsweise ¢

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

Rohrversion BSXArs

Flanschversion X ¥4

e
1 | 5/2-Wege monostabil | S | mit Funkenlschung S | mit Funkenléschung (bipolare Ausfiihrung)
2 | 5/2-Wege bistabil 1| Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung Z | mit Betriebsanz./Funkenldschung (bipolare Aust.)
3 | 5/3-Wege Mittelst. geschl. | R [mit Funkenléschung (bipolare Ausfiihrung) « DOZ ist nicht verfiigbar. Py Béféd@ﬁhésebmem
4 | 5/3-Wege Mittelst. offen i|_U__ | mit Betriebsanz./Funkenldschung (bipolare Ausf.) * Fir AC-Ventile ist die Option "5 nicht !
5 | 5/3-Wege Mittelst. druckb ! + Der Energiesparschaltkreis ist nur fir den Typ Z e o e eret ! -t ohne Befestigungselement
. . | e giesp yp durch die Gleichrichterschaltung ‘ F: mit Befestigungselement
I erhéltlich. erfiillt. X
0 g
[ } Gewindeart ¢
|
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 - RC
F G
¢ Nennspannun
c P 9 C 50/ N NPT
D AC (59/60 Hz) T NPTF
5 24 VDC 1 | 100 VAC
6 12 VDC 2 |200VAC ¢ GroBe A,B-Anschluss
\' 6 VDC 3 | 110 VAC[115 VAC] 01 |1/8 Anm.) Bei werkseitig installiertem
: - Befestigungselement darf
3 5VDC = 220,, VAC [250 ,VAC] C6 | Steckverbindung flire6 dieses nicht entfernt werden.
R 3VDC AC-Ausfiihrungen sind C8 | Steckverbindung firr 8 Die Entfernung des
« DC-Ausfiihrungen des ~nurfir die Typen D, Y N7 | Steckverbindung fiirg1/4" Befestigungselementes kann
(Fiir Mehrfachanschlussplatte Typs D, Y und DO, YO sind ynd DO, YO erhéltlich. N9 | Steckverbindund fir 9516" Leckagen verursachen.
Typ 20, 21) nur mit den Spannungen eckverbindung flr 05 Befestigungselemente knnen
y 12 und 24 VDC erhatich. nicht nachgeriistet werden.
!_

2|0

01

M
|

1
|
2|4

|
5
|
5

—Q

|
0
|

( fiir Einzelanschluss-

)

l Gehéauseoption

0: Pilotventil mit individueller
Entliiftung

_4

E=

Spulendaten

- | Standard

T mit Energiesparschaltkreis
<nur24 V, 12 VDC>

* Energiesparschaltkreise
sind flr die Typen D, Y,

platten Typ 40, 41, 42 R-Anschl. P,E-Anschl. DO, YO und W nicht
3: gemeinsame Entliftung erhaltlich.
flr Haupt- und Pilotventil
— Z
R-Anschl. P,E-Anschl.
. Elektrischer Eingang
24,12VDC 24,12,

24,12, 6,5,3 VDC

100,110, 200, 220 VAC| 6,

5,3 VDC

Eing. Kabel | L-Steckdose M-Steckdose DIN-Terminal M8-Stecker *
Gi: Anschiusskabel{ L: Mit Anschlusskabel | M= mit Anschlusskabel MINI: ohne D: mit Stecker WO: ohne
dnge 300 mm (Lange 300 mm) (Lange 300 mm) Anschluss- Steckerkabel
H: Anschlusskabel-| LN: ohne Anschiuss- LO: ohne Stecker| MO: ohne Stecker| DO: ohne Stecker | WO: mit  anm. 1)
lange 600 mm kabel Steckerkabel

£

* Typen LN, MN: mit 2 Steckkontakten.
* Der DIN-Terminal des Typs "Y" entsprechend EN-175301-803C (ehemals DIN43650C) ist ebenfalls
erhaltlich.Entnehmen Sie ndhere Angaben der Seite 79.

* Siehe Anhang 10 fir Kabel mit M8-Stecker.
* WA-Ausflihrung mit M8-Anschluss gemaf IEC 60947-5-2 ist ebenfalls erhaltlich. Entnehmen Sie

49

nahere Angaben der Seite 80.

ZS\VC

o Gewindeart

= Rc
————e Handhilfsbetétigung F | G
- nicht verriegelbar N NPT
T NPTF

D: verriegelbare
Schlitzausfiihrung

I
%i

E: verriegelbare
Schwenkhebel-
ausfihrung

%i
Anm. 1)

Flugen Sie die Symbole fur
die Kabellangen in die Kast-
chen O ein. Bitte Kastchen
unbedingt geman den Anga-

® AnschlussgroBe

-:  ohne
Einzelanschluss-
platte

(mit Dichtung und Schrauben)

01: 1/smit
Einzelanschluss-

02: /4 mit Einzel-
anschlussplatte

ben in Anhang 10 ausfiillen. Anm.)
Q R1,R2-Anschluss: 1/4



Konstruktion

Serie SYJ7000

. (AB
5/2-Wege monostabil , 4

513
(R1)(P)(R2)

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/
Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt
5/3-Wege Mittelstellung geschlossen

(A)(B)
4

513
(R1)(P)(R2)
5/3-Wege Mittelstellung offen
(A)(B)

4 2
NN
5173
(R1)(P)(R2)

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt.

(A)(B)
4 2

513
(R1)(P)(R2)

(A)(B)

5/2-Wege bistabil 4

3
(R1)(P)(R2)

:

F——

(Die Konstruktionszeichnung zeigt die Ausfiihrung
mit geschlossener Mittelstellung.)

Stlickliste Ersatzteile
Pos. Bezeichnung Material Bemerkung Pos. Bezeichnung Best.-Nr. Bemerkung

1 Gehause Aluminium-Druckguss Wei3 7 Einzelanschluss- SYJ7000-22-1-Q 1/8 | Aluminium
2 |Kolbenplatte Kunststoff WeiB3 platte SYJ7000-22-2-Q 1/4 | Druckguss
3 |Endabdeckung Aluminium-Druckguss WeiB 8 Pilotventil Vi11(T)-000 —

4 Kolben Kunststoff —

5 Ventilschiebereinheit | Aluminium, H-NBR —

6 Feder fir Schieber Rostfreier Stahl —

Bestellschliissel Pilotventil

<

111 5

G

L

Spulendaten
- Standard
T mit Energiesparschaltkreis

(nur 24, 12 VDC)

* Energiesparschaltkreise
sind fir den Typ WO
nicht erhaltlich.

Nennspannung ¢
24 VDC
12 VDC
6 VDC
5VDC
3 VDC

I <oa

IBetriebsanzeige/Funkenléschung I Nennspannung
5

ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung

mit Funkenléschung

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung

mit Funkenlschung (bipolare Ausf.)

CODN®V| !

mit Betriebsanz./Funkenldschung (bipolare Ausf.)

= Der Energiesparschaltkreis ist nur fir den
Typ Z erhéltlich.

® Elektrischer Eingang

G _|eing. Kabel, Anschlusskabel 300 mm
H |eing. Kabel, Anschlusskabel 600 mm
| L | mit Anschlusskabel
[LN |ciockdose |2hne Anschlusskabel
LO ohne Stecker
| M | mit Anschlusskabel
| MN | '\S/It-eckdose ohne Anschlusskabel
MO ohne Stecker
| WO | m8- ohne Steckerkabel
Wr|Stecker  |mit Steckerkabel Anm- 1)

@

* Siehe Anhang 10 flr
Kabel mit M8-Stecker.

V115 —| 5

24 VDC

6 12 VDC
1_| 100 VAC 50/60 Hz
2 | 200 VAC 50/60 Hz
3 | 110 VAC 50/60 Hz
[115 V AC 50/60 Hz]
220 VAC 50/60 Hz
[230 VAC 50/60 Hz]

4

Anm. 1) Fugen Sie die Symbole

Betriebsanzeige/Funkenléschung

ohne Betriebsanz./Funkenléschung

mit Funkenl8schung (bipolare Ausf.)

N|® |

mit Betriebsanz./Funkenl. (bipolare Ausf.)

@)

* DOZ ist nicht verfugbar.

+ Fir AC-Ventile ist die Option
“S” nicht erhaltlich. Diese
Option wird bereits durch die
Gleichrichterschaltung erfillt.

Elektrischer Eingang

fur die Kabellangen in
die Késtchen O ein.
Bitte Késtchen

DO

D | DIN-

Terminal

mit Stecker
ohne Stecker

unbedingt gemaf den
Angaben in Anhang 10
ausfllen.

ZS\NC

@)

Anm. ) Wenn Sie nur die Pilotventile

auswechseln, ersetzen Sie das
Pilotventil V111 (G, H, L, M, W)
nicht durch ein V115 (DIN-
Terminal) oder umgekehrt.
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Serie SYJ7000

Bestellschlissel
Stecker fiir L/M-Steckdose Bestellschliissel M8-Steckerkabel
fiir DC : SY100-30-4A-
s V100-49-1-
Anschlusskabel - SY1 00'30'A J
(nur mit Stecker
und 2 Steckkontakten)
Kabelldnge
Anschlusskabellange 1 300 mm
- 300 mm 2 500 mm
6 600 mm 3 1000 mm
10 1000 mm 4 2000 mm
15 1500 mm 7 5000 mm
20 2000 mm
25 2500 mm
30 3000 mm
50 5000 mm

51

O
A



5/2-Wege monostabil

Serie SYJ7000

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7120-0 §00-010-Q

mit Befestigungselement:
SYJ7120-0500-010-F-Q

® ©
| ©! A AN AN &
AR AA A
1/8 27.2 21.6 (Befestigungselement) He ©
(P, R1, R2-Anschluss) (PE-Anschluss) . ‘ : b
. . . 44
(Betriebsanzeige/Funkenléschung) 2-¢3.2 35 2.54.5 36 4
_ (fir Montage) (far Montage)
D! & >
[
G R 8 o =R E:
G: ca. 300 ,
82 H: ca. 600 24.1
™ 59.8 (Anschluss- 39.5
5’ 28.3 kabellange)
‘ eingebaute Steckverbindung:
o o= e[ SYJ7120-0500- & No O (-F)-Q
7 Handhilfsbetatigung & Steckverbindung
2-93.2 / 17 18 < / (A-, B-Anschluss)
(fir Montage auf 35 ——— s Verwendbarer Schlauch-@
Mehrfachanschlussplatte) (A,B-Anschluss) ] ‘E“ : 06, 01/4"
T : 08, 95/16"
© 1 €& &
o
(3.6)
28.3 ‘
{OIOr D=
TONEL
17
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D, Y): M8-Stecker (WO):
SYJ7120-0LO0-010 (-F)-Q  SYJ7120-OMOC-010 (-F)-Q  SYJ7120-0DOC-010 (-F)-Q  SYJ7120-0WOCCD-010 (-F)-Q
§ g, verwendbarer KabelauBen-@
dl= 3.5 bis 67
ol
g o
% 31.5 - 575
- 16.1 g 46.2
< N 31.1 M8 x 1 36
(Anschlusskabellédnge) 18.5
ca. 300 42.6
| L -
]
L _ . J
(o)} o . -
: & ~— & ~— o | © &
g) hd ol ‘,: N — -~ le)) g a4
0 @I~ To} =0 0
%) %) ol ® ™
n © ! o H © R ©
H 3 H Y = N H Y
4y s g oo 4y s g 4y s g . s pp—
2-03.2 T 2032 e B 2-03.2 2l @ 2-03.2 2. @
(fir Montage) 25 ~ (fir Montage) 25 ~ (far Montage) 25 ~ (far Montage) 25 ~
28 28 28 28

O

@)

Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
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Serie SYJ7000

5/2-Wege bistabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7220-01 §00-010-Q

©
© BENENGG
- EATIAS
1/8 27.2 21.6
(P, R1, R2-Anschluss) (PE-Anschluss)
(Betriebsanzeige/ 2-93.2 35
Funkenléschung) (far Montage)
N \’/ L]
&R @l 0 EJ_E] o ©
© o ]
Al G: ca. 300
0 107.4 ~_H:ca. 600
- 63 (Anschluss-
@ kabellange)
D] :
‘QI 3 A AN
® AN ] .
/ 17 Handhilfsbetéatigung
2-93.2 35 1/8
(fur Montage auf (A,B-Anschluss)

Mehrfachanschlussplatte)

L-Steckdose (L): M-Steckdose (M):

eingebaute Steckverbindung:

SYJ7220-0§00-

C6, N7
C8, N9

O-Q

> Steckverbindung
NJ / (A,B-Anschluss)
¥ verwendbarer Schlauch-AuBen-@
| 106, 01/4
ot :08,05/16
© & )
9]
S=p O H D=
i 1
17

DIN-Terminal (D, Y):

SYJ7220-0LOC-010-Q SYJ7220-00MOC-010-Q  SYJ7220-CDOC-010-Q
i

o5 28
28 verwendbarer KabelauBen-@
3.5 bis 67

53

O
:

3g
1k 65
3|8 31.5 e 57.5
2 16.1 g 46.2
g 31.1
ca. 300 42.6
(Anschlusskabellange) L
! i
H 2-03.2 ‘
(fir Montage) '\ —1 2-03.2
© 2-93.2 T (fiir Montage)
Y] © (fir Montage) ©| o © < ©| o N
NE sy 8 g 98 /T &
i 1] =i
! ‘ \
\ H%J : ) = (L
21
[}
2 z I

@

M8-Stecker (WO):
SYJ7220-0WOOC-010-Q

M8 x 1 36

18.5

125.4

/ﬁ‘

2-93.2
© (fir Montage)
S

—

21
25
28

Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.



Serie SYJ7000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7 §20-D ROO-010-Q eingeabaute Steckverbindung:
SYJ7420-0500- & Ne C-Q

©
® é[[:% ST AP AN
. AR
1/8 27.2 21.6 .
(P, R1, R2-Anschluss) (PE-Anschluss) o> Steckverbindung
< / (A,B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@
(Betriebsanzeige/ 2-93.2 35 f‘:q : 06, 91/4"
Funkenl6schung) (far Montage) T : 98, 95/16"
NG 1 s 8 © ©
- =Y &
]E] — ol 1o ]
Pl ] NN OET S
G: ca. 300
122 ‘ H: ca. 600 )
0 54.5 (Anschlusskabelldnge) @ NN @
- NN/ NS
© 45.3 32.3 s
17, ]
D | T 0
| A\ el (IS | =
1’1%{{1:@ o5 | R _—=
k T Handhilfsbetatigung
2-03.2 17 18
(fir Montage auf 35 (A,B-Anschluss)
Mehrfachanschlussplatte)
L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D Y): M8-Stecker (WO):

SYJ7§20-DLDD-01D-Q SYJ7§20-DMDD-01D-Q st7§20-DDDD-o1D-Q st7§20-DWODD-o1D-Q

Sl o ©
822 315 of &
o5 = ) 57.5
°l2 8 16.1 g 46.2
<2 31.1 M8 x 1 36
ca. 300 42.6 Wl:;LﬁJ 18.5
(Anschlusskabelldnge) ‘ L\
o L] =
< H © ™ : < ol - ~
3 o © ©l8
& = & P & &
2 3 8 3
i % 3 2 Q
A L & L - L 2 - L
Hel 7 © Brl 54
2-03.2 21 ol2-23.2 21 ©|2-83.2 21 —|2-03.2 21
(fiir Montage) 25 ©| (fiir Montage) 25 ¥ (fir Montage) 25 D (ir Montage) 25
ﬁ, - m i
!
T 28 || ﬁ( 28
28 j]ﬂ 08
Aendbarer KabelauBen-@
3.5 bis 87
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
V 54
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Serie SYJ7000

5/2-Wege monostabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7140-0500-120-Q

1/4. 1/8 (Betriebsanzeige/Funkenléschung)

(P, A, B-Anschluss) )

/ &
9 T}
<t — -~
F—C Y t¥ 0 AR
O O S of
) VUV I af Q
1/4 22 22| |2 18
(R1, R2-Anschluss) 315 |~ 34
63
34 8.5

mit verblockbarem Druckregler

2-g4.3
Handhilfsbetatigung " (fur Montage)

I e 7

128.8

R2 {5 —P R1

G: ca. 300 59.8 3.2 N
H: ca. 600 | 85.2 —
(Anschlusskabelldnge)
22 8| e
<
©

Jan
W
o
V%
12
&
&
O
36.5

-
ﬁ 43.6

L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D, Y): M8-Stecker (WO):
SYJ7140-0LO0-30-Q  SYJ7140-0MOC-30-Q  SYJ7140-0DOI0-H0-Q SYJ7140-0WOOC-30-Q
o|®
o| o
0|5 verwendbarer KabelauBen-Q:
8|32 3.5 bis 07
8
é 91 o
57.5 3 83.5 "
< x
42.1 § 72.2 g 62
< (Anschlusskabelldnge) 57.1 445 M8 x1
68.6 ca. ‘ E—
| H LN s
20 20 i 20 || j; 20
=T . = )
I\ W_L o NA—@@ o @ C\IF-@‘ S Nﬂ@p& @ g
a L (=) Al ol v N o) - Y] Qo
™ yanY ™ o ® O ® €} < o) €3 o
LOLON W me U mmN © OL{)N
= LN P o ey ® = NN > o Sl P
© T b © T T o T “
11.5 115, 115 11.5
12 12 12 12
25.5 25.5 25.5 25.5
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
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Serie SYJ7000

5/2-Wege bistabil

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7240-0500-5%0-Q

1/4,1/8 (Betriebsanzeige/Funkenléschung)
(P, A, B-Anschluss)
/ i
& 0
T — =S
D ol g
D OO 8
1/4 22 22| |2 18
(R1, R2-Anschluss) 315~ 34
63
G: ca. 300
H: ca. 600 ‘ 107.4
(Ansenuss: L 63 mit verblockbarem Druckregler
kabellé&nge)
q v T
| Tl §H [ ~
i = 128.8
Handhilfsbetatigung R2 {2} 1 .
2-04.3 /1. 34 8.5
(fir Montage)
22
i 8|«
o= 3 o
> )
= 09 e 000 |
43.6

L-Steckdose (L): M-Steckdose (M): DIN-Terminal (D, Y): M8-Stecker (WO):
SYJ7240-0L0O0-30-Q  SYJ7240-0MOO-30-Q  SYJ7240-0D0I0-030-Q SYJ7240-0WOLO-30-Q
§ g verwendbarer KabelauBen-@
o |2 3.5 bis 87
°|3
S 91
57.5 E 83.5
42.1 g 72.2
= (Anschlusskabellange) 571 62 M8 x 1
68.6 ca. 300 444_.5,\
71
20, [ 20 20 [l 20,
o= = = el
S @B S NiDe oo o | 2D o S o<
o fan 2 Jan N S S e ol
wofof [ oot [ Y o 2 J7 © 3 N =¥
— [aV) N — Al N — (aV] N — (aV) N
“ % “ Y “ % ] “ %
115 11.5 7 1.5 ! 11.5
25.5 25.5 55 il 25.5
=
3
S
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
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Serie SYJ7000

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossene Kabel (G), (H): SYJ7§40-|:| fOO-30-Q

-l

1/4,1/8

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

/(P, A, B-Anschluss)

-

&J‘n\

|

| L2

57.5

42.1

N s
‘;€3 WO 191 81 &
S - A - A R i 18]
(R1, R2-Anschluss) 315 |7 34
63
G: ca. 300
H: ca. 600 122
(Anscrjluss- 2.54.3 36
kabellange) (fiir Montage) D
a v T
s (T I ﬂ - N~
R2 } P 1
Handhilfsbetatigun | 34 |85
63.8 13.8
22
olo-1+
%

L-Steckdose (L):

1

M-Steckdose (M):
SYJ7340-0L00-30-Q  SYJ7340-OMOC-$0-Q

mit verblockbarem Druckregler

=

43.6

129.6

80

36.5

000

DIN-Terminal (D, Y):
SYJ7i40-0D0C-$0-Q

M8-Stecker (WO):
SYJ7340-0WOOC-%0-Q

8ls
@ 1% verwendbarer KabelauBen-@
8 s 23.5 bis 87
[¢]
2 91
57.5 = 83.5
42.1 2 72.2 /
< (Anschlusskabellange) 57.1 62 M8 x 1
68.6  ca.300 % 445 .
20, 20, 20 || jL; 20
H H
N W Q Nt - N KJJD S gL ‘:
1) M1 © ) M1 o of oo Va 6 o 9 M1 e
“lotat] Y 3 Cloly O 8 3 ey S5 © g o & ¥
po D 5 D A A N o D b 1
“ TW “f T “F T o 1D
11.5 11.5 - 11.5 o)) 11.5 ©
12 ® o t ~| 0
12| Q 12| J o 12] i 3 12| o ¥
25.5 25.5 © 25.5 ‘ﬁ T 25.5
T J l
s
8 =
%
€
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
57 V
& S\VC



serie SYJ7000
Technische Daten Meh

Standard-Mehrfachanschlussplatte

rfachanschlussplatte

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Modell Typ 20 Typ 21 Typ 40 Typ 20 Typ 42
Mehrfachanschlussplatte Rohrversion/Flanschversion
P (Versorgung), R (EntlGftung) gemeinsame Versorgung, Entliftung
Ventilstationen 2bis 15 Stationen\ 2 bis 20 Stationen
A, B-Anschluss Lage Ventil Flansch Flansch
Anschlussdaten Richtung oben unten seitlich
P,R-Anschluss | 1/8 | 1/4
Anschl o5} 1/8 bQ%(Ste?!'weE
nschlussgréBe h i indung far
i A Bl O o or o8 e Go Sver
bindung fir @8)

Durchfluss-Eigenschaften

AnschlussgroBe Durchflusseigenschaften

1—-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—R)
Mehrfachanschlussplatte (P)55R26) 4m| © ‘ C ‘
Ans’chluss Anséhluss [dm9/s-bar] b | Cv |QminANRY [dm/:bar)] b | Cv (iR

1/8 1/8 2.2 |0.35/0.57| 578 2.3 |0.26 |0.55| 571
Typ SS5YJ7-20 1/8 C6 1.4 10.32/0.37| 361 2.0 |0.25|0.49| 493
Rohrversion fiir 1/8 Cc8 1.7 |0.38|0.45| 456 2.1 |0.25[0.51| 518
interne Pilofuf SYJ7020( /4 | 1/8 | 2.1 |0.36]0.55] 555 | 2.3 |0.26 |0.54] 571
Typ SS5YJ7-21 1/4 C6 1.4 10.32|0.36] 361 21 |0.24|0.50| 515
1/4 Cc8 1.8 |0.37|0.50] 479 2.1 |0.20|0.50| 503
e Typ SS5YJ7-40 1/4 1/8 2.1 |0.28|0.51| 527 2.5 |0.23 |0.59| 609
fir interne Typ SS5YJ7-41 SYJ70400 1/4 1/8 2.0 |0.30/0.50] 509 | 2.2 |0.30 |0.55| 559
Pilofluft Typ SS5YJ7-42-C6 1/4 Cé 1.5 |0.32|0.38] 386 2.2 |0.23]0.52| 536
Typ SS5YJ7-42-C8 1/4 C8 1.9 |0.24|0.46] 466 | 2.2 |0.26 |0.53| 546

Anm.) Wert gilt fiir monostabiles 5/2-W
* Diese Werte wurden nach 1ISO6358 e|
bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa

Bestellschliissel Mehrfachan

ege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte
rrechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen
(relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

schlussplatte (Beispiel)

montierenden Ventile und der der Abdec|
Beispiel: ®SS5YJ7-20-03-Q
x*8YJ7120-5G-01-Q
x*8YJ7000-21-1A-Q

®SS5YJ7-41-03-01-Q
*S8YJ7140-5LZ-Q -
= 8YJ7240-5LZ-Q
* 8YJ7000-21-1A-Q

*) gibt an, dass das Bauteil

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu

kplatte an.

1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)
2 Stk. (Ventil)

1 Stk. (Abdeckplatte)

1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)

-1 Stk. (Ventil)

1 Stk. (Ventil)
1 Stk. (Abdeckplatte)

montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

+ Verwenden Sie das Bestellformular fir die M

O

ehrfachanschlussplatte.
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Serie SYJ7000

Flachbandkabel fuiir Mehrfachanschluss

® Einfache Verdrahtung mehrerer Technische Daten des Flachbandkabels flir Mehrfachanschluss

Ventile durch die Verwendung

des Flachband-Kabelsteckers.
® Ubersichtliche Anordnung

Bei der Ausfiihrung mit Flachbandkabel

wird jedes Ventil mit einem gemeinsamen

Stecker der Anschlussplatte angebracht,

dass ein externer elektrischer Anschluss

durch einen einzigen 26-Pin-MIL-Stecker
moglich ist.

Bestellschliissel Ventil

Modell Typ 21P
Mehrfachanschlussplatte Rohrversion/Flanschversion
P (Versorgung), R (Entliftung) gemeinsame Versorgung, Entliftung
Ventilstationen 3 bis 12 Stationen
Position A/B-Anschluss Ventil
AnschlussgroBe P, R-Anschluss 1/4

A, B-Anschluss 1/8, C6, C8

Verwendbarer Buchse: 26-Pin-MIL-Typ mit Zugentlastung
Flachbandkabelstecker (MIL-C-83503)
Interne Verdrahtung gemeinsam zwischen +COM und —COM (Fur Z-Typ nur +COM).
Nennspannung 24,12 VDC

Q Anm. 1) Der Wert gilt fir die Mehrfachanschlussplatte und die individuell verdrahtete 5/2-Wege-Ausfiihrung

Durchfluss-Eigenschaften

Anschlussgrofe Durchflusseigenschaften
Mehrfachanschlussplatte T B PSR AR
s possisgpta] P | OV PRy b | O (R
L TypSS5YJ7-21P-01 1/4 1/8 2.1 ]0.36|0.55| 555 2.3 ]0.26|0.54| 571
Rofersion i) SS5YUr-21PC6| SYJ7023 | 1/4 | C6 | 1.4 [0.32]0.36] 361 | 2.1 |0.240.50 515
interne Pilotluft TVP §95YJ7-21P-C8 1/4 cs 1.8 [0.37|0.50| 479 2.1 |0.20/0.50| 503

* Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen

Q Anm.) Wert gilt fir monostabiles 5/2-Wege-Ventil auf einer Mehrfachanschlussplatte

bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

Beispiel:

Auf der Mehrfachanschlussplatte zu montierende Ventile, Abdeckplatte und Steckereinheit zusammen
mit der Modellnummer der Mehrfachanschlussplatte angeben.

0SS5YJ7-21P-07-Q -............. 1 Stk. (Mehrfachanschlussplatte)
+*8YJ7123-5LOU-C8-Q ... . (Ventil)
+*8YJ7223-5LOU-C8-Q - . (Ventil)
+*8YJ7000-21-3A-Q - . (Abdeckplatte)

+*SY3000-37-3A - - . (Steckereinheit)
+* SY3000-37-4A . (Steckereinheit)
Lb(*) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

+ Verwenden Sie das Bestellformular fir die Mehrfachanschlussplatte.

Bestellschliissel Stecker

Betriebsanzeige/Funkenléschung

Nennspannung o Z_| mit Betriebsanzeige/Funkenléschung Fir 12,24 VDC
5 | 24 VDC u mit Betriebsanzeige/Funkenldschung monostabiles Ventil SY3000-37-3A
6 | 12VDC (bipolare Ausfiihrung) 5/3-Wege, bistabil SY3000-37-4A
Anm.) Z: Nur +COM-Ausfiihrung. monostabil, individuelle Vers./Entl. | SY3000-37-3A

bistabil, 5/3-Wege, individuelle Vers./Entl. | SY3000-37-6A
Verblockb. Druckregler fiir monost. E.-Magnetventile| SY3000-37-3A
bistabil, verblockbarer Druckregler fiir 5/3-Wege | SY3000-37-6A
Adapterplatte mit 3 Anschlissen | SY3000-37-3A

Far DC SYJ7|1|23—|5|LO|Z| |—|01|—Q

Funktionsweise ——

5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelst. geschlossen
5/3-Wege Mittelstellung. offen
5/3-Wege Mittelst. druckbeaufschl,

QB |(W[(N | =

Handhilfsbetitigung ¢

GroBe A,B-Anschluss

Symbol AnschlussgréBe

01

1/8

Cé

Steckverbindung fir g6

(0:]

Steckverbindung fiir 28

N7

Steckverbindung fiir g1/4"

N9

Steckverbindung fiir g5/16"

- nicht verriegelbar

D |verriegelbare Schlitzausfiihrung

E |verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung
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Serie SYJ7000

Standard-Mehrfachanschlussplatte/
Gemeinsame Versorgung/Entliftung

Typ 20 (5/2, 5/3-Wege/Rohrversion) Bestellschlissel
AB-Anschluss 0" SSSYJ?_ZO_ -Q P,R-Anschluss-

Stationen gewinde
02 |2 Stationen - | Re verwendbares
P-Anschluss : - 00F | G Elektromagnetventil
8 : 00N | NPT o1
15 |15 Stationen 00T | NPTF SYszo-DDDD-gg-O
R-Anschluss Q Anm.) Bei mehr als 6 Stationen muss die Druckluft an beiden o1
178 "P"-Anschliissen zugefiihrt und liber beide "R"-Anschliisse abgelassen SYJ70123-000000- 82_(}

Typ 21 (512, 5/3-WegeWege/Rohrversion) Bestelischiissel verwendbare
A, B-Anschluss 335YJ7_21 _ - 'Q Abdeckplatte

Stationeni Z’::chluss ewinde SYJ7000211A1-Q
02 | 2 Stationen o 9 verwendbare
: : el G individuelle Entliiftung
20 |20 Stationen 00N | NPT SYJ7000-17-1A-Q

Q 00T | NPTF

1/4 Anm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschliissen zugefihrt und iiber beide "R"-Anschliisse abgelassen werden.
Typ 40 (5/2, 5/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel

SS5YJ7-40- 05 - 01 -Q

Stationen I L GroBe AB-Anschluss lGewindeart

P-Anschluss

02 | 2 Stationen | [ 01 | 18 | - | Re
- F G
' N | NPT verwendbares
20 |20 Stationen T | NPTF Elektromagnetventil
Q Anm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft an SYJ7040-0000-Q
beiden "P"-Anschliissen zugefiihrt und tber beide "R"-Anschlisse abgel 1 werden. SYJ7043-0000-Q

Typ 41 (5/2, 5/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel

<D SS5YJ7-41 _m 01 ’—‘ -Q \Air;vendbare
% e l eckplatte
Stationen m‘ AB-Anschluss *Gewindeart ~ S'J7000-21-1A-2-Q

I P-Anschluss

02 | 2 Stationen l 01 [ 1/8 ‘ = Rec verwendbare
: F | G individuelle Entliiftung
> 20 |20 Stationen N_| NPT | SYJ7000-17-2A-Q
A, B-Anschluss =~ 4 T NPTF
4 * Q Anm.) Bei mehr als 8 Stationen muss die Druckluft an beiden verwendbare
1/4 "P"-Anschliissen zugefiihrt und Uber beide "R"-Anschlisse abgel 1 werden. individuelle Versorgung
Typ 42 (5/2, 5/3-Wege/Flanschversion) Bestellschliissel SYJ7000-16-2A-Q

335YJ7_42_’ 05 H C6 H ‘-Q verwendbarer verblockb.

StationenI GroBe A,B-Anschluss l L Gewindeart Druckregler
02 | 2 Stationen C6 |Steckverbindung fiir 6 Rc ARBYJ7000-00-P-Q

: : C8 [Steckverbindung fiir 8 G
20 [20 Stationen| | N7 [Steckverbindung fiir o1/4" | NPT |

Z (M|

-

- - NPTF
N9 |Steckverbindung fiir 05/16"
Anm.) Bei mehr als 8 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschliissen zugefiihrt und iiber beide "R"-Anschliisse entliftet werden.

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss/
gemeinsame VersormlEntluftung

Typ 21P (5/2, 5/3-Wege/Rohrversion) Bestellschlissel ‘é?éﬁ?{,‘,‘f,'iﬂﬁ:wenm
SS5YJ7-21P-[05H |-Q siehe Seite 59
verwendbare
Stationen P,R-Anschluss- Abdeckplatte
P-Anschluss 03 | 3 Stationen gewinde SYJ7000-21-3A-Q
1/4 : - - Re
: : 00F | G verwendbare
12 |12 Stationen 00N | NPT Steckereinheiten
00T | NPTF siehe Seite 59
R-Anschluss
1/4 QAnm.) Bei mehr als 10 Stationen muss die Druckluft an beiden "P"-Anschliissen zugefiihrt und tber beide "R"-Anschlisse entliftet werden.
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Serie SYJ7000

Kombination Elektromagnetventil,
Anschlussplattendichtung und Mehrfachanschlussplatte

Kombinierte Installation von
SYJ700- und SYJ7000-Ventilen auf einer Mehrfachanschlussplatte

Rundkopfschraube

e M3 x 31
Ematt vernickelt (mit Federscheibe)

I

o
é ?\ Dichting
i DXT199-21-11

Rundkopfschraube

M3 x 31
matt vernickelt (mit Federscheibe)

DXT199-21-16

® Durch Verwendung einer Adapterplatte kann die Serie SYJ700 auf die
Mehrfachanschlussplatte der Serie SYJ7000 montiert werden.

@ Bei der Montage des SYJ700-Ventils auf die SYJ7000-Mehrfachanschlussplatte
muss dieses auf der gleichen Seite der Anschlussplatte positioniert werden wie
ein monostabiles Ventil der Serie SYJ7000. (siehe unten stehende Abbildung).

@ Bei der Flanschversion wird der A-Anschluss des 3/2-Wege-Ventils wird mit
dem B-Anschluss der Anschlussplatte verbunden.

Adapterplatte Adapterplatte

SYJ700-3-1A-Q SYJ700-3-2A-Q
SYJ700 SYJ700
Serie Serie

Rohrversion

Flanschversion

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ7-20-Q

Typ SS5YJ7-21-Q

verwendbare Mehrfachanschlussplatte
Einzelanschlussplatte

Typ SS5YJ7-40-Q
Typ SS5YJ7-41-Q
Typ SS5YJ7-42-Q

individuelle Versorgungseinheit

SYJ7000-17-1 A-QGewin deart SYJ7000-17-2 A-QGewin deart |

g e Re o [ [Re 1

‘Rundkopfschraube P LF |G . Rundkopfschraube 'L F |G 1 ) |

! [N [NPT | ' [_N_[NPT | : Dichtung -_.__ M ,,,,,,, ‘

! v LT _[NPTF|! + LT _[NPTF| I !

: S : 2 & 1 :

3 ,4” I E ,+ S f iRundkogfschraube ‘ @ 3

i 3 | |Adapterplatte <4 i

1 ey P N =

1 1 é/’ei e o Pl

lindividuelle BN 2 ' individuelle ! o !

'Entliiftung P ! ' Entliftung 1 verwendbare

i i [ — | verwendbare

| | | ; Mehrfachanschlussplatt Mehrfachanschlussplatte

! R1 ! . R1 w platte 1y ss5v47-40

; ~ ‘ ! ; e ‘ ! Typ SS5YJ7-20 e ooy 741

| | | | | | | w Typ SS5YJ7-21 yp SS5YJ7

! Pl ! ' : ! Typ SS5YJ7-42

1Anschluss €> | \Anschluss- 3 Abd90kplattenset

\plattendichtung ‘ ; \plattendichtung | ‘ !

. o ! . N 1 SYJ7000-21-1A-1-Q  SYJ7000-21-1A-2-Q
verwendbare verwendbare

Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ7-20-Q
Typ SS5YJ7-21-Q

Zusétzliche Versorgungseinheit

Mehrfachanschlussplatte

Typ SS5YJ7-40-Q
Typ SS5YJ7-41-Q
Typ SS5YJ7-42-Q

Verblockb. Druckregler (Regelb. P-Anschluss)

SYJ7000-16-2[_JA-Q

Rundkopfschraube

|
‘Anschluss- &

\plattendichtun | ‘
P

Auf der Mehrfachanschlussplatte montierte
Ventilausflhrungen mit Zwischenstiicken kédnnen
den Druck zum Ventil individuell regeln.

ARBYJ7000-00-P-Q

' Mehrfachanschlussplatte
' Typ SS5YJ7-40-Q
' Typ SS5YJ7-41-Q
| Typ SS5YJ7-42-Q

3 . Gewindeart T 777777777777 }
| - |Rc I Rundkopfschraube |
1 Ak F G | NIl
1 - N [NPT | !
: ' 5 T [NPTF | |
; ; | |
‘ ‘ | )

; ; |

; ‘ ; |

| ; ' |

: e |

: ! &ml : ‘

tindividuelle J/" Ty |

'Versorgung 1 .-~ ! |

‘ L ‘ |

:49_9\ | ‘

‘ ‘ !

: P | ! !

1 o ) ' verwendare !

‘ \

\

\

\

\

\

\

b
Flanschversion

verwendbare
Mehrfachanschlussplatte

verwendbére
Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ7-20-Q Typ SS5YJ7-40-Q
Typ SS5YJ7-21-Q Typ SS5YJ7-41-Q
SYJ7000-21-3A-Q Typ SS5YJ7-42-Q
| Rundkopfschraube ‘

$

% Abdeckplatte
ﬁ
Dichtung J

"} verwendbare

} Mehrfachanschlussplatte
| Typ S85YJ7-40-Q
| Typ SS5YJ7-41-Q
I Typ SS5YJ7-42-Q  Staub-

schutzkappe

Mehrfachanschlussplatte
Typ SS5YJ7-21P-Q

\
\
\
\
\
I Siehe Anhang 12 vor Inbetriebnahme.

m

l Anzugsmomente fiir Befestigungsschrauben ‘ lAchten Sie auf die richtige Einbaulage der Magnetventile, Dichtungen und Zubehorteile.

M3: 0.8 N-m
61
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Serie SYJ7000

Typ 20: Anschliisse oben/SS5YJ7-20-/Stationen -00C-Q

eingegossene Kabel (G)

eingebaute Steckverbindung

(Station n)--------- (Station 1)
L (Betriebsanzeige/Funkenldschung)
Steckverbindung =
(A,B -Anschluss) e -
verwendbarer @ o)
Schlauch-AuBendurchmesser:  f4_J 0 &
26, 01/4" 8, 85/16" e T

|
&

4
23.5

W
Slad ©
4.9 322
@9 | €0 “Z§ L1 4045
cle 2 L2 6 (fir Montage)
<g
e
©IN
Q z
— o_
o A =
(Y)_ Z [ L1 H —— @
o il 0,
&2 L] s
® TEY 155} ?/ 5
'\, 0 —~ |7 © —
N N © fq A= ©
\jj‘_ 2 o mg?e}e}e}e} N n_‘r:mul\)' g
- o B2 5l 0] & ] O Gle 82 -
' I o7 +4 9 +9q ¢ ;&_ a R
— 1/8 ¢ ¢ ¢
: (P, R-Anschluss) b
Handhilfsbetatigung (Abstand) 1/8
P19 20 (A, B-Anschluss)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D, Y) M8-Stecker (WO)
= verwendbarer
™| 3 KabelauBendurchmesser
8|8 5 3.5 bis 07
% 55.5 - 89
g 40.1 g 81.5
= (Anschlusskabellange) 70.2
ca. 300 66.6 M8 x 1
i i % e & \ i P 1 @
L— ® - () i ; ® © I &)
~— —
® ® @ o ®
2|, G 9l g G ol D1z ole G ol
2| & - N5 -|g 1O |5 | |8 1O |2
N ==)-F CHEE o'l | [h ads
3 ~ N © & | ®©
— t — @ {ao °’ % )
1 v F !
o 3 L ﬁ © 125 | 2
S ol OO © IS 60
S S

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
Station n |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 |Station 15

L1 59 78 97 116 | 135 | 154 | 173 | 192 | 211 | 230 | 249 | 268 | 287 306
L2 47 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 294
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Serie SYJ7000
Typ 21: Anschliisse oben/SS5YJ7-21-|Stationen | (-0001)-Q

eingegossene Kabel (G)

eingebaute Steckverbindung

(Stationn)---------- (Station 1)
) (Betriebsanzeige/Funkenléschung)
Steckverbindung 0
(A, B -Anschluss) e @ 5
verwendbarer ¢ i
Schlauch-AuBendurchmesser: ‘4—| @ o 5
26, o1/4" G| — e
28, 5/16" — Ol ol n
&@ Yo
= N
|
Sla ©
Olv o
(4.9) | 63 pAER L1 4-04.5
°le 3 L2 10 /(fir Montage)
<¢g
©
16.5 ©
I 11.5 %z ik <
b 22 r
Uﬁﬁy If 1f
. "D . wwyf Bl s
=™ o © FoiVa) @
ED{N 3 N 0).8:\1 & 1D DD €y fo|d N
— v Yz 4@ e €D € oz~ 8
S < ©|5 <D €3 ) € Do °lE @
[l Y © - kY ua‘ p b b b o« = ®©
M — ol lel]lel] e
: 1/4
(P, R-Anschluss)
Handhilfsbetétigung (Abstand) 1/8
P=19 23.5| (A, B-Anschluss)
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D, Y) M8-Stecker (WO)
verwendbarer KabelauBen-@
Lo 3.5 bis 87
8 % 87 o 92
e %85 e 84.5
483 3 -
E § 43.1 g 732
= (Anschlusskabellange)
ca. 300 69.6 J M8 x 1
I RB_ W
i | |
L— st . -
© © N Ao © & [7@ I
=N ol @ 3|« = QI+ ©|
S~ N~ —|0 O (o @ o\
ik aE 3 NN D) of7”
N 3 : e}
: - ai
§ & D)=
/_‘\ - J’m i ({ -
© ©
© ’ S I f' © 45.5 S
P o OO © S 63
=} [}
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Station n |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313 | 332 | 351 | 370 | 389 408
L2 46 65 84 | 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 388

P
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Serie SYJ7000

Typ 40: Anschliisse unten/SS5YJ7-40- Stationen|-010-Q
eingegossene Kabel (G) fi

2! 12! e 2! 1

* DD D DO ol
o OO O OO

D 4
pa) pa)
LR R -
(A, B-Anschluss)

(Abstand)| - 2
P=19 23.5

(Station n)------- (Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenléschung)

Blo
S &
=
85 S L1 4-g4.5
i%, § L2 0 (fur Montage)

T e

16.5 © ﬁ —
[ 5 [ce]
1.5 2 o
nZ as H z
| 0.5 oI5 TS iﬂ’F 218
L —= =
o = =] Bl Bl = —
Od] o [Js PRI s |
o @ ~two .
(S ol oS NI'-' Snl5
Y <|© Z | ¢ & OZ 5|+
m © g k] Q i 9°°
= 14 o i
(P, R-Anschluss) 0 ]
[
Handhilfsbetatigung (Abstand)
P=19 23.5
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D, Y) M8-Stecker (WO)
o|w
(i verwendbarer KabelauBen-@
|2 03.5 bis 07
| 58 = 91.5
= s 84
2 42.6 " I \ 707
= (Anschlusskabelldnge)
ca. 300 69.1 M8 x 1
, % E3 0§ vl
] i jlt ‘ E% ]
@ © o O o O 1 [of o D | |
3N & IS & o S| 5e T & |28
- o |8 @ &1 o3 ¥~ o 7|~
— I - [ ™ - -
%J -q::t—b*sJ 1 -
o 3 I ﬁ' - L 45 | =
P o il © P 62.5
o o

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.
Station n |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20

L1 66 85 104 | 123 | 142 | 161 | 180 | 199 | 218 | 237 | 256 | 275 | 294 | 313 | 332 | 351 | 370 | 389 408
L2 46 65 84 | 103 | 122 | 141 | 160 | 179 | 198 | 217 | 236 | 255 | 274 | 293 | 312 | 331 | 350 | 369 388
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Serie SYJ7000

Typ 41: Anschliisse seitlich/SS5YJ7-41-|Stationen|-010-Q

eingegossene Kabel (G)

(Station 1)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

2l o
5 A O o —
=R
B D) = &
oz 65 (Abstand) 1/8
3|2 25 P=20 (A, B-Anschluss)
8|2
K] L1
5 14 L2
<
31.5
i 20.5 M
\_‘/ — S 511 I
0D — ‘ i —~
U 7o ol |5 |7 i o o
— O | o0 © < O <
Vaa) o C\l o - i ; a |0l mo O N
e ol € o ©Z & L L ‘ e—119Z 2
B - &) =)
@T 5 S & ral b h \\i NS
- i 1/4 = L =
2 (P, R-Anschluss) 2= g
ogs ¥
(Abstand) - 4-04.5
29 P =20 (far Montage)
Handhilfsbetatigung
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M) DIN-Terminal (D, Y) M8-Stecker (WO)
106.5
99
75?7 s o 87.7 o  M8x1 77.5
o : S _E S n 60
Sy | © # S ©
? o, @ S
L—H ﬁ o I o t : - q J
Qg D)o |8 Q8 g Q o
o\ = © o} <™ o <|o Qo
@ | @ N~ @ ® s @ ~®@ o6 @ ®| S|y
- | | © ol - F|N |0
[
1 r— /_\% RN '
ca. 300 84.1 | A v
(Anschlusskabellange)
3 g o verwendbarer

ol2 £ e

S5 S ) KabelauBendurchmesser

“le 8 3 3.5 bis 67

e £
Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Stationn |Station2| 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 78 98 118 | 138 | 158 | 178 | 198 | 218 | 238 | 258 | 278 | 298 | 318 | 338 | 358 | 378 | 398 | 418 438
L2 50 70 90 | 110 | 130 | 150 | 170 | 190 | 210 | 230 | 250 | 270 | 290 | 310 | 330 | 350 | 370 | 390 410
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Typ 42: Anschliisse seitlich/SS5YJ7-42- -&NO-Q

Serie SYJ7000

eingegossene Kabel (G)

32.5
‘ 19
7

(Station 1)------- (Station n)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

L-Steckdose (L)

59.9

Vary
A\ g
M ®
wm =)<
(a2)
H [
r 07

1/4
(P, R-Anschiuss) &

ca. 300

122

Steckverbindung

(A, B -Anschluss)

sl @’“@j
- PAEAES
~| 9 A e
3| 00000 .
VN oy B
VYOOV &
— 8 (Abstand)
S 25 P=19
&
3 verwendbarer Schlauch-AuBBen-Q:
% 26, 91/4"; @8, 85/16"
w
%:: L1 Handhilfsbetétigung
2 14 L2
= 4-g4.5
(far Montage)
o |5 [|=le ? § =
B |0 RN
gz | 8z | e
o el o) a —
=~ i) a | ~
u ] [aV]
o2 #E
(Abstand)
29 P=19

M-Steckdose (M)

DIN-Terminal (D)

M8-Stecker (WO)

107.5
100
7:8 - © 88.7 @ MBx1 78.5
© . o o
o © o g I‘L ®©
o o
: | EOTT 5.
= ﬁ QL - f ‘ o =
<t ~
o © (s o O (o | S = © 5o
BN o 3 oo Slol olo® 0|3y
2|5 @@ NE @@ g% @@ Yo 98 @@ 23
MTE—%* m% & E—EL [— %"gl*
ca. 300 85.1 r——o
(Anschlusskabelldnge)
g o verwendbarer
& - KabelauBendurchmesser
2 3 3.5 bis 67
] €
X
g

o=

8|5

S

Q Abmessungen mit Steckerkabel:
siehe Anhang 11.

Stationn |Station2| 3 4 5 6 7 8 o 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 |Station 20
L1 77 96 115 | 134 | 153 | 172 | 191 | 210 | 229 | 248 | 267 | 286 | 305 | 324 | 343 | 362 | 381 | 400 419
L2 49 68 87 | 106 | 125 | 144 | 163 | 182 | 201 | 220 | 239 | 258 | 277 | 296 | 315 | 334 | 353 | 372 391
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Serie SYJ7000

Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss

SS5YJ7-21P- (-0001)-Q

67

165
% 115
J
i L1/

an\Y
4 \g,_
N

30

60

Vo
W
(3]
g
/j j
1/4

(P, R-Anschluss)

|16

93.8

(Station n)

(Betriebsanzeige/Funkenldschung)

verwendbarer Stecker: 26-Pin-MIL-Typ

(entspricht MIL-C-83503)

o

g
Sk
E
g L1
g L2 10
=
4-g4.5
4 (fir Montage)
® 1/8 0
o} In (A,B-Anschluss) -
0 | = /4 el
@© T CAe o
| | o N D (D ([D o | Y
- il —y [® o Ll =
<|© =1 D] Ol D] D | o o o| &
3 » & o @
® it T——
1 \__I* P{
Handhilfsbetatigung g\i’sztg”g) 235 ___ dreieckige
(nicht verriegelbar) - : Markierung

L A

fiir eingebaute Steckverbindung

g

Steckverbindung -
(A, B -Anschluss) T 4 [7@
verwendbarer
Schlauch-AuBendurchmesser: — @
26, 1/4" 28, 5/16" |
D)
— |
(4.9) | 63
Station n [Station3| 4 5 6 7 8 9 10 11 |Station 12
L1 88 108.5| 129 | 149.5| 170 |190.5| 211 |231.5| 252 272.5
L2 68 88.5| 109 |129.5]| 150 [170.5| 191 |211.5] 232 252.5
ZS\VC



Serie SYJA3000

Bestellschliissel

Befestigungselement
= ohne
F mit

SIEEVTEATRYTEE SYJA3 (1 (20-M3 -

0 ]
(4/2, 4/3-Wege)
(5/2, 5/3-Wege)
AnschlussgréBe

Funktionsweise -
5/2-Wege monostabil

5/2-Wege bistabil

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen
5/3-Wege Mittelstellung offen

30 (nur fiir Mehrfachanschlussplatte)

I Pneumatisch betatigte 4/2, 4/3, 5/2, 5/3-Wegeventil

40-

ohne Einzelanschlussplatte
M5-Anschluss
mit Einzelanschlussplatte

M5

Symbol

5/2, 5/3-Wege

5/2-Wege monostabil

4/2, 4/3-Wege

4/2-Wege monostabil

(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4
315 %
13

RP)R) PR

5/2-Wege bistabil

4/2-Wege bistabil

QB (WIN|=

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

(B)A) (B)(A)
2 4 2 4
o T o o Die gleichen Mehrfachanschlussplatten wie bei der Serie SYJ3000 sind verwendbar.
315
RP)(R) S
5/3-Wege 4/3-Wege SS5YJA3 —|wie bei SS5YJ3
Mittelstellung geschlossen  Mittelstellung geschlossen
(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4
i Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu
R)P)R) (;)(g) montierenden Ventile und der der Abdeckplatte an.
5/3-Wege Mittelstellung offen ~ 4/3-Wege Mittelstellung offen
(?)(ﬁ) (2) (’2) (Beispiel)
w :’_,_—Lﬂ/\/\ SS5YJA3-41-03-M5 - 1 Stk.
o 1 B : T FSYJABT40 woovevrevnsemnssnnssnnnnnns 1 Stk.
O b RSN AT X2 E e — 1 Stk.
#SYJB000-21-2A wveveveeereeereeesee 1 Stk.

5/3-Wege Mittelstellung
druckbeaufschlagt

4/3-Wege Mittelstellung

druckbeaufschlagt () gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

(B)(A) B)(A)
SUFZARCIR T A VAN S R
RIP)R) PR

A Achtung

1 Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fir Sicherheitsvorschriften !

1 und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.
[}
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Serie SYJA3000

Technische Daten

Medium Druckluft
Betriebs- 4/2, 5/2-Wege monostabil 0.15bis 0.7
druckbereich 4/2, 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
[MPa] 4/3, 5/3-Wege 0.2 bis 0.7
4/2, 5/2-Wege monostabil Betriebsdruck bis 0.7
Pilotluft- Anm. 1) - A -
4/2, 5/2-Wege bistabil .1 bis 0.7
Druckbereich (MPa) ge Distadl 0.1 bis
Flanschversion 4/3, 5/3-Wege 0.2 bis 0.7
Umgebungs- und Mediumstemperatur [°C] —10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)
Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage ohne Einschrédnkung
< StoB-/Vibrationsbestandigkeit [m/s?] *™ 2 300/50
- o '.., - Anm. 1) Stellen Sie bei monostabilen Ventilen sicher, dass die Druckluftzufuhr Gber den Versorgungsanschluss
.- innerhalb des Betriebsdruckbereichs liegt. Vom Versorgungsanschluss {1(P)} wird die Ventilriickstellung
| unterstitzt.
Anm. 2) StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Test mit einer Falltischanlage. Der Test wurde in axialer und
- rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefiihrt.
= Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer
und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefiihrt.
Rohrversion
Pilotluft-Druckbereich (Einzelpilotventil)  Mit Befestigungselement
0.6 N
Pneumatisch
5 Pilotluft- betriebenes SYJA320-M3-F
= 0.5 druckbereich Ventil
%‘5 04 Das Befestigungselement der bistabilen
5 5/2-Wege-Ausflihrung und der 5/3-Wege-
5 Ausflihrung ist bei Auslieferung nicht montiert.
B 03
=
0.2
0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6
Betriebsdruckbereich [MPa]
Durchflusseigenschaften/Gewicht « Siehe Memo hinsichtlich Anderungen.
Anm. 9) Durchflusseigenschaften Anm.2)
_ , _ Anschiuss-[ANSCIUSS-| o ot ]| Effektiver 154/2 (PA/B) 4/2-5/3 (WNB—EA/EB)
Ventilmodell Funktionsweise groBe gréBe Querschnitt] C [dn/ C [om
Pilotluft mm? in(ANRIT b QlYmin(ANR)
Eing, Kabel [mm?] (ebar] b Cv  |Qmin/ANR]] (s-har)] Cv | Qmin(ANR)]
= y monostabil 48 (22) 121
2 5 5/2-Wege bistabil 51 (25) 0.46 |{0.36 | 0.12 | 122 |0.46 | 0.35|0.12
=
=R Mittelstellung
§ ] geschlossen 0.47 [0.33| 0.12 | 122 |0.47|0.31|0.12| 120
i 5| SYJA3140-M5 - M5 M3 —
& 2 Mittelstellung 036 | 0.39 | 0.10 - 0591043 |0.16| gy
L 53-Wege| o 54 (28) : : : 97 110.407|[0.33][[0.11]
B io Mittelstellung 0.58 |0.42| 0.16 | 160 [104]
s E druckbeaufschlagt [0.32] [0.33]{[0.080]| [83]
5/2-W monostabil 22
W9 pistabil 25
_5 Mittelstellung
2]
o eschlossen
2 | sYJA3C120-M3 & M3 M3 0.9
= 5/3-Wi Mittelstellung o8
& -vege offen
Mittelstellung
druckbeaufschlagt
g E 4/2-Wege mo.nosta.lbll 22 Anm. 1) Wert bei Verwendung auf Mehrfachanschlussplatte. Siehe
Q= bistabil 25 Seite 69 fur detaillierte Angaben.
S 3 Mittelstellung Anm. 2) [ ]: gibt die Position in drucklosem Zustand an.
c < .
s g eschlossen Anm. 3) (): Ohne Einzelanschlussplatte.
5 % SYJA3LI30 g' - M3 Anm. 4) 5/2, 5/3-Wege-Flanschversion ohne Einzelanschlussplatte: SYJA340
o= Mittelstellung
] 4/3-Wege 28 * Diese Werte wurden nach 1ISO6358 errechnet und stellen die Durch-
E % offen flussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von
< = Mittelstellung 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.
SE druckbeaufschlagt

»

9
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Serie SYJA3000

Abmessungen/Rohrversion Abmessungen/Flanschversion
5/2-Wege monostabil: SYJA3120-M3(-F) 5/2-Wege monostabil: SYJA3140-M5
Handhilfsbetatigung
o1
(Entluftungsanschluss) 0
; ol > ﬁ b
?/A\ﬁscTss) i/ (Entli]ftungsanschl.)/ Cm) @ E)l [19) 521 “
% 5 1010
~ 2 [ © (Anschluss) 14,114
~ of 9 ® 15
2 2 2-93.2 _—
I— o Ir e e g s (far Montage) "\ r—T«
.10, | 15 o ! M3 _(Pilot- YoLE [V [
AN (Befestigungselement) 8.2 anschiuss) ) o “i u,:
[Te) —J—"‘@’—L: -

. 33
2-03.5 . (284) ::ﬂ%
(far Montage) \ (22) 10 10

N =<
PgiEle IO 0@
Handhilfsbetatigun T = ==
5/2-Wege bistabil: SYJA3220-M3(-F) 5/2-Wege bistabil: SYJA3240-M5 Handhilfs-
betétigung
A=, *J 2.1 (Entliftungsanschluss) 3 -
2 56 8liol" .
e = 10[10 4
2-93.2 0. entspr. (18.5) (Anschluss) 2-91 (EntlGftungsanschluss)
Handhilfs- (fur Montage) M5 28
betatigung ; L3y P (Anschluss)
i =|a of | 1 2-93.2
gl ol |2 W\ 22 ‘ ©
= = oM o
. 416 | (Pilotanschluss) EW’: '-"\3
3 ff R
2-M3 zl - |14 0
- 1.8 36 -
(Puotan—schluss)\ 8 36

0 2-01.8
(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)

o Ty @jﬁ 0.8
~ N ‘l\ :‘—j 9&{} O

5/3-Wege Mittelst. geschl./Mittelst. offen/Mittelst. druckbeaufschlagt 5/3-Wege Mittelst. geschl./Mittelst. offen/Mittelst. druckbeaufschlagt

3 ) i
SYJA3§20-M3(-F) SYJA3 g40-|\[|5 Handhilfsbetatigung
|
= Oi l b [ [ O (3 G() ‘ l \\ &
S e Y5 _, N
171571 2-¢1 (Entliftungsanschluss) N 201 )
P 717 —|0
1) M3 B2k \(Entlﬂftungs— r ol N
e (Anschiuss) Y Y Yo anschluss) ™
2-93.2 o. entspr. (18.5) M5 10 1104
Handhilfsbetétigun (ftr Montage) - (Anschluss)
_ L 1 28
. ola = 2-63.2 2% 3 0 S 2h'I'V'3
= ST/ ol
o — [ b i 1N
[Te) KJ_,—\ %% { l A
- 33 16
18.9
2-M3 54.5
(Pilotanschluss) 10 9
1] o]l | © 02
o !
@

ZSMC 70



Pneumatisch betagtigtes 4/2, 4/3, 5/2, 5/3-Wegeventil

Serie SYJA5000

Bestellschliissel

Gré6Be A, B-Anschluss Befestigungselement
M5 | M5 - ohne
C4 | Steckverbindung fir g4 F mit
C6 | Steckverbindung fir g6
GOLUGECICLEE SYJAS | 1]20-|M5|-
HAENEENG S SYJAS5|2 (40—
[
AnschlussgroBe l Gewi
. - ewindeart
Funktionsweise - |ohne Einzelanschlussplatte N Ro
Symbol ) 1 | 5/2-Wege monostabil o1 1/8 F G
Rohrversion 2 | 5/2-Wege bistabil mit Einzelanschlussplatte N NPT
5/2-Wege monostabil 5/2-Wege bistabil 3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschl. T [NPTF
™) oo 4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen
- - - 5 | 5/3-Wege Mittelst. druckbeaufschlagt
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
5/3-Wege 5/3-Wege
Mittelstellung geschlossen Mittelstellung offen
(A)(B) (A)(B)
4 2 42
. BV Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
) 5/3-Wege
Mntelstellung(g)r(léc):kbeaufschlagt Die gleichen Mehrfachanschlussplatten wie bei der Serie SYJ5000 sind verwendbar.
4 2
s el SS5YJA5—| wie bei SS5YJ5 ausfiillen
R)(P)(R2)

Flanschversion (mit Einzelanschlussplatte)
4/2-Wege monostabil 4/2-Wege bistabil
(B)(A)

(B)(A)
2 4 2 ;ﬁ
3 1 3 1
(R)(P) (R)(P)
4/3-Wege 4/3-Wege
Mittelstellung geschlossen Mittelstellung offen
(B)(A)
o (g)(i\)
31 3 1
R)(P) RP)
4/3-Wege
Mittelstellung druckbeaufschlagt
(B)(A)
2 4
3 1
(R)(P)
A Achtung

1 Siche Anhang 1 bis Anhang 5 fir Sicherheits-

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu
montierenden Ventile und der der Abdeckplatte an.

(Bsp.)
SS5YJA5-42-03-01
#*SYJA5140 ...
* SYJA5240 -
* 8YJ5000-21-1A -

(**) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.

1
1
1 vorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen. ,



Serie SYJA5000

Flanschversion

Rohrversion

Durchflusseigenschaften/Gewicht

Technische Daten

Medium Druckluft

Betriebs- 5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7
druckbereich 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
[MPa] 5/3-Wege 0.15 bis 0.7

Anm. 1)

Pilotluft-Druckbereich
[MPa]

5/2-Wege monostabil

(0.4 x P+0.1) bis 0.7 P: Betriebsdruck

5/2-Wege bistabil

0.1 bis 0.7

5/3-Wege

0.15 bis 0.7

Umgebungs- und Mediumstemperatur [°C]

—10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)

Schmierung

nicht erforderlich

Einbaulage

ohne Einschréankung

StoB-/Vibrationsbestandigkeit (m/s?) "™ 2

300/50

Anm. 1)

@

Anm.2) StoBfestigkeit:

Vibrationsfestigkeit:

Stellen Sie bei monostabilen Ventilen sicher, dass die Druckluftzufuhr Gber den Versorgungsanschluss innerhalb des
Betriebsdruckbereichs liegt. Vom Versorgungsanschluss {1(P)} wird die Ventilriickstellung unterstiitzt.

Keine Fehlfunktion im Test mit einer Falltischanlage. Der Test wurde in axialer und rechtwinkliger
Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefihrt.
Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in axialer und

rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefiihrt.

Pilotluft-Druckbereich (Einzelpilotventil)

Mit Befestigungselement

0.6 Pneumatisch
betatigtes SYJA5120-M5-F

S 05 Ventil
=3 Pilotluft-Druckbereich Das Befestigungselement ist bei Auslieferung
S 04 nicht montiert.
g0
e}
5 /
3 0.3
a /

0.2

/
0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Betriebsdruckbereich [MPa]

Durchflusseigenschaften Anm- 1)
A Anm. 2)|
Ventilmodell Funktionsweise AnschlussgréBe 31_)4/2 (P—AB) 4/3_)5/3 (WB-EAEB) Ansch_lussgroBe Gewicht (g)
C [dm¥/ ' +C [dm?% ! Y Pilotluft
(s-ban)] b Cv  |Qmin(ANR)] (s-ban)] b | Cv |Qmin(ANR)]
monostabil 45
5/2-Wege —pio b 047 |0.41|013| 1290 | 047 |041|0.13| 129 o
Mittelstellung 049 |044|013| 137 | 0.44 |040|012| 120
SYJA50120-M5 laettsﬁ toﬁsen M5 0.47 |0.43]013] 131
A ittelstellung . . . 70
5/3-Wege| " 046 |037|042| 123 | 347 |04 08| (102
Mittelstellung 049 051|014 | 145
druckbeaufschlagt [0.39] |[0.38]{[0.10]| [105] | O-45 |0-42|0.12) 124
monostabil 52
5/2-Wege [-onOSIDE__ 069 |0.39|0.18| 186 | 0.44 |0.39]|0.12| 119
5 ° M't?lslt?bllll A, B-Anschluss: 67
1z gés?:sljssgr? c4 0.69 [0.40|0.19| 188 | 043 |040|0.12| 117
| svyJast20-c4 Mittelstellung | (Steckverbindung 041 [0.37]040| 109 M5
= oOWesel often | Mol 056 | 0401015 152 | 1041) 0:37]|[0.11]] [109] 7
Mittelstellung | P, R-Anschluss: M5 7057 [0.40|0.15 | 155
druckbeaufschlagt [0.41] |[0.37]|[0.107| [109] | O-41 |0-87|0.10] 109
monostabil 52
X nosta 70 | o. A 185 47 |0.40|012| 128
5/2-Wege bistabil A B-Anschiuss: | 070 | 036 | 019 0.47 |0.40|0 =
“Jg;iffgg::ﬁ Cé 072 |037|019| 192 | 044 |0.34]|0.12| 115
SYJA5[120-C6 p (Steckverbindung
Mittelstellung N 0.41 10.38 0.11 110 77
5/3-Wege| " o fiir 06) 067 |054|0.19 | 204 | 5'4q) |i0338][0.11]] [110]
Mittelstellung | P, R-Anschluss: M5 | 0.82 |0.41|0.23 | 225
; 41 |0.36]0.11
druckbeaufschlagt [0.44] |[0.39]|[0.12]| [119] 0 0360 108
@ 3 monostabil 190 214 79 (45)
=2 4/2-Wege -T2128 0.79 |0.21]0.19 0.83 |0.32]0.21 54 (60)
= i
= “gg;iffﬁ!:;? 0.80 |0.28|0.18| 201 | 0.86 |0.34|020| 224
2% | SYJA5C140-01 - 118 M5
3 Mittelstellung 1.1 0.24| 0.26 270
=y 4/2-Wege| " " 071 [0.26]0.18 | 176 |y [0aq)0 18] [168] 104(70)
i Mitelstellung 0.99 |0.29|024| 250
L is druckbeaufschlagt [0.47] |[0.38]|[0.12)| [126] | O-72 |0-38|0.18| 193

@,

Anm. 1) [ ]: gibt die Position in drucklosem Zustand an.
Anm. 2) (): Ohne Einzelanschlussplatte.
Anm. 3) Die Bestell-Nr. fir die 5/2, 5/3-Wege-Flanschversion ohne Einzelanschlussplatte lautet SYJA5140.

* Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck) und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

% S\NC
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Serie SYJA5000

Abmessungen/Rohrversion Abmessungen/Flanschversion
5/2-Wege monostabil: SYJA5120-M5(-F) 4/2-Wege monostabil: SYJA5140-01[]
; - N M5 Handhilfsbetitigung
Handhilfsbetatigung : [ _ ﬁ, - (Anschluss)
. Vg
! [Ey; ? ::RQ g ¢1.8 (Entliiftungsanschluss) = *—@/
T o mit Filter (80#) A
2-03.5 \
(far Mont‘:lge) Befesti ﬂ1.8" 1/8 [ 0
(Befestigungselement) (Entluftungsanschluss) 7 — (Anschluss) 0L
r mit Filter (80%) {Y i
’ ;~ . + 4 [
o< i s 0 o% Y © 2# N
=1 elgl  q o & & H o lazlaz 15
M o |4 4
a8) 3s5=[[an\__ " toae = gg
25) 19.5 ‘ (far Montage) M5 2.64.3
- 23 (46.5) ‘ (Pilotanschluss) s (far N\Ifontage) "
415 0 [ 3
R R
mI,-tm =S [hN <
N A s L T 375 4
e 10 M5 42
- (Pilotanschluss) 47
19, 2-@2.6 (fur Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)
5/2-Wege bistabil: SYJA5220-M5 4/2-Wege bistabil: SYJA5240-010]
Handhilfsbetétigung
M5
o (Anschluss) é’ —
DO CY
‘{Q‘ ‘&J Y \neJ‘ 4?{! 2.51.8 2-01.8 fﬁ@
‘ oA (Entliiftungs- N
21 (Entliiftungsanschluss) hl 9 1/8 ) 2
15 mit Filter (80#) anschluss) 25 (Anschiuss) i
54 mit Filter (80# Y
o co{' ; Q‘ e e
PN Jde o Yoz ]az 15
) QN
ol o of ol a 45.5 .24 |
— 2-02.6 32
gung i — -g4.
Handhilfsbetétigun BEN (far Montage) o-M5 _ 2-g4.3
ey ;./ (far Montage)
a4 (Pilotanschluss) K’I - T
| ___2-M5 T BY V<
- SET 1o [ (Pilotanschluss) ] o | ‘_*C\I
*—t — %{1_1’“ ey [ o)
10] [ 2-92.6 375 ||l4
(far Montage auf 42 2
19
Mehrfachanschlussplatte) 47
54

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/  4/3-Wege Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/

Mittelstellung druckbeaufschlagt Mittelstellung druckbeaufschlagt o
3 3 Handhilfsbetétigung
SYJA5 gZO-MS M5 SYJA5 : 40-0101
(Anschluss) L =
e O ?’
R1 1‘2 o7 N _{\
. O—O—O1— 1/8 @J P
P h (Anschluss) = T 0 Q
of 2-01.8 l S
(Entltiftungsanschluss) 2"51,:8 + @ ——¥ L&
15 70 mit Filter (80#) (Entliftungs- co!f ©
anschluss) i 17 | 17 15
N mit Filter (80#) 0 ‘Q’
=R 45.5 @
ol @ g 32
) ¥ &N 2-M5 2-94.3
—1 ™ 3 T (Pilotanschluss) (fir Montage)
11\ -22. 7
Handhilfsbetétigung T T anﬂzg,g Nl H@ v
27.6 § % Lﬂl% | %&ﬂ :
. - = (45 —
2-M5 R P
374 | 226 ____=>MS 5]
3 (Pilotanschluss) 375 B 4
|-~ R -
E———— A ¥~ 43
= o o= 48 17.5
119] 2-02.6 70.5
19 (far Montage auf

Mehrfachanschlussplatte)

73

O
:



Pneumatisch betatigtes 5/2, 5/3-Wegeventil

Serie SYJA7000

Bestellschliissel

A, B-Anschlussgrosse

Befestigungselement
01 |1/8 - ohne
C6 | Steckverbindung fir g6 F mit
C8 | Steckverbindung fiir g8
GULGTEISLE SYJA7|1(20- |01 -
HENEEN S ad SYJA7 (2 (40—
[
AnschlussgroBe l ;
s Funktionsweise -~ lohne Einzelanschlussplatt Gewindeart
ymbol : ohne Einzelanschlussplatte - Ro
Rohrversion 1 | 5/2-Wege monostabil o1 1/8 F G
) o 2 | 5/2-Wege bistabil mit Einzelanschlussplatte N | NPT
5/2-\(/;\\I§|§1)e monostabil 5/2-\ix)e(g;a bistabil 3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschl. o 173 = NPTE
42 42 4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen mit Einzelanschlussplatte
@[m m 5 | 5/3-Wege Mittelst. druckbeaufschlagt
5183 5183
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
5/3-Wege 5/3-Wege
Mittelstellung geschlossen Mittelstellung offen
(A)(B) (A)(B)
4 2 4 2
= ~o MIEIENEN  Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
513 513
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
5/3-Wege . . . . . .
Mittelstellung druckbeaufschlagt Die gleichen Mehrfachanschlussplatten wie bei der Serie SYJ7000 sind verwendbar.
(A)(B)
42
A \ SS5YJA7 —| wie bei SS5YJ7 ausfiillen
513
(R1)(P)(R2)

Flanschversion

5/2-Wege monostabil 5/2-Wege bistabil

(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4
315 315
(R2)(P)(R1) (R2)(P)(R1)
5/3-Wege  5/3-Wege
Mittelstellung geschlossen Mittelstellung offen
(B)(A) (B)(A)
2 4 2 4
315 315
(R2)(P)(R1) (R2) (P)(R1)
5/3-Wege
Mittelstellung druckbeaufschlagt
(B)(A)
2 4
315
(R2)(P)(R1)
A\ Achtung

E Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fur Sicherheitsvorschriften

! und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

Geben Sie die Bestellnummer der Mehrfachanschlussplatte zusammen mit denen der darauf zu
montierenden Ventile und der Abdeckplatte an.

(Bsp.)

SS5YJA7-41-03-01 ... 1 Stk.
XS ).y Pl — 1 Stk.
QY JAT240 -vvverererreerinreniinnens 1 Stk.
# SYJ7000-21-1A o 1 Stk.

(°*) gibt an, dass das Bauteil montiert wird. Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile etc.



Serie SYJA7000

Technische Daten

Medium Druckluft
Betriebs- 5/2-Wege monostabil 0.15 bis 0.7
druckbereich 5/2-Wege bistabil 0.1 bis 0.7
[MPa] 5/3-Wege 0.15 bis 0.7
) 5/2-Wege monostabil (0.4 x P+0.1) bis 0.7 P: Betriebsdruck

g'r';’;':;zreich sy |_8/2-Wege bistabi 0.1 bis 0.7

5/3-Wege 0.15 bis 0.7
Umgebungs- und Mediumstemperatur [°C] —10 bis 50 (kein Einfrieren. Siehe Anhang 3.)

Flanschversion Schmierung Nicht erforderlich

Einbaulage ohne Einschrankung
StoB-/Vibrationsbestindigkeit (m/s?)”"™ ) 300/50

Anm. 1) Stellen Sie bei monostabilen Ventilen sicher, dass die Druckluft Gber den Versor-
gungsanschluss innerhalb des Betriebsdruckbereichs liegt. Vom Versorgungsanschluss
- {1(P)} wird die Ventilriickstellung unterstitzt.

- . Anm. 2) StoBfestigkeit: Keine Fehlfunktion im Test mit einer Falltischanlage. Der Test wurde in

T » [ axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den
; ’ OW 2 Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefihrt.
€ y Vibrationsfestigkeit: Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz.Der Test
Qs

wurde in axialer und rechtwinkliger Richtung zum Hauptventil bei den
Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefihrt.

Rohrversion

Pilotluft-Druckbereich (Einzelpilotventil) Mit Befestigungselement

0.6 Pneumatisch
betétigtes SYJA7120-01-F
0.5 Ventil
Pilotluft-Druckbereich Das Befestigungselement ist bei Auslieferung

nicht montiert.

Pilotluft-Druck [MPa]
o
N

0.3
0.2
/
0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6

Betriebsdruckbereich [MPa]
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Serie SYJA7000

Durchflusseigenschaften/Gewicht

Durchflusseigenschaften

Anm. 2)

Anschluss- Anm. 3)
Ventilmodell Funktionsweise AnschlussgroBe 1—4/2 (P—>A/B) 4/2—5/3 (A/B-EA/EB) gréBe GeEg']Cht
C [dm¥ . 4 C[dm? ' . Pilotluft
(s-[bar)] b | Cv |Qlemin(ANR] (S.[ba,)] b | Cv [(Qmin/ANR]
monostabil 90
5/2-Wege - - ! 22 | 0.36|0.58| 582 24 10.34|0.63| 626
bistabil 110
Mittelstellung 18 |037|045| 479 | 2.0 |0.35|049| 525
geschlossen s ) : : : : :
S bl /3 Wege MiEstellung 12 | 050 |oss| ass | 30 |035]073] 788 120
981 offen a il [1.3] [[0.52]|[0.39] [389]
Mittelstellung 3.0 |037|0.78| 799
1. .37 | 0.4 479
druckbeaufschlagt [0.83] | [0.50]([0.25]| [244] 8 10371045
monostabil 101
5/2-Wege - - 16 | 03304 415 22 032|053 | 567
bistabil 121
c Mittelstellung ) .
.g geschlossen A, B Agchthss. 1.4 | 0.27|0.35| 349 1.9 |0.33|0.49 | 493
2 | SYJA70120-C6 : (Steckverbindung 55 1032061| 644 M5
% 5/3-Wege M'“eo'fsfﬁ'“”g fiir 06) 11 | 037|027| 208 | =2 |52 ™ 131
& P, R-Anschluss: [1.3] |[0.54]([0.38]| [395]
Mittelstellung 1/8 1.8 | 0.36 |0.45| 476
1. . . 407
druckbeaufschlag [0.78] |[0.40][[0.22] [212] 6 10301039
monostabil 101
5/2-Wege - - 20 | 0.39(052| 540 2.3 [0.34 | 0.61 600
bistabil 121
Mittelstellung .
geschlossen A, B—Aggchluss. 1.7 | 0.35|0.42| 447 2.0 |0.29 | 0.49 505
SYJAT7C120-C8 ; (Steckverbindung 26 1035|067 683
5/3-Wege M'“ﬂ;ﬁ'”"g fiir 08) 12 |038|033| 322 | . || ™ 131
P, R-Anschluss: [1.3] |[0.49]|[0.38]| [379]
Mittelstellung 1/8 1.9 | 057 |0.59| 594
1.7 . 42 459
druckbeaufschlag [0.86] |[0.46]|[0.25]| [245] 039 0
monostabil 170 (90
5/2-Wege - - 23 | 045 (057| 649 2.8 [0.37 |0.71 746 (%0)
bistabil 190 (110)
) .
= Mittelstellung
g_ geschlossen a0 1.9 | 0.36 |0.48| 503 21 |0.46 | 057 598 y
- 1/8 : 5
4 | sk /5 Weue Mitelsteliung 12 | ous |loss| s | 34 |036]086 | 809 200 (120)
2 X ) . .
5 981 offen [1.3] [0.57]|[0.41]| [406]
% Mittelstellung 33 [oasfors| o18 | [ | | o
e druckbeaufschlag [0.85] |[0.54][0.25] [259] : : :
o monostabil 170 (90)
‘€ 5/2-Wege - - 23 | 041|061| 630 29 [0.35|0.74 | 762
E bistabil 190 (110)
c
5 .
® Mittelstellung 19 | 046|050| 541 | 22 |0.44|060| 616
2 | sysa7m40-02 geschiossen 1/4 Anm-1) M5
< = .
2 5/3-Wege [Vttelstellung 13 |045|035| se7 | 37 |027|087| 923 200 (120
& 9 offen ' ' [1.4] |[0.56]|[0.43]| [434] (120
[T
Mittelstellung 36 | 023|084 877
2.1 47 | 0. 602
druckbeaufschlagf [0.83] |[0.55]][0.25] [255] 0 0.58

@

Anm. 1
Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4

P, A, B-Anschluss Rc1/8 entspricht R1, R2-Anschluss: Rc (PT) 1/4
[ ]: in drucklosem Zustand

(): ohne Einzelanschlussplatte
Die Bestell-Nr. fir die Flanschversion ohne Einzelanschlussplatte lautet SYJA140.

* Diese Werte wurden nach ISO6358 errechnet und stellen die Durchflussrate unter Standardbedingungen bei einem Eingangsdruck von 0.6 MPa (relativer Druck)
und einem Differenzdruck von 0.1 MPa dar.

Qs\vC
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Abmessungen/Rohrversion

Serie SYJA7000

Abmessungen/Flanschversion

5/2-Wege monostabil: SYJA7120-01LI(-F)

1/8
Rk (Anschluss)
| y " ©
1 N -
e A 018
- : (Entldftungsanschluss)
2:”4-5 (Befestigungs-  2-23-2 (fr Montage) mit Filter (80#)
(far Montage) J8, element) (6
% 70 o
miipj\%,/ I g 24
I © — o i = g
Lo 3¢ Ny B
&7 o 65.6
[T (e92)
(26) 60.1
34) g
Handhilfs- Y e A pu il
betatigung v—i 1 X2
2-93.2 EVARRYA M5

(far Montage auf Mehrfachanschlussplatte

(Pilotanschluss)

5/2-Wege bistabil: SYJA7220-01L]

1/8

(Anschluss)

&

565

o i
X 2-21.8 (Entliiftungsanschluss)

27.2 mit Filter (80#)
2-93.2
18 35 (fur Montage)
\ °
@ olo
0
& —| |
@; 3I o
! 74.6
Handhilfsbetétigun
‘ 63.6
1PN =]
e [P {=

2-93.2 /

(fur Montage auf 35

Mehrfachanschlussplatte)

2-M5
(Pilotanschluss)

5/2-Wege monostabil: SYJA7140-;]

\f@(

1/8.1/4 Handhilfs-
N (P, A, B-Anschluss) betatigung
21.8 = © 0[Q i3
(Entliiftungs- @ @—@ o 0
anschiuss) A ?—Tﬁ « A
mit Filter (80#) =
22 | 22 a 18
31.5 N
63 (R1, R2-Anschluss)
2-94.3
M5 /m
(Pilotanschluss) I — 1 %
F‘ %N 9 ~ s
Bl S
[ =
34 8.5
63.3
68.8
Handhilfs-
betatigung

e
W

anschluss)

I
25.5
40
55

mit Filter (80#)

[T5)
2%[ 22
63 - 1/4

18

1/8,1/4 /

(R1, R2 -Anschluss)

(P, A, B-Anschluss) 2-04.3
(far Montage)
2-M5 34 8.5
(Pilotanschluss) [ 5 T
1] Ol tnls
Ve BT F oy
N
31.5
63.6
74.6

5/3-Wege Mittelst. geschl./Mittelst. offen/Mittelst. druckbeaufschlagt 5/3-Wege Mittelst. geschl./Mittelst. offen/Mittelst. druckbeaufschlagt
SYJA7§20'01D 2-g1.8 (Entliftungsanschluss)

mit Filter (80#)

©
-

AATA S
\ 1/8
] 2-93.2 (Anschluss)
Handhilfs- (fiir Montage)
betétigung
LT [—
G D o
0 ©
3% -l | N
o |3 e
18
2-03.2
(far Montage auf
Mehrfachanschlussplatte)
ol L la? fof
~ EH]ofTa < A
45.6 32.6 2.M5
38.1 (Pilotanschluss)
77
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SYJA7:40-30]

1/8,1/4
(P, A, B-Anschluss)

T

J

2-01.8
(Entliiftungs- G
anschluss) @ €§@TN S

mit Filter (80#)

—y
—

Handhilfs-
betatigung

fj\ﬁ)u

Bl

7
25.5
40
55

22 22 4
- AT oA
2-g4.3
34 /m
8.5
2M5 ]
(Pilotanschluss)\ | 8 v Y
ol Ol Tl i)y
Y e A% R
[~ &
31.5
64
69.5 14
89
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Serie SYJ5000/7000
Bestelloptionen

Bitte wenden Sie sich fiir technische Details, Lieferbestimmungen und Preise an SMC.

Rohrventile mit externer Pilotluft Vorsteuerung

verwendbare Magnetventile

5
SYJ3

20R

SYJ50120R, SYJ7C020R

Betriebsdruckbereich MPa

¢ Angaben wie bei den Standardprodukten

Anschluss fiir externe Pilotluft

—X20-Q

Betriebsdruckbereich -100 kPa bis 0.7 Serie AnschlussgroBe
Pilotluft-Druckbereich 0.15 bis 0.7 SYJ5000, SYJ7000 M5
Abmessungen
SYJ5000: 8mm } langere Gesamtliange’
SYJ7000: 8 mm 9 9
Symbol
Rohrversion
5/2-Wege 5/2-Wege 5/3-Wege 5/3-Wege 5/3-Wege
monostabil bistabil Mittelstellung geschlossen Mittelstellung offen Mittelstellung druckbeaufschlagt
(A)B) (A)B) (A)XB) (AXB) (A)B)
42 42 42 42 42
M = vl EARNEN RN IR AT T TN
{513 1 513 ! 513 513 513
(R1)(P)(R2) RBRNHP)R2) (R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)
,,,,,,,,,,,,, . A, A
X X X X
78
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serie SYJ5000/7000
Bestelloptionen
DIN-Stecker gemaB EN-175301-803C (ehemals DIN 43650C)

DIN-Stecker fiir Standard-Montageabstédnde von 8 mm zwischen DIN-Terminals

Bestellschliissel Ventil

. . ¢ Betriebsanzeige/Funkenléschung
Funktionsweise ¢ - - -
- - ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
1| 5/2-Wege monostabil S | mit Funkenldschung
g 5//32;);‘/99;‘["?3?” - Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung ¢ Befestigungselement
565 Wege me-ste ung gesch. « YOZ ist nicht verfligbar. - ohne
4 | 5/3-Wege Mittelst. offen « Fiir AC-Ventile ist die Option “S” nicht erhaltlich. F mit
5 | 5/3-Wege Mittelst. druckbeaufschl, Diese Option wird bereits durch die
Nenn- Gleichrichterschaltung erfillt. Anm.) Bei den Modellen mit
¢ SPannung werkseitig installiertem
DC AC (50/60 Hz) . Befestigungselement darf
5 24 VDG 1 1100 VAC ¢ GroBe A,B-Anschluss dieses nicht entfernt
6 | ravoc | [2 fooowic ST perden, Dl Semung s
3 |110 VAC [115 VAC] 01 |1/8 (SYJ7900 onlyl). Ko Lgck :gen
4 | 220 VAC [230 VAC] C4 | Steckverbindung fir g4 verursachen.
C6 |Steckverbindung fir g6
N3 | Steckverbindung fiir g5/32"
- N7 | Steckverbindung fir g1/4"
—
| ! |
L TEYGIN SYJ ([ 5(1/2 0—5]Y —Mm5— — —Q
T T T T T T T T
| | | | | | | |
I I I I I I I I
FENEETSLN] SYJ (5(2 (4|0 — 5 — —Q
T T T T
] ¢
e Elektrischer Eingang 4 Gewindeart
- - [Rc
lGehéuseoption Y: mit Stecker F G
0: Pilotventil mit 3: gemeinsame N NPT
individueller Entluftung fir Haupt- T [NPTF
Entlftung und Pilotventil AnschlussgréBe
[ [ - ohne Einzelanschlussplatte
=i I :
: : o1 |18 SYJ5000
SYJ7000
YO: ohne 02 [1/4 SYJ7000
Serie ® > Stecker l
5 | SYJ5000 R-Anschl. P,E-Anschl.  R-Anschl. P,E-Anschl. Handhilfsbetétigung
7_| SYJ7000 - | nicht verriegelbar
D |verriegelbare Schlitzausfiihrung
E | verriegelbare Schwenkhebelausfiihrung
Bestellschliissel Pilotventil
Bestell-Nr. DIN-Stecker
V1 1 5 — 5 Y [ohne Betriebsanzeige]  SY100-82-1 |
Mit Betriebsanzeige
Nennspannung ._| Nennspannung Spannungssymbol Best.-Nr.
[ ‘ 24 VDC 24 VN SY100-82-3-05
, DC ! 12 VDC 12 VN SY100-82-3-06
! g f;‘ xgg | Betriebsanzeige/Funkenléschung 100 VAC 100 VN SY100-82-3-01
\ i - | ohne Betriebsanzeige/Funkenldschung 200 VAC 200 VN SY100-82-3-02
\ AC (Ve Hz) ! s mit Funkenléschung 110 VAC (115 VAC) 110 VN SY100-82-3-03
\ 1 100 VAC ‘ Z | mit Betriebsanzeige/Funkenldschung 220 VAC (230 VAQ) 220 VN SY100-82-3-04
| 2 | 200 VAC ‘ * YOZ it nicht verfuigbar. A Achtung
VL8 110VA€ [”5VAZ] + Fiir AC-Ventile ist die Option “S” nicht 1.Abchten S)ie bei der \(ljerdreiljhtungd darfaLlilf, gie \éorr?eschrigbengn dK?geI (lZ!3h5
4 |20VAC[230VAC]| 141 ; ; ; : is 87.5) zu verwenden, da andernfalls der Schutzart-Standard IP65 nicht
‘; 7777777 J erhalthc'h. Dle§e thlon wird berelts" erfullt wird. Stellen Sie des Weiteren sicher, dass Dichtungsmuttern und
durch die Gleichrichterschaltung erfiillt. Halteschrauben mit dem angegebenen Anzugsmoment festgezogen
werden. Zu DIN-Terminal-Verwendung (Verdrahtung, Anderung elektrischer
Einr?énge, VorsichtsmaBnahmen, zu verwendende Kabel, Schaltplan) siehe
. . nhang 8.
¢ Elektrischer Eingang 2. Der DIN-Stecker des Typs D mit einem Abstand von 9.4 mm zwischen den
Y | DIN it Steck Terminals ist nicht austauschbar.
1 . mit Stecker 3. Wenn nur die Pilotventileinheit ausgetauscht wird, sind “V115- OD” und
YO | Terminal| ohne Stecker “V115-0Y” miteinander austauschbar. Ersetzen Sie nicht Pilotventile des
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Serien SYJ3000/5000/7000
Bestelloptionen
M8-Stecker geméan IEC60947-5-2 =

M8-Stecker gemaf IEC60947-5-2 Standard
Bestellschliissel Ventil

Funktionsweise ¢ Betriebsanzeige/Funkenléschung
1| 5/2-Wege monostabiles Elekiromagnetventi - | ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
2 | 5/2-Wege bistabiles Elekiromagnetventi S | mit FunkenlSschung ¢ Befestigungselement
3 | 5/3-Wege Mittelstellung geschlossen Z | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung - [ohne Befestigungselement
4 | 5/3-Wege Mittelstellung offen R | mit Funkenldschung (ungepolte Ausfiihrung) F |mit Befestigungselement
5 | 53-Wege Mitlstellung druckbeaufschiagt U | mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (ungepolte Ausfiihrung) Anm.) Bei den Modellen mit
¢ A,B-AnschlussgroBe werkseitig installiertem
Befestigungselement darf
Nennspannung m: :\\A/I?) (nur SYJ3000) dieses griich% entfernt
DC werder_L Entfernung des
01 |1/8 (nur SYJ7000) Befestigungselementes
5 24 VDC C4 |Steckverbindung fur g4 verursacht Leckagen.
6 12 VDC C6 |Steckverbindung fir g6
v 6 VDC N3 | Steckverbindung fiir g5/32"
S 5VDC | N7 |Steckverbindung fir g1/4"
R 3VDC
— I
I

Rohrversion g3 fl wao —M3— —~ ~Q

Flanschversion SYJ WAO — Q (nur fiir Verwendung mit Mehrfachanschlussplatte SYJ3000)

4/2-Wege

N HH N HH = H
w
oHHoHro
|
¢ HHo o

W HHo HHw

SYJ wao — —Q

Serien e
3 | SYJ3000 : . lGewindeart
5 | SYJ5000 elektrischer Eingang &—  TRe
7 | SYJ7000 WAO: ohne Steckerkabel F |G
N | NPT
T _[NPTF

Gehéuseoption

0: Vorsteuerventil mit AnSChIUSSQrOBe
individueller c ohne Einzelanschlussplatte
Entliftung M5 SYJ3000

3 ) WA1: mit Steckerkabel (Lange 0.3 m) 01 |8 SYJ5000

' %igﬂ:ia";gr Hauot- WA2: mit Steckerkabel (Lange 0.5 m) SYJ7000
und Vors?euervent’i;: WA3: mit Steckerkabel (Ladnge 1 m) 02 [1/4 SYJ7000
WA4: mit Steckerkabel (Lange 2 m)
WA7: mit Steckerkabel (Ladnge 5 m)

® Handhilfsbetétigung

- | nicht verriegelbar

D |verriegelbare Schlitzausfilhrung
E |verriegelbare Hebelausfiihrung

Bestellschllissel Vorsteuerventil

V111 —{5]wo

Nennspannung 0-| lBetriebsanzeige/Funkenléschung
i DC o - ohne Betriebsanzeige/Funkenléschung
[ 5 | 24VDC ‘ S mit Funkenléschung
‘ 6 12 VDG i r4 mit Betriebsanzeige/Funkenléschung
Y] 6 VAC ‘ R mit Funkenldschung (ungepolte Ausfihrung)
! S 5 VAC ‘ U | mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (ungepolte Ausfiihrung)
‘7R737VA3J ¢ elektrischer Eingang

WAO |ohne Steckerkabel
WAL] | mit Steckerkabel
Anm.: [ fur Kabellange siehe produktspezifische Sicherheitshinweise 5.
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Anhang 1

Serie SYJ
Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sach-
schaden schitzen. In den Vorschriften wird die Gewichtung der potenziellen Gefahren
durch die Gefahrenwérter «Achtung», «Warnung» oder «Gefahr» bezeichnet. Um die
Sicherheit zu gewahrleisten, beachten Sie die 1ISO4414 Hinweis 1) J|S B 8370 Hinweis 2) ynd
andere Sicherheitsvorschriften.

A AChtu n g . Bedienungsfehler kdnnen zu gefahrlichen Situationen fir Personen oder Sachschéden fiihren.

A Warn un g = Bedienungsfehler kdnnen zu schweren Verletzungen oder zu Sachschéaden fihren.

A GEfah r = Unter auBergewshnlichen Bedingungen konnen schwerste Verletzungen (Lebensgefahr) oder
umfangreiche Sachschaden die Folge sein.

Hinweis 1) ISO 4414: Industrieroboter - Sicherheit
Hinweis 2) JIS 8370: Sicherheitsstandard fiir Robotik

LA

>

/\ Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitat bzw. Eignung der Pneumatik-Komponenten

st die Person, die das Pneumatiksystem (Schaltplan) erstellt oder dessen

Spezifikation festlegt.

Da SMC-Komponenten unter verschiedensten Betriebsbedingungen eingesetzt werden kénnen, darf die Entscheidung
Uber deren Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit
denen die Erfullung der spezifischen Anforderungen tberpriift wird. Die Erfullung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewahrleistung der Sicherheit liegt in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibiliat festgestellt hat. Diese
Person muss mit Hilfe der neuesten Kataloginformation sténdig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und
dabei im Zuge der Systemkonfiguration alle Mdglichkeiten eines Gerateausfalls ausreichend berlicksichtigen.

Druckluftbetriebene Maschinen und Anlagen diirfen nur von ausgebildetem
Personal betrieben werden.

Druckluft kann geféhrlich sein, wenn der Bediener mit deren Umgang nicht vertraut ist. Montage, Inbetriebnahme und
Wartung von Druckluftsystemen sollte nur von ausgebildetem und qualifiziertem Personal vorgenommen werden.

Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner
Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die
nachfolgenden Sicherheitshinweise beachtet wurden:

1.

Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefiihrt werden, wenn
Uberprift wurde, dass diese sich in sicheren und gesperrten Schaltzustanden befinden.

2. Sollen Bauteile bzw. Komponenten entfernt werden, dann zunéchst Punkt 1) sicherstellen. Unterbrechen Sie

dann die Druckversorgung fir diese Komponenten und machen Sie das komplette System durch Entluften
drucklos.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, mit denen verhindert wird,

dass Zylinderkolbenstangen usw. plétzlich herausschieBen (z.B. durch den Einbau von SMC-
Startverzégerungsventilen flr langsamen Druckaufbau im Pneumatiksystem.)

Bitte kontaktieren Sie SMC, wenn das Produkt unter einer der nachfolgenden
Bedingungen eingesetzt werden soll:
1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen oder bei

Einsatz des Produktes im AuBenbereich.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luftfahrt,

Kraftfahrzeugen, medizinischem Gerét, Lebensmitteln und Getrénken, Geraten flr Freizeit und Erholung,
Notauschaltkreisen, Stanz- und Pressenanwendungen oder Sicherheitsausrlistung eingesetzt werden.

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten oder Tieren besteht, und die

eine besondere Sicherheitsanalyse erfordern.

O

SMC



A I 412-, 4/3-, 5/2-, 5/3-Wege-Elekiromagnetventile/Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Hinweise zur Systemauslegung

AWarnung

. Antrieb von Zylindern o0.a.

Wenn mit dem Ventil Antriebe wie beispielsweise Zylinder
gesteuert werden sollen, missen geeignete MaBnahmen
getroffen werden, um die beim Betrieb eines Antriebs
vorhandenen Gefahren auszuschlieBen.

2. Anhalten in Zwischenstellung

Wird zum Anhalten des Zylinderkolbens in einer Zwischenstellung
ein 5/3-Wegeventil (Mittelstellung geschlossen) verwendet, ist es
aufgrund der Verdichtungseigenschaften von Luft nicht méglich,
den Kolben exakt in einer vorgegebenen Position zu stoppen. Da
Ventile und Zylinder nicht absolut dicht sind, ist es in bestimmten
Fallen auBerdem nicht moglich, die Halteposition aber einen
l&ngeren Zeitintervall konstant zu halten. Wenden Sie sich an
SMC, wenn eine Position Uber einen langeren Zeitintervall
gehalten werden soll.

3. Ruckdruckwirkung bei Verwendung von
Mehrfachanschlussplatten
Beachten Sie, dass es aufgrund von Rickdruck zu
Fehlfunktionen des Antriebs kommen kann, wenn Ventile auf
einer Mehrfachanschlussplatte verwendet werden. Treffen Sie
besonders bei 5/3-Wegeventilen mit offener Mittelstellung bzw.
bei einem einfachwirkenden Zylinder geeignete MaBnahmen
gegen Fehlfunktionen und verwenden Sie das Produkt mit einer
zusétzlichen Abtrenndichtung fir den R-Kanal bzw. mit einer
individuellen Entllftung.

4. Halten des Drucks (inkl. Vakuum)

Ventile weisen eine gewisse Druckluft-Leckage auf und kdénnen
daher nicht fir Anwendungen wie die Druckkonstanthaltung
(einschlieBlich Vakuum) in Druckbehéltern verwendet werden.

5. Nicht als Notausschaltventil 0.4. verwenden
Die in diesem Katalog beschriebenen Ventile sind nicht fir
Sicherheitsanwendungen (z. B. zur Verwendung als Notaus-
schaltventil) ausgelegt. Werden die Ventile in solchen Sys-temen
eingesetzt, missen zusatzliche verldssliche Sicherheits-
vorkehrungen getroffen werden.

6. Montageraum fiir Wartungsarbeiten

Achten Sie beim Einbau darauf, dass genligend Montageraum fur
Wartungsarbeiten (Ventilausbau usw.) zur Verfligung steht.

7. Ablassen von Restdruck

Sehen Sie fur WartungsmaBnahmen eine Restdruckentliftungs-
funktion vor. Achten Sie besonders bei 5/3-Wegeventilen mit
geschlossener Mittelstellung darauf, dass der Restdruck
zwischen Ventil und Zylinder abgelassen wird.

8. Vakuumanwendungen

Wenn ein Ventil fir Vakuum-Schaltanwendungen o.4. eingesetzt
wird, missen MaBnahmen getroffen werden, die verhindern, dass
von auBen Staub oder andere Verschmutzungen Uber die
Vakuum-Sauger, die Entliftungsanschliisse o0.4. angesaugt
werden. AuBerdem sollte in diesem Fall ein Pilotventil mit
externer Pilotluft verwendet werden. Wenden Sie sich hinsichtlich
der Verwendbarkeit von Ventilen mit interner Pilotluft bzw. von
druckluftgesteuerten Ventilen an SMC.

9. Inbetriebnahme von bistabilen Elektromagnetventilen
Wenn ein bistabiles Ventil zum ersten Mal eingesetzt wird, kann
sich der Schieber je nach der Schaltposition des Ventils in eine
unerwartete Richtung bewegen. Treffen Sie GegenmaBnahmen,
um jegliche Gefahr durch die Bewegung auszuschlieBen.

10. Beliiftung

Wenn ein Ventil in einer abgedichteten Schalttafel verwendet
wird, muss flr eine Beluftung gesorgt werden, um einen durch
den Entl[]ftungsdruck im Inneren der Schalttafel verursachten

Druckanstieg bzw. einen durch die vom Ventil erzeugte Warnﬁ

2 SNC Anhang 2

ausgeldsten Temperaturanstieg zu vermeiden.

L Auswah |
/A Warnung

1

2.

. Beachten Sie die Betriebsbedingungen

Die in diesem Katalog beschriebenen Produkte sind
ausschlieBlich fir den Einsatz in Druckluftsystemen
(einschlieBlich Vakuum) vorgesehen. Betreiben Sie das Ventil
nicht auBerhalb der angegebenen Betriebsbereichsgrenzen
far Druck, Temperatur usw. Andernfalls kdnnen Schaden und
Funktionsstérungen auftreten. (Siehe technische Daten.)
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie ein anderes Medium als
Druckluft (Vakuum) verwenden.

Langzeitansteuerung

e Aufgrund des Temperaturanstiegs der durch die
Warmeerzeugung der Magnetspule ausgeldst wird, kann
eine Langzeitansteuerung des Ventils die Funktion des
Magnetventils und der angeschlossenen Geréte
beeintrachtigen. Wenden Sie sich an SMC, wenn Ventile
Uber einen langeren Zeitraum angesteuert werden bzw.
wenn sie pro Tag langer im erregten als im nicht erregten
Zustand betrieben werden. Die Ansteuerungsdauer kann
durch den Einsatz von Ventilen in N.O.-Ausflihrung
(drucklos gedffnet) evtl. verkirzt werden.

* Wenn Magnetventile in einer Schalttafel eingesetzt werden,
muss daflr gesorgt werden, dass Warme abstrahlen kann.
Besondere Vorsicht ist geboten, wenn mehrere Ventile
nebeneinander auf einer Mehrfachanschlussplatte
angebracht sind und dauerhaft angesteuert werden, da dies
einen drastischen Temperaturanstieg zur Folge hat.
(Wenden Sie sich hinsichtlich der AC-Ausfihrungen an
SMC, da anwendbare Produkte nun einzeln geliefert werden
kénnen.)

/A Achtung

1

2.

. Kurzzeitansteuerung

Beim Betrieb eines bistabilen Magnetventils mit kurzzeitiger
Ansteuerung, muss die Ansteuerungsdauer mindestens 0.1
Sekunde betragen. Um Fehlfunktionen zu vermeiden, ist das
Ventil je nach den Last-Nebenbedingungen anzusteuern, bis
der Zylinder die Hubendposition erreicht hat.

Restspannung

Wenn ein Widerstand parallel zu einem Schaltelement oder
ein  RC-Glied (Funkenldéschung) zum Schutz des
Schaltelements einge-setzt

wird, ist zu beachten, dass die Sehalteloment
Restspannung durch den o—
Kriech-strom, der durch den
Widerstand bzw. das RC-Glied
flieBt, zunimmt.

Die Restspannung ist auf
folgenden Wert zu begrenzen:

mit DC-Spule | : max. 3% der Nennspannung
mit AC-Spule | : max. 8% der Nennspannung

Ventil
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Al

A\ Achtung

3.Betrieb von Elektromagnetventilen mit AC-Spule

| Druckluftanschiuss
A Achtung

1. MaBnahmen vor dem Anschluss

an Halbleiterausgéngen (SSR, TRIAC usw.)

1) Kriechstrom .
Wenn Sie z.B. ein RC-Glied als Uberspannungsschutz des
Ausgangselements verwenden, flieBt trotz AUS-Zustandes
ein geringer Strom. Das Ventil schlieBt nicht korrekt. Wenn
in solchen Féllen die Toleranzbereiche Uberschritten
werden, sind MaBnahmen wie z.B. die Installation eines
Ableitwiderstandes zu treffen.

2) Zulassiger Bereich der Mindestlast (Mindeststrom)
Wenn die Stromaufnahme eines Ventils geringer ist als die
Mindestlast des Ausgangselementes oder nur eine geringe
Spanne dazwischen liegt, wird das Ausgangselement
eventuell nicht korrekt geschaltet.
Bitte wenden Sie sich an SMC.

4. Funkenléschung
Wenn ein Schaltkreis zum Schutz vor Uberspannungen keine
Standarddioden, sondern z.B. Varistoren enthéalt, verbleibt
eine Restspannung, die in einem proportionalen Verhéltnis zu
den Schutzelementen und der Nennspannung steht.
Achten Sie deshalb auf den Uberspannungsschutz des
Controllers. Bei Dioden betrégt die Restspannung ca. 1V.

5. Niedertemperaturbetrieb
Soweit nicht anders angegeben, kdnnen die Ventile bis -10°C
betrieben werden. Es sollten jedoch MaBnahmen getroffen
werden, um ein Verfestigen oder ein Gefrieren von Kondensat
oder Feuchtigkeit zu vermeiden.

6. Luftgeblasebetrieb

Wenn Sie ein Luftgeblase betreiben mdchten, verwenden Sie ein
Pilotventil mit externer Pilotluftansteuerung.

Beachten Sie, dass bei Verwendung von Pilotventilen mit interner
und externer Pilotluftansteuerung auf einer Anschlussplatte der
Druckabfall durch das Luftgeblase die Funktion der Pilotventile mit
interner Pilotluft beeintréachtigen kann.

Wenn Druckluft innerhalb der Betriebsbedingungen dem externen
Pilotluftanschluss zugefiihrt und ein bistabiles Elektromagnetventil
fur das Geblése verwendet wird, missen die Elektromagnetventile
wahrend der Geblasetatigkeit angesteuert bleiben.

7. Einbaulage

Siehe technische Daten der jeweiligen Serie.

AWarnung

Anschlussgewinde Anz rehmoment N-m
. Schalten Sie die Anlage ab, wenn gréBere Mengen ] /Sg “ngf bis‘; ot
Druckluft entweichen oder das Gerat nicht /4 12 bis 12
ordnungsgemaB funktioniert. 38 29 bis 24
Uberprifen Sie den Einbauzustand bei angeschlossener 172 28 bis 30
Druckluft- und Stromversorgung. Nach dem Einbau sind -
Funktions- und Leckagetests vorzunehmen. /4 28 bis 30
2. Bedienungsanleitung 1 36 bis 38
Einbau und Betrieb des Produkts dulrfen erst erfolgen, 11/4 40 bis 42
nachdem das Handbuch durchgelesen und sein Inhalt 11/2 48 bis 50
verstanden wurde. 2 48 bis 50

Bewahren Sie das Betriebshandbuch so auf, dass jederzeit
Einsicht genommen werden kann.

3. Auftragen von Farben und Beschichtungen
Auf das Produkt geklebte oder gedruckte Warnungen oder
technische Daten durfen weder abgekratzt, noch entfernt oder
verdeckt werden. Wenden Sie sich an SMC, wenn
Kunststoffteile lackiert werden sollen, da das Material durch
die Lésungsmittel im Lack beschéadigt werden kann.

Anhang 3

r
Z

2.

3.

4,

Die Schlduche vor dem AnschlieBen griindlich auswaschen
oder mit Druckluft ausblasen, um Spéane, Schneiddl und andere
Verunreinigungen aus dem Leitungsinneren zu entfernen.

Verwendung von Dichtband

Achten Sie beim AnschlieBen der Leitungen und der Fittinge
darauf, dass weder Spéne von den Leitungsgewinden noch
Dichtungsmaterial in das Ventil gelangen. Lassen Sie
auBerdem bei Gebrauch von Dichtband am Ende der
Leitungen/Fittinge 1.5 bis 2 Gewindegénge frei..

Wickelrichtung

Ventile mit geschlossener Mittelstellung

Achten Sie bei der Verwendung von Ventilen mit geschlossener
Mittelstellung besonders darauf, dass es zu keinen Luft-Leckagen in
den Leitungen zwischen Ventilen und Zylindern kommt.

Einschrauben von Fittingen

Wenn Sie Fittinge an die Ventile anschlieBen, gehen Sie wie unten

beschrieben vor.

1) Typen M5 und M3

(1) Wenn Sie SMC-Fittinge verwenden, gehen Sie nach den unten

aufgefuhrten Richtlinien vor. Nach Handanzug mit geeignetem
Werkzeug folgendermaBen nachziehen: M3: 1/4, M5: 1/6. Bei
Miniatur-Verschraubungen ist nach dem manuellen Anziehen
eine 1/4-Umdrehung mit einem Werkzeug durchzufiihren.
Fittinge mit Dichtungen an zwei Positionen z.B.
Winkelverbindungen oder T-Verbindungen sind um eine
zusatzliche 1/2-Umdrehung nachzuziehen.

Anm.) Wenn Fittinge zu fest verschraubt werden, kdnnen sie
beschadigt werden, Dichtungen verformt werden oder
Druckluftleckagen auftreten. Wenn sie jedoch nicht
ausreichend festgezogen werden, kénnen sie sich weiter
|6sen und Leckagen kénnen ebenfalls auftreten.

(2) Wenn Fittinge anderer Hersteller als SMC verwendet werden,

folgen Sie den Anweisungen der jeweiligen Hersteller.
2) Bei Re (PT)

Beachten Sie beim AnschlieBen von Fittingen usw. die

nachstehenden Anzugsdrehmomente.

Anzugsmomente fiir Leitungsanschliisse

5. Leitungsanschluss an das Produkt

SMC

Beachten Sie beim AnschlieBen der Druckluftleitungen an das
Produkt die Angaben im Betriebshandbuch.
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Elektrischer Anschluss

AAchtung

. Polaritat

Wenn Sie ein DC-Elektromagnetventil mit Betriebsanzeige und

Funkenldéschung an die Stromversorgung anschlieBen,

Uberprifen Sie die Polaritat.

Beachten Sie die folgenden Punkte.

Ohne eingebaute Polaritdtsschutzdiode (einschlieBlich

Energiesparschaltkreis):
Wenn |hnen ein Anschlussfehler unterlauft, kbnnen die
Diode im Ventil, das Kontrollschaltelement oder die
Stromversorgung durchbrennen.

Mit Polaritatsschutzdiode:
Wenn lhnen ein Anschlussfehler unterlauft, schaltet das
Ventil nicht.

2. Spannung

Achten Sie beim Einschalten der Spannungsquelle fir das
Elektromagnetventil darauf, dass die korrekte Spannung
anliegt. Eine falsche Spannung kann Funktionsstérungen
oder ein Durchbrennen der Spule verursachen.

3. Uberpriifen Sie die Anschliisse.

Uberprifen Sie nach Beendigung der Anschlussarbeiten, ob
alle Anschlisse richtig vorgenommen wurden.

. Schmierung |
A Achtung

1. Schmierung

1) Die Ventile werden im Werk lebensdauergeschmiert und
erfordern keine weitere Schmierung.

2) Falls das Produkt nachtraglich geschmiert wird, muss daftr
Turbinendl der Klasse 1 (ohne Additive) 1SO VG32
verwendet werden.

Nach erstmaliger Schmierung ist diese fortwahrend zu
wiederholen, da der Verlust der Originalschmierung sonst
Fehlfunktionen verursachen kénnte.

Bitte wenden Sie sich fir Klasse-2-Turbinendle (mit
Additiven, ISO VG32) an SMC.

A Warnung

1. Verwenden Sie saubere Druckluft.
Verwenden Sie keine Druckluft, die Chemikalien, synthetische
Ole mit organischen Lésungsmitteln, Salze oder dtzende Gase
usw. enthdlt, da dies zu Schaden oder Funktionsstérungen
fuhren kann.

O

SVC

AAchtung

1. Installieren Sie Luftfilter.

Montieren Sie Luftfilter méglichst nahe an den Ventilen an deren
Eingangsseite. Es sollte ein Filtrationsgrad von max. 5um
gewahlt werden.

2. Installieren Sie einen Nachkiihler,
Lufttrockner
oder Wasserabscheider (Kondensatablass) o.4.

Druckluft mit groBen Mengen an Kondensat kann Fehlfunktionen
der Ventile oder anderer Pneumatikgerate verursachen. Um dem
vorzubeugen, muss  ein Lufttrockner, Nachkdhler,
Wasserabscheider 0.&. installiert werden.

. Entfernen Sie libermédBigen Kohlestaub durch

die Installation eines Mikrofilters an der

Eingangsseite des Ventils.
Wenn der Kompressor gro3e Mengen Kohlestaub erzeugt, kann
sich dieser im Ventil absetzen und Fehlfunktionen verursachen.

AWarnung

. Setzen Sie Ventile nicht in Umgebungen ein, in

denen atzende Gase, Chemikalien, Salzwasser
Wasser oder Dampf vorkommen bzw. in denen
das Produkt in direkten Kontakt mit diesen
kommt.

. Produkte mit der Schutzart IP65 (geméaB IEC60529)

sind gegen das Eindringen von Staub und Wasser
geschiitzt. Sie diirfen aber dennoch nicht im
Wasser verwendet werden.

Verhindern Sie durch geeignete MaBnahmen,
dass Wasser und Staub iiber den Entliiftungs-
anschluss eindringen.

. Produkte mit Schutzart IP65 erfiillen die Betriebs-

bedingungen, wenn sie korrekt montiert werden.
Lesen Sie die produktspezifischen Hinweise fiir
jedes Produkt.

. Nicht in Umgebungen einsetzen, in denen Explo-

sionsgefahr besteht.

. Nicht an Orten verwenden, wo die Anlage Vibra-

tionen und StoBkriften ausgesetzt ist. Beachten
Sie die technischen Daten im Hauptteil des
vorliegenden Katalogs.

. Die Ventile miissen mit Schutzabdeckungen vor

direkter Sonneneinstrahlung abgeschirmt werden.

. Die Ventile vor Strahlungswérme von in der Néhe

befindlicher Hitzequellen abschirmen.

. Treffen Sie ausreichende SchutzmaBnahmen, falls

die Gerate mit Wasser, Ol oder SchweiBspritzern
usw. in Kontakt kommen.

. Wenn Magnetventile in einer Schalttafel eingesetzt

oder (iber einen ldngeren Zeitraum dauernd
angesteuert werden, muss dafiir gesorgt werden,
dass Warme abstrahlen kann.

Anhang 4
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Instandhaltung

/A Warnung

1. Fuhren Sie die Instandhaltungsarbeiten gemaB
den Angaben im Betriebshandbuch aus.

Bei unsachgemaBer Handhabung kénnen Fehlfunktionen oder
Schaden an Maschinen und Anlagen verursacht werden.

2. Ausbau von Bauteilen und Zufiihren/ Ablassen
von Druckluft

Wenn Geréate entfernt oder demontiert werden, Uberprifen
Sie, ob vorher MaBnahmen getroffen wurden, die ein
Herunterfallen von Werkstlicken oder unkontrollierte
Anlagenbewegungen verhindern. Klemmen Sie dann die
Druckluftzufuhr und die Stromversorgung ab und lassen Sie
samtliche Druckluft mittels der Restdruckablass-Funktion aus
dem System ab.

Bei 5/3-Wegeventilen mit geschlossener Mittelstellung ist
darauf zu achten, dass der Restdruck zwischen Ventil und
Zylinder abgelassen wird.

Vergewissern Sie sich vor der Wiederinbetriebnahme der
Anlage, nach erfolgten Montage- oder Austauscharbeiten,
dass alle MaBnahmen getroffen wurden, um abrupte
Bewegungen des Antriebs usw. zu verhindern, und Uberprifen
Sie anschlieBend den ordnungsgemafBen Betrieb der Anlage.

3. Betrieb mit geringer Schaltfrequenz
Die Ventile muissen mindestens alle 30 Tage einmal
geschaltet werden, um Funktionsstérungen vorzubeugen.
(Vorsichtig bezuglich der Druckluftversorgung ist geboten.)

4. Schalten der Handhilfsbetatigung

Durch  Schalten der Handhilfsbetatigung werden
angeschlossene Gerate betatigt. Uberprifen Sie vor der
Betétigung die Sicherheit. |

A\ Achtung

1. Kondensatablass

Lassen Sie regelmaBig das Kondensat ab, das sich in den
Luftfiltern ansammelt.

Anhang 5 SMC

O
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Serie SYJ3000/5000/7000
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBBnahmen.

] Schalten der Handhilfsbetétigung \

] Elektromagnetventil fiir 200 V und 220 VAC

A Warnung

Durch Schalten der Handhilfsbetatigung werden angeschlossene
Gerate betatigt. Uberprifen Sie vor der Betétigung die Sicherheit.

H nicht verriegelbare Ausfiihrung [Standard]
In Pfeilrichtung driicken.

{

H verriegelbare Schlitzausfiihrung [Typ D]
Driicken und gleichzeitig in Pfeilrichtung drehen.
Ohne Drehbewegung kann diese Ausfiihrung wie die nicht
verriegelbare verwendet werden.

verriegelte Position

|

4

HSNd

[\
%007

|

A Achtung

Wenn Sie den Typ D mit einem Schraubendreher verriegeln,
verwenden Sie einen Feinschraubendreher.
[Drehmoment: Unter 0.1 N-m]

M verriegelbar, Schwenkhebelausfihrung [Typ E]
Dricken und gleichzeitig in Pfeilrichtung drehen.
Ohne Drehbewegung kann diese Ausflihrung wie die nicht
verriegelbare verwendet werden.

4 verriegelte Position

|

HSNd
:xo‘én

A\ Achtung

Wenn Sie die Handhilfsbetatigung (verriegelbar,
Schlitzausfiihrung, D, E) verriegeln, dricken Sie die
Verriegelung vor dem Drehen nach unten.

Andernfalls kénnen Sie Schaden an der Handhilfsbetatigung
und Leckagen verursachen.

A Warnung

Elektromagnetventile mit AC-DIN-Terminalstecker verfligen Uber
eine eingebaute Gleichrichterschaltung im Pilotteil, um die DC-
Spule zu betétigen.

Diese Gleichrichterschaltung in den 220 VAC- und 220 VAC-
Pilotventilen erzeugt im Erregungszustand Hitze. Die Oberflache
der Ventile erhitzt sich, beriihren Sie diese deshalb nicht.

]Gemeinsame Entliftung fir Haupt- und Pilotventil

A\ Achtung

Die Pilotluft wird Uber das Hauptventil, anstatt direkt an die

Atmosphére, abgelassen.

* Geeignet fir Anwendungen, bei denen das Ablassen der
Pilotluft an die Atmosphédre die Umgebung beeintrachtigen
wirde.

* Fur den Einsatz in extrem schmutzigen Umgebungen, in denen
moglicherweise Staub in die Pilotentliftung eindringen und zu
Schéden am Ventil fihren kénnte.

Achten Sie darauf, dass die Entliftungsleitung nicht zu sehr

reduziert wird.

Serie SYJ3000/5000/7000
Kombinierte Installation von 3/2-Wege- und
5/2-, 5/3-Wege-Ventilen auf einer Mehrfachanschlussplatte.

A\ Achtung

Die Ventile der Serien SYJ3000/5000/7000 und SYJ300/500/700
kénnen auf einer Anschlussplatte installiert werden. Der Einbau
an die gleiche Anschlussplatte wird auf folgenden Seiten erklart.

SYJ3000, SYJ300 ....cevvvniniiiniiiinnnen, S.14
SYJ5000, SYJ500 ...ocvvniniininiininiinnns S. 38
SYJ7000, SYJ700 ....cevvnvniininiininiinnns S. 61

Verwendung von 4/2-, 5/2-Wege-Ventilen als 3/2-Wege-Ventil

Die Serien SYJ3000/5000/7000 kénnen als N.C.- oder N.O.-3/2-
Wege-Ventil verwendet werden, indem der A- oder B-Anschluss
mit einem Stopfen verschlossen wird. Achten Sie darauf, nicht die
Entluftungsanschlisse (R) zu verschlieBen. Kann verwendet
werden, wenn ein bistabiles 3/2-Wege-Ventil verfligbar ist.

Lage Verschlussstopfen B-Anschluss A-Anschluss
Funktionsweise N.C. N.O.

< % & B) Stopfen Stopfendy &

2 g A N\ = \[Fo

o 5 3= 5

2 £ (RT}(P)(R2) (RT) (P)R2)

g = @) {8 Stopfen Stopfen®r (@

S — LT JiT

s “ @B E)R2) RiEIR2)

(Oben stehende Symbole fiir: Serie SYJ5000)

Anhang 6



Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
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Serie SYJ3000/5000/7000
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

] Verwendung des Steckers \

] Anschlusskabelldnge des Steckers

A\ Achtung

1. AnschlieBen und Lésen des Steckers

e Um einen Stecker anzuschlieBen, halten Sie Hebel und
Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Pins des
Magnetventils, sodass der Klemmhaken des Hebels in der
Nut einrastet.

¢ Um einen Stecker zu l6sen, entfernen Sie den Klemmhaken
von der Nut, indem Sie den Hebel mit dem Daumen nach
unten driicken. Ziehen Sie den Stecker gerade heraus.

Abdeckung
Nut
Abdeckung Stift
Nut
. Hebel
stif DC-Polaritatsanzeige
S Buchse
Stecker ™~ Anschlusskabel
Haken

2. Klemmverbindung der Anschlusskabel und
Buchsen

Ziehen Sie die Isolierung des Anschlusskabels auf einer
L&nge von 3.2 bis 3.7mm ab, schieben Sie die Enden gerade
in die Buchsen und verklemmen Sie die Kabel mit einer
Crimpzange. Wenn dies erfolgt ist, achten Sie darauf, dass
die Ummantelung des Anschlusskabels nicht in den
Klemmbereich der Buchse gelangt.

Verwenden Sie zum Klemmen eine spezielle Crimpzange.
(Wenden Sie sich bzgl. Spezial-Crimpzangen an SMC.)

Kerndraht
Klemmbereic'h/ Klemmbereich

Buchse Kerndraht < 0.2 bis 0.33 mm? >

\‘ T E Anschlusskabel | Max. Ummantelungs-

durchmesser @1.7 mm
Haken Ummantelung

3. AnschlieBen und Abklemmen der Buchsen
mit Anschlusskabel

* AnschlieBen )

FlOhren Sie die Buchsen in die rechteckigen Offnungen des
Steckers (+, — Anzeige), und schieben Sie sie so weit hinein,
bis sie innerhalb des Steckers einrasten. (Beim Einschieben
heben sich die Haken, sodass sie automatisch einrasten.)
Prufen Sie daraufhin durch leichtes Ziehen an den Kabeln,
dass sie korrekt eingerastet sind.

e Lésen

Um die Buchse vom Stecker zu l6sen, driicken Sie den Haken
des Steckers mit einem spitzen Stift (ca. 1 mm) nach unten
und ziehen Sie dann das Anschlusskabel heraus. Wenn Sie
die Kabelklemme wiederverwenden méchten, bringen Sie den
Haken zun&chst in seine Ausgangslage zurtick.

Buchse Stecker

Anschlusskabel
Haken

Anhang 7
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A\ Achtung

Neben der Standardlange von 300 mm, sind folgende L&ngen
verflgbar.

Bestellschliissel Stecker

FurDC: SY100-30-4A

Anschluss-
ohne Anschlusskabel SY100-30-A ekabellinge
(nur mit Stecker und 2 Steckkontakten) o 300 mm

6 600 mm
Bestellschliissel 10 | 1000 mm
Geben Sie die Bestell-Nr. der Steckereinheit | 15 | 1500 mm
zusammen mit der Bestell-Nr. fir die | 20 | 2000 mm
Steckdose des Elektromagnetventils ohne | 25 | 2500 mm
Stecker an. 30 | 3000 mm
2.B. Fiir 2.000 mm Anschlusskabel 50 | 5000 mm

SYJ312-5L0-M3 (Ventil)
SY100-30-4A-20 (Anschlusskabel)

SVC
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

’ Funkenléschung

A\ Achtung

<fir DC>
eingegossene Kabel, L/M-Steckdose

DIN-Terminal

B Standardausfiihrung (mit Polaritét)
Funkenléschung (CS)

Schutzdiode

oto—af
. ]@ SpUIe
schwarz O——4

mit Betriehsanzeige/Funkenldschung (0Z)
Schutzdiode

E S] Spule
schwarz o

M Bipolare Ausfiihrung

mit Funkenléschung (CR)
O

1

" | rot (+) o—)

M
Wi—i4

Varistor * Spule

* )
mit Betriehsanzeige/Funkenldschung (CU)

() (+)0
Varistor /‘ “ Spule
(+) ()0

* SchlieBen Sie die Standardausfuhrung entsprechend der +,—
Polaritdtsanzeige an. (Die bipolare Ausfliihrung kann beliebig
angeschlossen werden.)

* Da die Ausfiihrungen mit einer anderen Spannung als den
standardmaBigen 24 V und 12VDC Uber keine Polaritéts-
schutzdioden verflgen, achten Sie hier besonders auf den
richtigen Anschluss.

* Achten Sie auf die zuldssige Spannungsschwankung, da bei
Ventilen mit Polaritatsschutz ein Spannungsabfall von ca. 1V
auftritt. (N&here Angaben dazu finden Sie in den technischen
Daten der jeweiligen Ventile.)

e Wenn der Anschluss im Werk vorgenommen wird, ist der
positive (+) Anschluss rot und der negative () schwarz.

H Mit Energiesparschaltkreis Elektischer Schaltreis

(mit Energiesparschaltkreis)

Durch die Verringerung der O Rot (+)
Leistung, die dazu bendtigt é-g LED %; Spule

wird, das Ventil im betatigten [EZ 44 o

Zustand zu halten, wird die §§

Leistungsaufnahme um 1/4 re- O Schwarz (-)

11: Einschaltstrom  12: Haltestrom

duziert. (Die effektive Erre-
gungszeit liegt fur 24VDC bei
mind. 62ms.)

Funktionsprinzip

3
(Bei SYJ 3OOIT gilt die Leistungs-

Bei dem oben dargestellten Schaltkreis
aufnahme d7er Energiesparausfiihrung)

wird die Leistungsaufnahme fiir den Hal-

tezustand reduziert, um Strom zu spa- o4y Spannung

ren. Siehe dazu das Diagramm rechts. :]

e Achten Sie darauf die Pole nicht zu ov
vertauschen, da der Stromspar- Standard
schaltkreis nicht mit einer Schutzdio- | %4V /[ i Cerese]
de ausgestattet ist. 01w

e Achten Sie auf die zulassige Span- OW—| 6o ms |

nungsschwankung, da wegen des
Transistors ein Spannungsabfall von ca. 0.5 V auftritt. (Nahere Anga-
ben dazu finden Sie in den technischen Daten der jeweiligen Ventile.)

O

SVC

mit Funkenldéschung (S)
NO.1
=) (Ho

! l Spule

NO2 L2l
e (+) (-)o—

} 1 mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (2)

| NO.1
(=) (Ho

Varistor

V
v
Varistor

M8-Stecker
(Erde) B Standardausfiihrung (mit Polung)
4| = mit Funkenléschung (OS)
Schutzdiode
! : 14 O—F
Pinanschlussbild % Spule

ventilseitig (fiir W-Ausfiihrung)

3(-) O——m

mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (CZ)
Schutzdiode

®>

! ¢ 1 (+) o—&) §
Pinanschlussbild <1 % Spule
ventilseitig (fiir WA-Ausfiihrung) T

3(-) o

(Erde) M bipolare Ausfiihrung

mit Funkenléschung (CR)

1 3 1))
i Spule
Steckeranschlussbild Varistor .
ventilseitig (fiir W-Ausfiihrung)  °©©
4
1 @ ’
Steckeranschlussbild
ventilseitig (fiir WA-Ausfiihrung)

(3

mit Betriebsanzeige/Funkenldschung (OU)
10
Varistor * f !
3(#) () o l

e SchlieBen Sie bei den Standardausflihrungen gemaB der
Polaritat im Falle der W-Ausfilhrung + an 1 und — an 3 an und
im Falle der WA-Ausfihrung + an 4 und — an 3.

* Bei anderen Gleichstromspannungen als 12 oder 24V DC
werden durch eine falsche Verdrahtung Schéden im
Funkenléschungs-Schaltkreis verursacht.

e Achten Sie auf die zuldssige Spannungsschwankung, da bei
Ventilen mit Polaritdtsschutz ein Spannungsabfall von ca. 1V
auftritt. (Nahere Angaben dazu finden Sie in den technischen
Daten der jeweiligen Ventile.)

Spule

Anhang 8



Serie SYJ3000/5000/7000
Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

Funkenléschung \ ] Verwendung des DIN-Terminals

<Fiir AC>
(Es gibt keine "S" Spezifikation, da Spannungsspitzen durch den
Gleichrichter vermieden werden.)

Anzugsmoment
Gegenmutter
1.65 bis 2.5 Nsm

DIN-Terminal

Anzugsmoment

Einstellschraube

0.4 Nem
Unterlegscheibe

eingegossenes Kabel

Mit Betriebsanzeige (~) O—1 m o
(Dz) NL 5 | (Gummi) Gehéuse
-‘? 1 Spule (Spannungssymbol) ]
g _J Siehe Tabelle unten zu (Einbaulage

Betriebsanzeige)
Klemmenleiste

Kerbe

(~) DIN-Stecker-Bestellnummern.
NL: Neonanzeige
zel9 Terminalschrauben
(3 Positionen)
Anzugsmoment

0.2 bis 0.25 Nem

Anm.) Die Funkenléschung des Varistors weist eine Restspannung
abhéangig von Schutzelement und Nennspannung auf. Sehen Sie
daher auf der Controllerliste einen Schutz vor Spannungsspitzen vor.

Die Restspannung der Diode betréagt ca. 1V.

] Verwendung des DIN-Terminals \ ’ Bestell-Nr. DIN-Stecker

A\ Achtung A\ Achtung

Anschluss [ ohne Betriebsanzeige | K41

1. Lésen Sie die Halteschraube und ziehen Sie den Stecker von

der Klemmenleiste des Elektromagnetventils ab. mit Betriebsanzeige

.. . . . . N S bol Bestell-Nr.

2. Flhren Sie anschlieBend einen flachen Schraubendreher in N ReTiEgseymng s b )
o - . . 24 VDC 24V SY100-61-3-05
die Einkerbung am Boden der Klemmenleiste ein und driicken 12VDC 2V SY100-61-3-06
Sie nach oben, sodass die Klemmenleiste und das Stecker- T00 VAG 100V 5Y100-61-2-01
gehause getrennt werden. 200 VAC 200 V SY100-61-2-O2

3. Lésen Sie die Klemmschrauben (Schlitzschrauben) an der

Klemmenleiste, filhren Sie die Anschlussdréhte geman dem 110 VAC 1oV SY100-61-2-03
! 9 220 VAC 220V SY100-61-2-04

Verdrahtungsschema in die Terminals ein und befestigen Sie
diese sicher mittels der Terminalschrauben.

. . . . . Schaltplan fiir Ausfiihrung mit Betriebsanzeige
4. Sichern Sie das Kabel, indem Sie die Gegenmutter anziehen. —

AC-Schaltkreis DC-Schaltkreis
A Achtung =) =g
Beachten Sie beim Anschluss, dass bei Verwendung anderer als ﬂ D —d G
der angegebenen Kabel (3.5 bis ¢7) die Schutzart IP65 nicht =
erfulltist. Stellen Sie des Weiteren sicher, dass <
Dichtungsmuttern und Halteschrauben mit dem angegebenen 7
Anzugsmoment festgezogen werden. NL R LED R
A Achtung R Widerstand R Widerdtand

I"\nderung der Anschlussrichtung Anm.) (SeiEZﬁwaslznglzo4r:¥g§i)Cg;l.iCh DIN-Stecker (Y) entsprechend EN-175301-803C

Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergeh&use getrennt

worden sind, kann die Anschlussrichtung gedndert werden,

indem das Steckergehduse in der gewlnschten Richtung

montiert wird (4 Richtungen in 90°-Absténden).

* Achten Sie bei der Ausfiihrung mit Betriebsanzeige darauf
diese nicht zu beschéadigen.

Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, den Stecker immer senkrecht anzuschlieBen
bzw. abzuziehen und ihn dabei nicht seitlich zu kippen.

Kompatible Kabel

Kabel-AuBendurchmesser: ¢3.5 bis o7

(Richtwert) 0.5 mmz2, 2-adrige und 3-adrige Anschlusskabel
entsprechend JISC3306

Anhang 9
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
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Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

] Steckereinheit mit Schutzabdeckung \

|

M8-Stecker

A Achtung

Steckereinheit mit staubdichter Schutzabdeckung.

¢ Dient dem Schutz vor Kurzschliissen durch das Eindringen von
Fremdkorpern in das Innere des Steckers.

* Als Abdeckmaterial wird elektrotauglicher Chloroprenkautschuk
verwendet. Dieser verfliigt Gber hervorragende Isolierungs- und
Wetterbestandigkeitseigenschaften. Bringen Sie ihn jedoch
nicht mit Schneiddl in Kontakt.

¢ Einfaches und geordnetes Erscheinungsbild durch Verwendung
eines runden Kabels.

Bestellschliissel

SY100—-68—A

Anschlusskabellinge

- 300 mm
6 600 mm
10 1000 mm
15 1500 mm
20 2000 mm
25 2500 mm
30 3000 mm
50 5000 mm

Steckereinheit mit Schutzabdeckung:
(40)

Abmessungen

rau

(10)

rot schwarz (8)

(6.9)

(24.1)

H?H

o

(14.5) L

{
e -
j‘:‘i-.“

Bestellschlissel
Geben Sie die Bestellnummer fir ein Elektromagnetventil mit
Steckdose und ohne Stecker zusammen mit der Bestellnummer
fur eine Steckereinheit mit Schutzabdeckung an.
Bsp. 1) Anschlusskabellange 2000 mm
SYJ3120-5L0Z-M3-Q
SY100-68-A-20
Bsp. 2) Anschlusskabelldnge 300 mm (Standard)
SYJ3120-5LPZ-M3-Q

Symbol der Steckereinheit mit Abdeckung

* |In diesem Fall ist die Bestellnummer fiir eine Steckereinheit mit
Schutzabdeckung nicht erforderlich.

O

SVC

A\ Achtung

1. M8-Stecker entsprechen der Schutzart IP65, d.h., sie sind vor
Staub und Wasser geschitzt. Bitte beachten Sie aber, dass
diese Produkte nicht fir die Verwendung im Wasser ausgelegt
sind.

Wabhlen Sie ein SMC-Kabel (V100-49-1-00) oder einen Stecker
mit FA-Sensor und 3-Pin-M8-Gewindeanschluss entsprechend
des japanischen Standards NECA4202 (IEC60947-5-2).
Beachten Sie, dass der Stecker-Durchmesser bei SYJ3000-
Anschlussplatten max. 10.5 mm betragen darf.

Bei gréBerem Durchmesser ist eine Montage nicht moglich.

2. Verwenden Sie fir die Montage des Steckers kein Werkzeug,
da dies Schaden verursachen koénnte. Per Hand anziehen.
(0.4 bis 0.6 Nm)

3. Bei UberméaBigem Zug am Stecker ist die Schutzart IP65 nicht
gewahrleistet. Gehen Sie behutsam vor und wenden Sie keine
Zugbelastung tber 30 N an.

A\ Achtung

Die Schutzart IP65 kann unter Umstanden nicht gewéhrleistet
werden, wenn andere als oben angegebene Stecker verwendet
werden oder wenn diese unzureichend angezogen wurden.

¢ Kabelanschluss

dreieckige Markierung
Pfeilmarkierung

&rs’

Anm.) Die Kabel fur die Steckereinheiten sind immer in der
korrekten Richtung anzuschlieBen. Achten Sie darauf,
dass das Pfeilsymbol auf dem Stecker auf das Dreieck
am Ventil zeigt, wenn Sie ein SMC-Kabel verwenden
(V100-49-1-0J). Dricken Sie es keinesfalls in die falsche
Richtung, da dadurch u.a. die Pins beschéadigt werden
kénnen.

H Steckerkabel
* M8-Steckerkabel kénnen wie folgt bestellt werden:

Bestellschliissel

1. Bei gleichzeitiger Bestellung von Elektromagnetventil und
Verbindungskabel.
(Das Kabel gehért zum Lieferumfang des Ventils.)

3
SYJ;DDD—DQDD—DD-Q

Elektrischer Eingang

W1, WA1: Kabellange 300 mm

W2, WA2: Kabellange 500 mm

W3, WAS3: Kabellange 1000 mm

W4, WA4: Kabellange 2000 mm

W7, WA7: Kabellange 5000 mm

Bsp. 1) Kabellange: 300 mm
SYJ3120-5W1ZE-M3-Q
Symbol fur elektrischen Eingang

Anhang 10
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Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

M8-Stecker | © [ Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss
2. Bestellung eines Steckerkabels Interne Verdrahtung auf der Mehrfachanschlussplatte
Steckerabmessungen
4 braun: 1 blau: 3 Station 12 | |Station4 | |Station3 | |Station2 | [Station 1
it I At A I Tt 1 A N g~ oIV
o T N0 T ST T s 155
8 1 LLU—U—U-” chwarz: i,,, ,,,,J i,,, ,,J i,,, ,,,,J i,,, ,,,,J i,,, A,,,J dreieckige
7 Lol 180 20| [0 20| [0 24|24 2, (|2 Markierun
33.9 23182 32| 33 83| (|82 82| |82 33| |82 [ Anzeige-
<6| (0@, <&| [0d <& (0d <&| [0 <d| |dd position
L 35 .[10 - 23 (( - - -
! 2\5 k- QS\ at WAnm.)
sz; N 2| IStecker
Kabellange (L) Best.-Nr. T - i T
I
300 mm V100-49-1-1 al A4 AL
500 mm V100-49-1-2 == =z = Tz
1000 mm V100-49-1-3 £ 22 22 22
2000 mm V100-49-1-4 55 24 2a 2o
5000 mm V100-49-1-7 38 33 23 33
S ww wn v wnwv
Anschluss —— e —— L ——
andie Station 12 « - Station 4 Station 3 Station 2 Station 1
20 33.9 Leiterplatte
Max. 12 Stationen /;
dreieckige Markierung /[ i‘g
/_7 Anm. ) /24
I Die Stationsnummer ist nicht am Stecker 5
%—ILLML < angegeben. Referenzabbildung 26
) \ DieStationsnummern sind, wie in der
Referenzzeichnung gezeigt, im Schaltschema des
Steckers als 1, 2, 3----26 angegeben, ausgehend
von der dreieckigen Markierung auf dem
.. Flachbandkabel.
| Flachbandkabel fiir Mehrfachanschluss ALAnERRe

' «Bei mehr als 10 Stationen sollten beide gemeinsamen Pole
A Achtu ng 1 angeschlossen werden.

*Bei Verwendung eines monostabilen Ventils ist die B-Seite
! anzuschlieen.

. * Die Hochstzahl der Stationen betragt 12. Falls Sie mehr
Stationen benétigen, setzen Sie sich mit SMC in Verbindung.

* e Fir den Mehrfachanschluss mit DC-Flachbandkabel sind nur
| bipolare Ventile verfligbar; daher kann entweder am negativen
COM oder am positiven COM angeschlossen werden. Das
: Ventil schaltet bei Anschluss am negativen COM nicht, wenn
Sie den Typ Z verwenden. Verwenden Sie einen positiven COM.

@ Bei Ventilen fir die Montage auf Mehrfachanschlussplatten ’ Befestigungselement

steht eine Leiterplatte fir die interne Verdrahtung zur
Verfugung. Der externe Kabelanschluss wird durch ein
Flachbandkabel zusammengefasst.

@ Durch ein MIL-Flachbandkabel wird die gesamte
Anschlussplatte mit der Stromquelle verbunden. Der
Installationsaufwand wird dadurch betréchtlich reduziert.

A\ Achtung

Die Ventilausflihrungen SYJ3000 (monostabil) und SYJ7000 mit
Befestigungselement dirfen ohne dieses nicht eingesetzt
werden.

] Austausch von Pilotventilen

A\ Achtung

Montieren Sie dieses so, dass Dichtung weder verrutschen noch
verbogen werden kénnen. Verwenden Sie das unten angegebene

Anzugsmoment.

Modell GewindegroBe Anzugsmoment
SYJ3000 M1.7 0.12N-m
SYJ5000 M2.5 0.45 N-m
SYJ7000 M3 0.8 N'‘m

Anhang 11
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Siehe Anhang 1 bis Anhang 5 fiir Sicherheitsvorschriften und allgemeine VorsichtsmaBnahmen.

| Austausch von Pilotventilen |

] Verblockbarer Druckregler

/A Achtung

Die Pilotventile dieser Serien wurden weiterentwickelt und arbeiten
nun bedeutend energiesparender. Aus diesem Grunde sind diese
neuen Ventile nicht mehr mit den konventionellen Pilotventilen am
Zwischenstiick kompatibel. Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie
bei einer Handhilfsbetatigung (orange gekennzeichnet) der
Adapterplatte diese Pilotventile austauschen mussen.

neue
Ausfiihrung

Handhilfsbetatigung

Zwischenstiick
Pilotventil \ ‘
(V111) Adapterplatte

Konventionelle
Ausfiihrung Handhilfsbetéatigung

(orange)

Zwischenstick
Edﬂ j i
Pilotventil '
(SY114) Adapterplatte

] Verblockbarer Druckregler

A\ Achtung

Auf der Mehrfachanschlussplatte
montiert kdnnen diese Druck zum
Ventil individuell regeln.

Technische Daten

Verblockbarer Druckregler ARBYJ5000 | ARBYJ7000
Verwendbares Elektromagnetventil SYJ5000 SYJ7000
Regulierbarer Anschluss P P
Prifdruck 1.5 MPa

Max. Betriebsdruck 1.0 MPa

0.05 bis 0.7 MPa A™ "
-5 bis 60°C (kein Einfrieren) A" 2)
M5

Druckregelbereich

Umgebungs- und Medientemperatur

Manometer Anschlussgewinde

Gewicht [kg] 0.06 0.09
Aquivalenter Querschnitt  Amm.3) | p_ A 1.9 5.1
an der Entliiftungsseite [mm?2]

S bei P1 = 0.7 MPa, P2 = 0.5 MPa | P—B 2.1 58
Aquivalenter Querschnitt  Anm.3) | A_,EA 45 12.6
an der Versorgungsseite [mm2]

S bei P1=0.7 MPa, P2 = 0.5 MPa | B~EB 4.5 12.6

Stellen Sie den Druck auf einen Wert innerhalb des
Betriebsdruckbereichs des Elektromagnetventils ein.
Die max. Betriebstemperatur fir das Ventil betragt
50°C.

Der angegebene aquivalente Querschnitt gilt fir ein auf
eine Einzelanschlussplatte montiertes monostabiles 3/2-
Wege-Ventil.

Flhren Sie fur den verblockbaren Druckregler Druck
Uber den P-Anschluss der Platte zu.

Durchfluss-Eigenschaften
(P — A) Bedingung: Eingangsdruck 0.7 MPa
® ARBYJ5000-00-P-Q

Anm. 1)
Anm. 2)

Anm. 3)

Anm. 4)

0.6

N\
AN
0.5
— \
T 04 —
s 04 K
= ~
o
2
803 .y
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2 0.2 < S
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

%@

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office @smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office @smc.bg

http://www.smc.bg

—

France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

|

Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

i

Greece

SMC Hellas EPE

Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kift.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc.hu
http://www.smc.hu

I Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

http://www.smcpneumatics.ie

.I.

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, 1-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Naeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

Portugal
SMC Sucursal Portugal, S.A.
Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania@smcromania. o
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

)
vakia

Slo
SMC Prlemyselna Automatizécia, s.r.o.

mmmmmm Spain

SMC Espanfia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

*
Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic Ltd. Sti.

Perpa Tic. Merkezi Kat: 11 No: 1625, TR-80270 Okmeydani Istanbul
Phone: +90 (0)212-221-1512, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc-entek @ entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

BN,

SMC Pneumahcs (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownh|II Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E

-mail: sales @ smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Matina Benku 10, SK-81107 Bratislava

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mimnska cesta 7, SLO-8210 Trebnje
Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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